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Der ,Fithrer durch Warschau”, dessen Erscheinen ich be-
griiBe und den meine besten Wiinsche begleiten, entspricht
einem immer stirker werdenden Bediirfnis. Er wird nicht nur
dazu beitragen, dem Fremden die Orientierung in dieser Stadt
zu erleichtern, sondern auch demjenigen, der hier sein neues
Titigkeitsgebiet gefunden hat, die Stadt vertrauter machen.

Dariiber hinaus moge der Abschnitt ,,Aus Warschaus
deutscher Vergangenheit” jedem die GriéBe des Erbes zum
BewuBtsein bringen, das wir in diesem Raum angetreten haben
und das fortzufiihren unsere vornehmste Pflicht ist. Durch
nichts erhdlt nimlich unser Fiihrungsanspruch in diesem Lande
eine tiefere Begriindung als durch die stolze und so lange
verdeckt gewesene deutsche Tradition, die auch dieser Stadt
80 oft das Geprige verliehen hat.
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VORWORT

Der Fihrer durch Warschau ist zunichst aus einem
praktischen Bediirfnis entstanden, da er die fiir jeden
Stadtfremden notwendigen informativen Angaben geben
soll, die den Aufenthalt in dieser Stadt erleichtern. Er
iiberschreitet aber den Rahmen eines &hnlichen Hand-
buches bewuBt insofern, als er dariiber hinaus einen Uber-
blick tiber die Entwicklung des Deutschtums in dieser
Stadt versucht. Wenn es sich dabei auch mehr um eine
Zusammenstellung fritherer Forschungsergebnisse als' um
den Ertrag eigener Untersuchungen handelt, so geht dar-
aus doch erstmalig die groBe Bedeutung des deutschen
Birgertums, das in dieser Stadt in allen Jahrhunderten
ein {iberaus starker Faktor war, hervor. Dankbar gedenke
ich dabei der Biicher von Dr. Kurt Liick: ,Deutsche Auf-
baukréfte in der Entwicklung Polens” Plauen 1934 und
von Cormelius Gurlitt: ,Warschauer Bauten aus der Zeit
der sachsischen Kénige"” Berlin 1917, in denen wertvollstes
Material tber diese Frage enthalten ist. Jeder Kenner
wird ersehen, wie viel ich der Arbeit dieser Werke schulde.

Allzulange ist sonst der deutsche EinfluB in dieser
Stadt verschwiegen oder nur an versteckter Stelle ge-
bracht worden. Die niichternen Angaben in diesem Biich-
lein, die keineswegs den Anspruch einer erschépfenden
Darstellung erheben, sind aber der beste Beweis fiir die
kulturelle Leistung des deutschen Menschen in diesem
Raum. Mégen die zwangsldufig oft nur andeutungsweise
gegebenen Anregungen Ansporn dazu sein, den Fiden
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genauer nachzugehen, die sich in ununterbrochener Kette
auf jedem Gebiete zwischen dieser Stadt, iiber der nun
die Fahne Adolfs Hitlers weht, und dem GroBdeutschen
Reiche kniipfen.

; Fiir die Ubermittlung des statistischen und informa-
tiven Materials danke ich allen Dienststellen, die es mir
bereitwillig zur Verfiigung gestellt haben.

K. G.

AUS WARSCHAUS
DEUTSCHER VERGANGENHEIT

Steil fallt ein von Siidosten kommender Héhenzug an
jener Stelle gegen die Weichsel ab, wo heute die Stadt War-
schau liegt. Wenn der Ort als Stadt auch erst im 13. Jahr:
bundert urkundlich erwahnt wird, so reicht seine Entste-
hungszeit doch weiter zurick. Ausgrabungen haben erwie-
sen, daB schon in vorhistorischer Zeit an der Stelle, wo sich
der Hohenzug dem Strome néahert und dicht an ihn heran-
tritt, eine jener zahlreichen Siedlungen bestand, die an bei-
den Ufern der Weichsel verstreut liegen und die bis in die
Steinzeit zuriickreichen. Kleine Messer aus Feuerstein sowie
Gegenstande aus Bronze, die man bei Grabungen im War-
schauer Stadtzentrum gefunden hat, sind Zeugnis dafar.

Natiirlich versuchte sich auch die Volksethymologie an
der Erklarung des Namens der Stadt. Deutungen aus
dem Namen iiber das Alter und die Entstehung der Sied- -
lung, in denen sich Mythos und Legende verbinden,
haben sich auch mit der Geschichte dieser Stadt verwoben,
aber keine einwandfreie Erklarung iber ihr Alter und die
Herkunft ihrer Grinder ergeben. Am verbreitesten ist
jene auf dem Namen aufgebaute Legende, nach der der bei
allen Erklirungen wiederkehrende, aus Pommern einge-
wanderte Fremdling ,Wars” oder ,Warz" und seine Zwil-
lingsschwester ,,Awa"” oder ,Ewa” sich in der Gegend von
Warschau (Warz-Awa) wiedergefunden haben und die
Begriinder der Siedlung geworden sein sollen.

Das mittelalterliche Warschau

Als Ursprung der Stadt missen wir eine kleine
Fischersiedlung annehmen. Darauf deutet auch das
Wappen der Stadt, in dem eine FluBnixe mit einem Schild
zum Schutz und einem Schwert zur Wehr als Beschiitzerin
der Stadt erscheint. Die Sicherheit der Siedlung bestand
im Hinblick auf die stindige 6stliche Invasionsgefahr
hauptsichlich in der Lage am hohen Ufer und am breiten
Strom, dessen Ubergang sie deckte. Geschitzt wurde die
Ortschaft durch die etwas weiter sidlich gelegene Burg
,Jazdow" (Ujazdow), die bei einem der vielen Einfalle der
Litauer und Jadwinger im Jahre 1262 vollig zerstort wurde.




Obwohl Residenz des firstlichen Hofes, war die in der
Nahe der Burg liegende Siedlung in jener Zeit in jeder
Beziehung unbedeutend. Sie steht in keinem direkten Zu-
sammenhang zu der spiteren Stadt und gehdrte zum Her-
zogtum Masovien, einer auch fiir damalige Verhéltnisse
schwach bevélkerten und in jeder Beziehung riickstandi-
gen Provinz, die von Litauen und Polen heiB umk&mpft war
und deren Befriedung erst durch den deutschen Ritter-
orden erreicht wurde. Die wirkliche Hauptstadt dieser
Landschaft war zundchst das weiter nérdlich gelegene
Plock und dann Czersk, ein rund 30 Km siidlich von War-
schau gelegenes Stddtchen, das heute noch wegen der
SchloBruine ein gern aufgesuchter Ausflugsort ist. Gleich-
sam nach einem Schwergewicht suchend verlagerte sich
der stindige Sitz des Herzogtums dann immer mehr der
Mitte zu und fand seinen Schwerpunkt schlieBlich in War-
schau.

Eine besondere Bedeutung kommt dabei dem deutschen
EinfluB zu. Es ist heute bekannt, wie stark die deutsche
Einwanderung schon damals nicht nur die alten polnischen
Westmarken durchdrungen hat, sondern, daB dieser Einflu8
teils schwécher teils stidrker das ganze Polenland erfaBt
bhat. Schon vor dem Einfall der Tataren (1241), nach dem
dann die Deutschen massenweise ins Land zur Besiedlung
gerufen wurden, finden wir eine Menge Deutscher in dan
dstlichen Grenzgebieten vor, an der mittleren Weichsel, in
Masovien und im Sandomirer-Land (Liick). Dabei ist zu
beachten, daB der Weg der Kolonisation vom Norden
herkam und daB dabei dem Deutschen Ritterorden
eine ganz besondere Bedeutung zukommt. Waren fiir
Kleinpolen die Beziehungen zu Schlesien und Franken
maBgebend, so ist flir Masovien der EinfluB Norddeutsch-
lands zum mindesten fiir den Anfang viel wichtiger. Wir
kénnen die masurische Landschaft in jener Zeit gleichsam
als politisches Interessengebist des Kreuzritterordens be-
zeichnen und sehen als bleibendes Denkmal jener Tage
noch heute die Spuren der nordischen Backsteingotik in
diesem Gebiet. Es ist bekannt, daB der Deutschritterorden
mit Masovien in regen Handelsbeziehungen stand, Wilde:
zur Abholzung kaufte und sogar eigene Schneidemiihlen
besaB.

Konrad der I. von Masovien (1207—1247), der stark
unter dem EinfluB deutscher Kultur stand, hatte die Kreuz-
ritter ins Land gerufen, um sein Firstentum gegen die stdn-
digen Einfélle von Osten her zu sichern und um seine nach

Osten gerichteten politischen und kulturellen Ziele vei-
wirklichen zu kénnen. Im Zuge dieser Bewegung liegt
auch der schnelle Aufschwung Warschaus, das im Jahre
1242 — noch als Dorf — zum ersten Male Erwahnung findet.
Die Stadtgrindung fallt gleichfalls in das 13. Jahrhundert
und wohl unmittelbar in jenen Zeitraum, als nach dem
Tatareneinfall zahlreiche Stddte neu gegriindet wurden.
Erwéhnung verdient dabei die Gestalt eines Ritters Gothard,
der sich im Kampfe gegen die Angriffe der &stlichen Nach-
barn besondars hervorgetan hat und der dafiir, daB er dem
hart umkdmpften Masovien die zu seiner Entwicklung not-
wendige Sicherheit schuf, als Belohnung fiir seine Verdien-
ste um die Niederkampfung der Jadwinger das Dorf Slu-
zewo bei Warschau erhielt. Die Annahme, daB es sich
dabei um einen der zahlreichen in Konrad I. Diensten
stehenden deutschen Ritter handelt, ist durchaus wahr-
scheinlich. (Lick).

Von nun an datiert der schnelle Aufschwung der Stadt,
die sich im Schutze des neuerbauten Schlosses, das an
Stelle der von den Litauern zerstérten Burg gegen 1280
entstand, schnell entwickelt. In den ersten Jahrzehnten
des 14. Jahrhunderts besitzt Warschau bereits zwei Kir-
chen, die St. Georgs-Kirche, die im 19. Jahrhunder:
vollig abgerissen wurde, und die St. Johdnn-Kirche,
die jetzige Kathedrale, die in ihren Anfingen bis ins 14
Jahrhundert zuriickreicht. Warschau war auBerdem schon
damals von einer Stadtmauer umgeben, deren Reste iibri-
gens in den letzen Jahren freigelegt wurden und besichtigt
werden kénnen,

Die Tatsache, daB Warschau im Jahre 1339 bereits Sitz
eines Schiedsgerichtes ist, beweist die wachsende Bedeu-
tung der Stadt. Zu diesem Schiedsgericht kommen auch
Abgeordnete des Papstes nach Warschau. Aus ihren Be-
richten erfahren wir erstmalig etwas Genaueres iiber die
Stadt, die in den Akten der Abordnung schon als eine
«volkreiche, sichere und bequeme Stadt’” bezeichnet wird.
Wir erfahren daraus ferner, daB Warschau von einer Mauer
umgeben ist, daB der Herzog von Masovien darin wohnt,
daB es viele bequeme Hauser besitzt und einen Markt.
Die Sitzungen des Schiedsgerichtes fanden in der St. Jo-
hann-Kirche statt, wobei auch erwahnt wird, daB sich neben
der Kirche eine Schule befindet.

Seit dem 4. Jahrzehnt des 14. Jahrhunderts erscheint
Warschau bereits als deutschrechtliche Stadt mit einem
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Vogt. Es ist das Magdeburger Stadtrecht, das mit gewis-
sen Abédnderungen als Kulmer Recht (jus culmense)
seinen Weg nach Masovien fand und nach dem auch War-
schau gegriindet worden ist. Kulm war um die Mitte des
13. Jahrhunderts durch die Kreuzritter gegriindet worden
und mit dem Vordringen des Ordens nach Siidosten fand
dann das schnelle Herlibergreifen des Kulmer Rechts nach
Masovien statt. Dieses Recht befreite die Stadt von der
ausschlieBlichen Gewalt des Fiirsten und belieB ihr eine
eigene Gerichtsbarkeit und eigene Ausfithrungsorgane.
Der Hauptvertreter der Stadtobrigkeit war der Vogt, der
unter Mitwirkung der ,Altesten” seine Gewalt ausiibte.
Als sich dann die Stadt immer mehr entwickelte, schritt
man zu einer Teilung der Gewalt, lieB dem Schulzen” die
Gerichtsbarkeit und legte die Hauptverwaltung der Stadt
in die Hinde des dltesten Ratsherrn, den man mnach
deutschem Vorbild ,burmistrz” (Biirgermeister) nannte.

Aber der deutsche EinfluB erstreckte sich nicht
nur auf den Aufbau und die Verwaltung der Stadt, er ist
auch bevélkerungsméBig sehr stark. Wie groB dex
Anteil der deutschen Bevélkerung im 14 Jahrhundert in
der Stadt war, zeigt folgende Tatsache: Von den in der Zeit
von 1339 bis 1403 feststellbaren 32 Bilirgernamen sind nach
Lack 22 deutsch, 4 unbestimmbar und nur é polnisch, ein
Beweis fiir den vorwiegend deutschen Charakter des &lte-
sten Warschau und vor allem seiner Fithrung. Es begegnan
hier Namen wie: Vogt, Bartholoméaus, Vertrauensmann der
Deutschritter, Hanco, Kaplan des Vogts und Rektor der
Stadtschule, Kuncza (Kuntz), Schépfer eines Schiffsverkehrs
auf der Weichsel, Maffrid, Gunther, ein Schneider, Kéithe
Strobener, F. Bogerer, Hans Sundlag, Konstanzie Wirsing,
Johannes Breckmannsdorf, Ratsherr Jottmann u. a. m. Die-
ser an Zahl immer stirker werdenden deutschen Einwan-
derung in Masovien leisteten die Masovischen Herzége
jeden Vorschub und gaben jhnen jede ihnen genehme Form
des deutschen Rechts, wie es jenes in Plock herausgege-
bene Privileg aus dem Jahre 1254 bezeugt: .Es mégen mit
‘ollstem Vertrauen Géste aus jedwedem Volke zur Bear-
beitung der Liandereien des Bistums einwandern, mit der
Versicherung, daB sie frei von allen Dienstbarkeiten volles
Deutsches Recht nach der von ihnen gewéhlten Landschaft
oder Stadt genieBen wiirden.”

So besteht die Behauptung zu Recht, daB wenn sich
Warschau tber die zahlreichen hélzernen Nester des selbst
von Polen als zuriickgeblieben und kulturlos bezeichneten

1. Blick auf die alte Wehrkirche St. Marien.
10 2. Der Alte Markt in Warschau.
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Masovien erheben konnte es dies dem Umstand verdankt,
daB Deutsche nicht nur die Grundlagen seiner stadtischen
und wirtschaftlichen Organisationen unter dem Schutze des
Kreuzrittertums geschaffen haben, sondern daB sie aucn
tatkraftig an dem Aufbau an fithrender Stelle mitgeholfeu
haben. (Liick).

Die weitere Entwicklung der Stadt fallt dann
besonders in das 15. Jahrhundert, wobei die deutsche Ein-
wanderung stets einen fiihrenden Anteil am Aufstieg War-
schaus nahm. Wenn in der Folgezeit auch die Zuwande-
rung deutscher Menschen schwécher wird und die Zuwan-
derung einheimischer Biirger dem Polentum bald die
zahlenmiaBige Uberlegenheit sichert, sc hort der Strom
der deutschen Einwanderung doch keineswegs auf. Die
Schoffenbiicher von Alt-Warschau von 1427 bis 1453 lassen
nur noch 28% der uns iberkommenen Namen als Namen
deutschen Klanges sicher erkennen. Wenn so einerseits
der Zustrom deutschen Blutes sichtlich schwécher wird,
¢o muB anderseits darauf hingewiesen werden, daB es sich
bei dieser neuen Einwanderung durchweg um Menschen
handelt, die in Kiirze die Geschicke der Stadt in die Hénde
nehmen sollen. Wir haben es also nicht mehr mit einer
Masseneinwanderung zu tun, sondern mit einer Form der
Einwanderung, die man als Ausleseeinwanderung
bezeichnet hat. Dabei ist charakteristisch, daB an dieser
neuen Einwanderungswelle nicht nur der Nordosten des
Reiches beteiligt ist, sondern daB der Zustrom aus allen
Teilen des deutschen Reiches stammt. Um nur zwei Namen
zu nennen, wandern in dieser Zeit Balthasar Giese aus
Franken (1511) und Georgius Vockaer de Nerberg aus
Niirnberg (1515), der Stammvater der Warschauer Fuggei-
linie, ein.

Das maéachtige Augsburger Kaufmannsgeschlecht, des-
sen letzter SproB iibrigens heute noch in Warschau lebt,
und das den Namen in Anlehnung an die polnische Sprech-
weise in Fukier geandert hat, 1 ftte bereits frithzeitig durch
seine Bssitzungen in Polen un§’Ungarn mit dem Jagiello-
nenreich Verbindungen aufgenommens Faktoreien der
Fugger gab es in Krakau und spéter in Warschau. Der
jingste Sohn von Jakob Fugger, Georg,6ledelte nach Polen
tiber und wurde der Begriinder des Polnischen Zweiges
der Familie, der in zwolf Geschlechtern 400 Jahre lang in
Polen Reichtum gewann und Anschen genoB. Die Fugger
waren die finanziellen Berater der polnischen Kénige. Sie
bezahlten im Auftrage des Kaiserlichen und Maildnder




Hofes die Mitgift fir Bona Sforza, die Gemahlin Sigis-
munds I, kassierten Hir die Kurie den Peterspfennig und
gaben den polnischen Kénigen Darlehen. Es 1st sogar
wahrscheinlich, daB erst die Fugger mit ihrem klaren kauf-
ménnischen Blick die Aufmerksamkeit von Sigismund
August auf das geographisch zentral gelegene Warschau
lenkten und als erste die Anregung gaben, die Hauptstadt
dorthin zu verlegen. Es war ein besonderer Vorzug, daB
der Fuggerfamilie in dem damaligen Polen von den polni-
schen Koénigen ihr Augsburger Wappen bestdtigt wurde,
daB sie Landbesitz erwerben und sich mit Adelsfamilien
versippen konnten. Sie haben sich ‘aber lange Zeit hin-
durch noch kewuBt abgesondert. Dies war um so leichter,
als im 16. und 17. Jahrhundert die Ratsfamilien in Warschau
tiberwiegend Ausldnder und zumeist Deutsche waren.
Neben den Fuggern gab es die Landeker, Schlichting, Korb
und Strubitsch, die deutscher Herkunft waren und auBe:
dem die italienischen Gianotti und die béhmischen Ba-
ryczka. Alle diese Familien wahrten Abstand der polni-
schen Umwelt gegeniiber und heirateten fast nur unter-
einander.

Wie sehr die deutschen Patrizier einen fithrenden
Anteil an der Entwicklung der Stadt hatten, erkennt man
am besten daraus, daB ebenso wie der 1515 eingewanderte
Giese, der stddtische Amter wegen der Unkenntnis der
polnischen Sprache nicht annehmen wollte, auch Georg
Fugger lange bedrdngt wurde, stddtische Amter anzu-
nehmen, schon bevor er des Polnischen machtig war.
Bereits 1523 wurde Fugger Schéffe der Stadt Warschau.
1537 Ratsherr, der er mit kleinen Pausen bis zu seinem
Tode (1548) blieb. Durch seine Heirat mit der reichen
Patriziertochter, Barbara Landeker, durch sein eigenes
Kapital und seinen Unternehmungsgeist wurde Fugger der
reichste Handelsherr von Warschau. Auch der 1530 aus
Breslau eingewanderte Thomas Korb erwarb schnell ein
bedeutendes Vermégen, so daB sein Sohn Georg den
prachtvollen Patriziersitz am alten Markt neben anderen
deutschen Biirgerhdusern erbauen konnte, der erst nach
seinen spédteren Eigentiimern als Fuggerhaus bezeichnet
wurde. Sigismund August verlieh Korb und seinen Nach-
kommen ein Privileg dafiir, daB er ,éin Gebdude der Stadt
zur groBen Zierde mit betridchtlichem Aufwand errichtet
habe"”. So ist es kein Wunder, wenn selbst ein polnischer
Historiker sagt, daB die ,hervorragendsten Biirger-
geschlechter Warschaus aus Deutschland stam-
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men”. Ihnen verdankt die Stadt den Aufschwung aus dem
mittelalterlichen Kleinstadtdasein, wenn nicht sogar die
Tatsache, das es zur Hauptstadt des polnischen Staates
wurde.

Hatten wir aber keine Urkunden iiber die Anfénge
der Stadt und die bevélkerungsméaBige Verteilung ihrer
Bewohner, so wiirden auch heute noch die Steine das
verraten, was wir den schriftlichen Zeugnissen oft man-
gelhaft entnehmen: die Anlage der Altstadt beweist
den deutschen Charakter der Stadtgriindung am besten
und eindringlichsten.

Forschungen itber die Entwicklung der Stadtplédne zei-
gen deutlich, wie die deutsche Stadt des Ostens im Mittel-
alter angelegt wurde. Ihren Mittelpunkt bildete ein
rechteckiger Markt, an dessen Seitenfluchten sich die
paarweise auslaufenden ZugangsstraBen anschlossen. Die
bis an die Stadtmauer sich hinziehenden H&userblécke
wurden durch ParallelstraBen aufgeteilt. Genau das glei-
che Bild haben wir bei der Warschauer Altstadt vor uns.

Die Warschauer Altstadt

Das Weichbild der Altstadt ist nicht groB. Sie war
von einer Befestigungsmauer umgeben, deren Lauf sich
an der Westseite durch die StraBe Podwale (am Wall)
bestimmen 14B8t. Den mittelalterlichen Stadtkern Warschaus
bildet der Alte Markt, der, wenn er auch 1928 neu po-
lychromiert wurde, im Wesentlichen in seiner alten Form
erhalten ist, und der zu den reizvollsten stidtebaulichen
Eindriicken der Stadt gehért. Es ist ein rechteckiger, in
sich geschlossener Platz, auf dem sich frither das Rat-
haus befand, das erst 1818 abgerissen wurde. Die am.
Markte liegenden Grundstiicke sind fast gleichméaBig ab-
geteilt, so daB jedem Hause meist drei Fenster Front-
seite zusteht, bei einer Breite von etwa 10 Mtr. und
sehr groBer Tiefe.

Die Burgerhduser am Alten Markt, deren Zahl im
16. Jahrhundert urkundlich 39 betrug, waren vorwiegend
gotische Bauten. Sie wurdén jedoch durchweg im 17.
und 18. Jahrhundert umgebaut, besonders nach dem
groBen Brande im Jahre 1607, so daB die Gotik nur
noch in Uberresten erkennbar ist, die vom Gewande des

Barock oder der falschen Hiille der Neu-Gotik verdeckt
sind.
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Die durch den Mauernring behinderte territoriale Aus-
dehnung Alt-Warschaus, also die Unméglichkeit sich in
die Breite auszudehnen, war der Grund, daB es in die
Hohe und in die Tiefe wuchs; daher die unbeschreiblich
schmalen und hohen Hauser, die dunklen Flure, die das
Licht von oben durch ein am Dach angebrachtes Fenster
erhalten, daher auch die engen, diisteren Brunnen gleich-
enden, Héfe und endlich Keller von zwei bis drei Stock-
werken Tiefe. Die buntbemalten Héauserfassaden sind
schmal und meist dreifenstrig. Die Bauprinzipien sind
iiberall dieselben: ein reich dekoriertes steinernes Portal
fihrt zum gewoélbten Flur von geringer Breite. Seitwarts
liegt der Treppenaufgang, der erst vom 1. Stockwerk ab
sich zum eigentlichen Treppenhaus frei entwickelt und
fast ausnahmslos mit Oberlicht beleuchtet ist. Charakte-
ristisch sind die Portale aus dem Ausgang des 16. und
Anfang des 17. Jahrhunderts. Besondere Erwédhnung ve.-
dient das Fuggerhaus mit dem schénen Innenhof. Das
Gitterwerk des Balkons verrdt eine hochentwickelte
Schmiedekunst. (Lauterbach).

In der Nahe des Alten Marktes befindet sich die
St. Johannes Kirche, das bedeutendste mittelalterliche
Bauwerk Warschaus. In gotischen Stil in der ersten Halfte
des 14 Jahrhunderts erbaut, urspriinglich nur im Umfang
des heutigen Presbyteriums, ist die Kirche ein drei-
schiffiger Hallenbau ohne Querschiff. Von dem Bau haben
wir die Nachricht, daB zwei Danziger Maurermeister,
Peter Sommerfeld und Nikolaus Tyrold, 1473, beim Bau
beschaftigt waren.

Vor dem Nordtor der Stadt bildete sich frith eine
Vorstadt, die in ihrer uniibersichtlichen Planung als sol-
che noch heute erkennbar ist. Schon die Grundstiickauf-
teilung zeigt eine ganz andere Grundhaltung. Es ist die
um einen unregelmé&Bigen Markt sich bildende Neustadt
(Nowe Miasto). Besonders bemerkenswert ist die in die-
sem Stadtteil gelegene Marienkirche, deren allein-
stehender gotischer Backstein-Glockenturm aus dem Jahre
1479 im Wesentlichen in seiner urspriinglichen Form er:
halten ist. Der Altstadt nach Siidosten vorgelagert und
sie gleichsam schiitzend, war das SchloB, dessen Entste-
hung in die 4lteste Zeit Warschaus fallt, das seinen
Ausbau aber erst in jener Zeit erfubr, als Warschau zu
Hauptstadt des Landes wurde.

Am Anfang des 16 Jahrhunderts starben’ die letzten
Herzége von Masovien und damit wurde diese Provinz,

14

um die ein langer Streit zwischen Polen und Litauen
getobt hatte, der ,Krone” einverleibt. Damit aber schlieBt
die mittelalterliche Epoche Warschaus ab, die von ihrem
Anfang bis zum Ende den groBen EinfluB deutscher Kultur
bezeugt.

Hauptstadt des polnischen Staates

Die zentrale Lage Warschaus innerhalb der Grenzen
des polnischen Staates, der seit 1569 mit Litauen in Per-
sonalunion verbunden war, entschied dber das weitere
Schicksal der Stadt. Schon im 16. Jahrhundert wird sie
die eigentliche Hauptstadt, da hier seit dem BeschluB
vom Jahre 1569 die polnischen Reichstage zusammen-
treten sollten. Den &uBeren AnlaB zur Uberfithrung der
Residenz gab aber erst der Brand der kénigl. Burg in
Krakau im Jahre 1596, zur Zeit der Regierung Sigis-
munds III. Thm zu Ehren wurde 1664 von seinem Sohne
die Sigismundsaule, das bedeutendste freistehende Denk-
mal der Stadt, auf dem SchloBplatz errichtet. Entworfen
von den Italienern Clemens Moli u. Tencalla, hat diese
Bronzestatue der HofgieBer des polnischen Konigs, der
Danziger Daniel Thym (Thiem) gegossen. Die Figur ist
signiert: Daniel Thym, S. R. M. Fusor Warszawiae Fecit
A D. 1644 Seit der Zeit der Ubersiedlung des Holes hat
dann Warschau die alite Residenzstadt Krakau tberfligelt,
wenn auch Krakau offiziel und traditionell die Krénungs-
und Begrabnisstatte der Koénige blieb. Damals erfuhr auch
das SchloB nach dem Entwurf von Andreas Hegner-Abra-
hamowicz (Sohn des Abraham) seinen Umbau.

Die in den Mauern eingeengte Altstadt war nun end-
giiltig zu klein. Es erfolgte die rasche Ausdehnung der
Stadt langs der Weichsel nach Studen hin. Wéahrend die
‘Alistadt in ihrem GrundriB mit den kleinen, engen Gas-
sen unberithrt bleibt, entstehen lings der Krakauer oder
Czersker — wie sie damals noch hieB — Vorstadt in lan-
ger Reihe die gerdumigen ganz wie Landsitze anmutenden
Schlésser des polnischen Adels, der nun ja regelméaBig
zu den Reichstagen nach Warschau kam. An zahlreiches
Gefolge gewohnt, fand er keine geniigende Unterkunfts-
moglichkeit im alten Warschau, besonders nach dem
Brande der Altstadt von 1607, der sogar durch die ,Fahr-
lassigkeit” des selbstherrlichen Adels verschuldet sein
soll, dem das reiche zumeist deutsche Birgertum der Alt-
stadt ein Dorn im Auge war. Nachdem Warschau Haupt-

1§




stadt des Landes geworden war, ergab sich fir den
Adel die Notwendigkeit, langere Zeit in der Stadt zu
verbringen und, da er zumeist mit groBem Gefolge reiste
muBten auch neue Geb&ude entstehen. So begann sich im
AnschluB an das SchloB die Krakauer Vorstadt zu
entwickeln und weiter sidlich die Neue Welt sich be-
reits in groben Umrissen abzuzeichnen. Es entstanden
laings dieser StraBe eine Reihe von Paldsten, und zwar
in der charakteristischen Form von Gutshéfen, die mach
der Stadt ibertragen wurden. Die zunichst meist ein-
stéckigen Gebdude waren mit einem Garten, einem Hot
und den so typischen langvorgestreckten Wirtschafts-
fligeln umgeben. Noch heute merkt man der Krakaue:
Vorstadt an, daB sie aus einer Menge von Gutshéfen und
nicht aus einem biirgerlichen Gemeinwesen entstanden ist.

Wenn diese Palaste auch spéter des éfteren umgestal-
tet wurden, so bilden einige von ihnen in der Anlage
auch heute noch Beispiele solcher Herrensitze, so etwa
auBer dem Palais Brihl auch das Palais der Fiirsten
Radziwill (Krakauer Vorstadt 46/48) jetzt ,Deutsches
Haus” und ihm gegeniiber das Palais der Fiirsten Czarto-
ryski, jetzt dem Grafen Potocki gehérend mit seinen
schmiedeeisernen Gittern und breiten Auffahrten zu bei-
den Seiten des in der Mitte stehenden Vorhauses. Freilich
sind diese Gebdude Bauten aus der sdchsischen bezw.
sogar nachsdchsischen Zeit, aber sie kniipften an bereits
bestehende Herrenhduser an.

Von ihrem alten Mittelpunkt erweiterte sich die Stadt
auch nach Westen hin, wo der Weg nach dem Wahlfeld
Wola fiihrte. An diesem Wege entstand der Palast des
Crafen Krasinski, eines der groBartigsten Bauwerke
der Stadt. Der Bau wurde 1676 begonnen und gegen Ende
des 17. Jahrhunderts vollendet. Wie aus den Baurech-
nungen urkundlich hervorgeht, hat Andreas Schliter,
der groBe Baumeister Berlins, vor seiner Ubersiedlung
nach dort an der Ausgestaltung dieses Palastes gearbeitet.
Mit Sicherheit, stammt von ihm das Giebelrelief, das den
Kampf des Marcus Valerus Corvus, der dem Geschlecht
als Vorfahre galt, mit einem Gallier zeigt. Schliiters Mit-
arbeit ist auch bei dem Mittelbau des schénsten Schlosses
in der Umgebung von Warschau, Wilanow, wahrschein-
lich, das wahrend der Regierungszeit von Johann So-
bieski gegen 1680 begonnen, allerdings erst spiter z. Zt.
August II. umgebaut wurde, wie eine Notiz im Dresdner

Hauptarchiv beweist, in der es heiBt daB ,die Fligel zwar
von Kénig Johannes Sobieski Majestdt im Grunde ange-
fangen, von Koénig August des II. Majestat 'abex' mit
einer anderen Einteilung derer Zimmer und vélligen Fas-
sade ausgebaut worden” seien.

Beachtenswert ist ferner, daB auch das Lazien-
kischloB bis in jene Zeit zuriickreicht, und‘fiaB ein
Deutscher maBgebend an seiner Entstehung bet.exhgt wai.
Nach der Angabe von Gurlitt befindet sich im Kupfer-
stichkabinett in Berlin ein Band von Baupldnen, die der
Berliner  Architekt Christian Eltester (geb. 1671, gest.
1700) anfertigte. Unter den Blattern befindet s.;ch' ein
GrundriB, der als das ,Bad des Fiirsten Lubomirski zu
Jastoft” bezeichnet wird. Dieser Plan soll den Kern des
jetzigen Schlosses Lazienki darstellen, das eine der
Hauptsehenswiirdigkeiten von Warschau ist. Der Plan tragt
die Unterschrift ,,Ch. Eltester Warsoviae”. Fest steht, daB
der Flame Tylmann aus Gammeren daran gearbeitet hat,
der auch sonst eine rege Téatigkeit in Warschau entfaltete.

So gab es schon damals in Warschau eine Reihe ein-
drucksvoller Bauten. Es wire jedoch falsch, daraus auf
den Reichtum der Stadt zu schlieBen. Bezeichnend dafir
ist das allerdings aus einer etwas spéteren Zeit stammende
Urteil eines deutschen Reisenden tiber Warschau, der eine
in ihrer Frische noch heute ansprechende Schilderung der
Stadt gibt:

~Die Hauptstadt eines Landes wie Polen”, meint er an
einer Stelle, ,miiBte eigentlich aus lauter Paldsten bestehen,
wenn nicht die Besitzer der allgemeinen Menschheit tribut-
bar wéren und Hénde gebraucht hétten, um ihre stolzen
Mauern aufzufithren. Es brauchte jeder Palast mehrere
Hiitten, worin die Arbeiter wohnten. Sie durften nicht sehr
weit von dem prachtigen Bau entfernt sein, wenn er gefor-
dert werden sollte... Alle muBte man um sich wohnen und
leben lassen, weil sie — arbeiteten. Es waren Lasttiere, die
man mietete, oder die man auf sein Futter und seinen Stall
hielt. So bildeten Paldste und Hitten, Firsten
und Bettler die physische und moralische
Grundlage von Warschau. ”

Schon damals also fiel der schroffe Gegensatz zwischen
Reich und Arm dem Fremden ins Auge.

Bedeutungsvoll fiir uns ist es aber, daB auch in dieser
Zeit, die zwischen dem mittelalterlichen Warschau mit sei-
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nen fliihrenden deutschen Patriziergeschlechtern und dem
Warschau der sdchsischen Kdnige liegt, die also im Wesent-
lichen das 17. Jahrhundert umfaBt, starke deutsche Ein-
flisse am Werke sind. Bezeichnend dafiir ist auch, daB die
erste umfangreiche und recht schmeichelhafte Beschreibung
Warschaus von dem Deutschen Braun, dem Beschreiber
aller europédischen Hauptstddte, stammt. Nach Braun war
Warschau schon zur Zeit der Thronbesteigung Sigismund
Wasas eine Stadt, mit der keine in ,Sarmatien” sich messen
konnte. Sowohl in Neu- wie in Alt-Warschau sind danach
die Privatbauten ,sehr schén, aus Ziegel — oder Quader-
steinen”. Er lobt besonders die Kathedrale und die Marien-
kirche und erwéhnt auch die Handwerker, deren Erzeug-
nisse von allen geschétzt und sehr gesucht sind. Uber das
SchloB sagt er: ,Ein SchloB gibt es in Warschau, von den
Herzégen von Masovien an der Nordseite der Stadt der-
einst aus Holz errichtet, dann von weiland Kénig Sigis-
mund August mit Steinen und Ziegeln schmuckhaft aus-
gebaut und endlich durch den gegenwértig regierenden
Koénig Sigismund III. nach Entfernung aller iibriggebliebe-
nen hélzernen Teile ganz aus Stein mit viel Geschmack
fertiggestellt”,

Braun fligte seinem Werk auch ein Panorama der Stadt
von der Weichselseite bei. Dieser sorgfiltig ausgefiihrte
Stich bildet ein fir die Erforschung der Vergangenheit War-
schaus iberaus wertvolles Dokument. Neben der Abbil-
dung aller kirchlichen und weltlichen Bauten sieht man
darauf auch die erste standige z. Zt. Sigmund Augusts im
Jahre 1508 errichtete Weichselbriicke, die in der Nihe der
Marienkirche lag und von dem ,Deutschen Erasmus
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ziger Georg Forster eine groBe Buchhandlung in War-
schau.

Uberhaupt bot das emporstrebende Warschau den Ein-
wanderern recht gute Arbeitsméglichkeiten. ,Um die Mitte
des 17. Jahrhunderts iiberwiegen im biirgerlichen Patrizier-
tum Familien mit deutschen Namen, (Busser, Balzer, Bojm,
Buchholz, Erhardt, Fechter, Ginther, Gizler usw.)", gesteht
ein polnischer Historiker dieser Epoche. Andere Namen,
die besonders in den filhrenden Kaufmannsgilden der Zeit
erscheinen, sind: Georg Krammer 1655, Gerhard Witthof
1658, Harry Claudius 1662, Michael Reichert 1665. Die Na-
men der Hausbesitzer am Alten Markt lauteten damals noch
deutsch; z. B. Burbach, Walter, Kleinpolt, Ginther, Jucht,
Richard, Witthof, Balzer, Busser.

Besonders wichtig ist es auch, daB Kénig Sigismund III,
der Warschau zur Hauptstadt des Landes gemacht hatte,
mehr Schwede als Pole und der Sitte und dem Brauch nach
Deutscher war. Er umgab sich fast ausschlieBlich mit
Deutschen, bediente sich der deutschen Sprache und fithrte

‘deutsche Sitte und deutschen Brauch am Hofe ein. Dazu

kam noch, daB er zweimal mit Osterreicherinnen verhei-
ratet war. Schon Sigismund II hatte die Erzherzogin Elisa-
beth, Tochter des Kaisers Ferdinand und in dritter Ehe
deren Schwester, Katharina, zur Frau. Sigismund III. war
dann mit Anna und Konstanze von Habsburg verheiratet,
die beide den deutschen EinfluB am Hofe stark férderten.
An Ursula Meierin, den ,Minister im Weiberrock”, sei
gleichfalls erinnert. Die Leibwache bestand nur aus
Deutschen, wie tiberhaupt das Deutschtum sehr stark ver-

aus Zakroczym" erbaut wurde.

treten war; daneben gab es vor allem Italiener, die seit
DaB das Gewerbe auch weiterhin in Warschau geschétzt

der Zeit von Sigismund August EinfluB in Warschau ge-
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blieb, zeigt die Tatsache, daB die erste Warschauer Buch-
handlung einem Deutschen gehérte. 1586 hatte Paul
Faber, ein Buchhédndler, der 1570 in Krakau das Birger-
recht erworben hatte, sein Wirkungsfeld nach Warschau
verlegt. Er erhielt vom Stadtrat das Monopol des Allein-
verkaufs von Biichern in der Stadt fiir ganze 12 Jahre und
betrieb sein Geschéft bis ins 17. Jahrhundert hinein.
1632 gab es in Warschau auch die deutsche Druckerei
Peter Ehlerts, der auf Grund eines Privilegs von 1643
zum koénigl. Hofdrucker und Buchhéndler ernannt wurde;
spiter kam noch ein zweites Druckereiunternehmen von
Karl Ferdinand Schreiber hinzu, das dann vom Piari-
stenorden aufgekauft wurde. Daneben unterhielt der Dan-
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wonnen hatten und sich besonders am Kirchenbau in War-
schau maBgebend betatigten. Den deutschen EinfluB in
Warschau und speziell am Hofe bezeugt am besten das
zeitgenéssische Urteil eines Polen, der nach dem Tode der
Anna Jagellonka (1607), der Witwe des Kénigs Stephan
Batory, feststellt: ,Mit Anna Jagellonka verschwand nicht
allein das Geschlecht unserer Jagellonischen Kénige, son-
dern es verschwanden auch die alten Sitten unseres Hofes
und die Wiirde des Thrones, die herrschenden
Deutschen fiihrten das dem polnischen Volke unangeneh-
me und ihm widerstrebende Deutschtum ein”. Ein, wenn
auch nicht beabsichtigtes Zeugnis mehr fir die Stirke des
Deutschtums im damaligen Warschau.
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Sigismund IIi. war fanatischer Katholik, stand den
Jesuiten sehr nahe. Zweifellos hat auch die religiose
Zersplitterung im deutschen Reiche ihre Nachwirkung
im Biirgertum, Alt-Warschaus gefunden. Bereits 1574 er-
lieB man eine Willkir, wonach Dissidenten keine Stadt-
dmter mehr annehmen durften. Im 17. Jahrhundert wurde
jeder Deutsche gern als Biirger aufgenommen, wenn er nur
ein ,guter und verstdndiger Katholik" war. So bildete sich
in Warschau eine regelrechte katholische deutsche Gemein-
de,und zwar gruppierte sie sich um die Kirche des heiligen
Benno, die in der Neustadt an der FretastraBe lag und nicht
mehr erhalten ist, und die immer und ausdricklich auf
alten Planen als deutsche Kirche bezeichnet wird (s. dazu
Lick). Benno war Bischof von MeiBen. Seine Verehrung
fallt ins 15. Jahrhundert, seine Heiligsprechung erfolgte
erst 1523. Die Bennokirche diirfte mithin im 16. Jahrhundert
unter der Mitwirkung sdchsischer Einwanderer entstanden
sein, was umso wahrscheinlicher ist, als die Gemahlin
Rénig Kasimirs IV. von Polen, die Tochter des sdchsischen
Herzogs Georg des Bartigen war. Die Kirche war jeden-
falls der Mittelpunkt einer deutschen katholischen Brider-
schaft, die fir das Leben der ganzen Stadt, fiir die Pflege
der Wohltatigkeit, fiir den Zusammenhalt der deutschen
Biirger eine groBe Bedeutung besaB, bis sie zu einer rein
kirchlichen Einrichtung geworden, ihren voélkischen Wert
einbiifite und endlich zu Ende des 18. Jahrhunderts einging.

Neben der Kirche hatte der deutsche Jesuitenpater
Georg Leyer 1623 mit der Hiife deutscher Kaufleute die
deutsche ,Briiderschaft des Heiligen Benno”, des
Schutzpatrons gegen die Pest, gegriindet. Diese Briider-
schaft hat Armen-, Kranken- und Waisenhéuser geschaffen
und Deutsche als Vorsteher und Leiter gehabt. Im SchloB
und in zwei Kirchen der Stadt wurde damals jeden Sonntag
einmal in deutscher Sprache gepredigt und die von den
Jesuiten ausgebildeten Chorknaben sangen an Sonn- und
Feiertagen vor den H&ausern der wohlhabenden deutschen
Biirger Lieder in deutscher Sprache. Noch in den 1663 in
Warschau gedruckten Satzungen heiBt es: ,daB die Vorste-
her deutscher Nation sein sollen, ist nicht darum, als sollte
in einer Briiderschaft eine Nation vor der Anderen einen
Vorzug haben, sondern darum, weil die deutsche
Nation in Warschau die stdrkste und der sel-
ben Sprach die gemeineste und fast von allen
Fremden geredet und verstanden wird. Darum
ist es billig, dass alle Sachen auf den Sessionen in einer,

A 3. Blick in den Flur des Fuggerhauses.
4, Fragment der alten Stadtmauer,
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nehmlich in deutscher Sprache tractieret und die Blicher in
selbiger Sprache geschrieben und gehalten werden".

1623 entstand ein Armenhaus; 1629 ein Waisenhaus,
1637 besaB die Briiderschaft schon zwei Spitjler, eine Kir-
che, ein Waisenhaus mit einer Schule. Durch die Schweden-
kriege, unter denen Warschau und besonders sein Birger-
tum sehr zu leiden hatte, und wahrend welcher tbrigens
auch der Kurfiirst von Brandenburg vor Warschau lagerte,
litt diese Briiderschaft sehr. Trotzdem haben ihre Leiter,
unter denen wir Namen wie Rohn, Ewert, Heinisch, Vogt
und Opitz finden, alles getan, um am Aufschwung der Stadt
nach den Verwiistungen des Krieges wieder mitzuarbeiten.

So zeigt auch diese Zeit, die zwischen dem deutschen
Patriziat Alt-Warschaus und dem Beginn der séchsischen
Herrschaft liegt, daB der deutsche EinfluB in Warschau
stets lebendig war. Nicht nur einheimische deutsche Bu1-
ger wandten ihren FleiB daran, der Stadt ein wirdiges
Aussehen zu verschaffen, auch neue Krafte (Schliiter, Elte-
ster), wurden ins Land gerufen und stellten sich in den
Dienst des Aufbaues der Stadt. Es ist dies das beste
Zeugnis dafiir, daB es ein selbstdndiges und schopferisches
biirgerliches polnisches Leben nicht gegeben hat. Das
sollte erst recht nicht anders werden in der Zeit, in der
sachsische Kurfiirsten auf dem polnischen Thron saBen und
in Warschau residierten.

Si#chsische Herrschaft und séichsisches Erbe

Von besonderer Bedeutung fiir die weitere Entwicklung
der Stadt wird dann die Regierungszeit der sdchsischen

.Kénige auf dem polnischen Throne: August'Il. und

August III. Damals entstehen jene groBstadtischen Anla-
gen und breiten StraBen, die Warschau den Charakter einer
GroBstadt verleihen sollten. Gingen die Pldne des Aus-
baues der Stadt auch viel weiter, so reicht das Wenige,
was davon zur Ausfiihrung kam, doch schon aus, um von
einem sdchsischen Zeitalter sprechen zu kdnnen.

Es geniigt, die Namen eines P6ppelmann, Knoebel,
v. Deybel, Knéffel, und spiter eines Kammsetzer,
Schuch, Zug, Aigner, Plersch, die die Richtlinie der
Warschauer Architektur dieser Epoche bestimmen, zu nen-
nen. um die Stdrke des deutschen Einflusses auf die bauliche
Gestaltung der Stadt deutlich zu machen. Aber dieser
EinfluB beschrankt sich nicht nur auf die ‘Architektur, son-




dern geht viel weiter, wenn er auch im Folgenden oft nur
angedeutet werden kann. Hatten wir schon friher gesehen,
daB der deutsche EinfluB in Warschau stets lebendig war.
so bedeutet die Regierungszeit der sdchsischen Kénige in
diesem nie abreiBenden Strome gleichsam einen Wellen-
berg, der mit besonderer Eindringlichkeit tiber die Jahr-
hunderte hinweg von deutscher kultureller Leistung Im
Osten kiinden sollte.

August II, als Friedrich August der Starke, Kurfirst
von Sachsen, gewann die polnische Krone im Jahre 1697.
Damals um 1700 diirfte Sachsen das reichste Land im Osten
Deutschlands gewesen sein, reich vor allem durch das
Bliihen von Kunst und Gewerbe. AuBerdem muBte es die
Auigabe des sachsischen Konigs sein, vor allen Dingen das
biirgerliche Leben zu stirken, den biirgerlichen Stadten, In
denen der natiirliche Bundesgenosse gegen den Adel zu
sehen war, wieder aufzuhelfen und sie auszubauen. So
begann damals Warschau endgiiltig den friheren Mittel-
punkt des Landes Krakau zu iberstrahlen. Wenn man
Stadtplane aus der Zeit des 16. Jahrhunderts mit solchen
von 1762 vergleicht, so sieht man, in welchem AusmaBe die
Krakauer Vorstadt, die Neue Welt und die umliegenden
Gebiete erst unter den siachsischen Kénigen ausgebaut und
in das Stadbild einbezogen wurden. In kithner Planung
griff August der Starke sogar noch weiter. Er baute im
AnschluB an die Neue Welt ins freie Feld hinaus einen Pas-
sionsweg, dessen Lauf Stationen mit den Darstellungen der
Leiden Christi begleiteten und dessen Ende eine Darstel-
lung von Golgatha war. Wenn von diesem Wege auch nur
wenig erhalten ist, so blieb als Spur dieser Planung doch
Warschaus schénste StraBe, die SiegesstraBe, zuriick.

Aber nicht nur die weitblickende Aufteilung des Stadt-
bildes ist ein Erbe der sichsischen Zeit, fast noch wichtige:
ist der Bau bezw. der Umbau der schénsten Bauten der
Stadt. Dem Beispiel des Hofes folgten Magnaten und Adel.
Die Stadt bekam dadurch ein ganz neues architektonisches
Geprédge, wobai der kiinstlerische EinfluB Dresdens immer
stirker wurde. Fast das ganze Barock und Rokoko ist
sidchsisch. Den entscheidenen Antrieb zum Ausbau gab
August der Starke selbst, wenn auch die Ausfithrung seiner
Plane oft erst spater erfolgte und zwar besonders z. Zi.
August III, wo Warschau zur Residenz von Sachsen und
Polen wurde, als August III. vor den Truppen Friedrich des
GroBen Dresden verlassen mubBte.
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Wenigstens einige Gebdude aus dieser Zeit seien er-
wéahnt. Da ist vor allem das S&chsische Palais zu
nennen. August II. kaufte 1713 das in der Krakauer Vorstadt
gelegene Bielinski-Palais und begann den Grundbesitz vél-
lig umzugestalten, Beim Ausbau des Palastes entfaltete
der Koénig selbst den gréBten Eifer. Wie aus den Akten
hervorgeht, war es vor allem M. D. Péppelmann, der
dem Konig dabei mit seiner Kunst diente.’ Péppelmanns
Plan wurde nicht ausgefiihrt, wie iiberhaupt das Palais nie
zu einer véllig befriedigenden Gestaltung kam. Als Archi-
tekten waren neben M. D. Péppelman auch K. F. Péppel-
mann und J. D. Jauch titig. Aus dem alten Vorhof dieses
Palastes, an den sich Festsidle, Reithallen, ein Theater und
eine sehr ansehnliche SchloBkirche anschlossen, hat sich
der frithere Sachsenplatz, der jetzige Adolf Hitler-Platz
entwickelt, der schénste Platz Warschaus. 1802 wurde das
Sachsische Palais vom Kénig von PreuBlen gekauft, war
dann nach dem vélligen Umbau im 19-Jahrhundert Sitz
der russischen Militirverwaltung und spéter polnisches
Generalstabsgebaude.

Daneben befindet sich das Palais Brihl, das, einst
im Besitze der Fiirsten Lubomirski und Sanguszko, 1750 von
dem Minister August IIl, Grafen Heinrich Brihl, gekauft
wurde. Jener Zeit verdankt das Palais seine endgtltige
Gestaltung. - Auch bei diesem Bau sind im Wesentlichen die
Formen des Gutshofes und des Landschlosses nach der Stadt
iibertragen und weiterentwickelt. Als Baumeister gelten
die Architekten Knéffel und Knébel, sowie in den An-
fangen J. D. Jauch. Das Palais, das spéter Sitz der russi-
schen Gesandtischaft, dann Zentraltelegraphenamt und
schlieBlich polnisches Aubenministerium war, ist jetzt Sitz
des Gouverneurs des Distrikts Warschau. Hinter dem Séch-
sischen Palais und dem Palais Brithl befindet sich der
Sichsische Garten, den gleichfalls ein Dresdner Archi-
tekt im Laufe von 14 Jahren mit Hilfe vorwiegend sachsi-
scher Gartner schuf. Die Arbeiten leitete der Sachse
Schulz, der spatere Direktor des Gartens, sein Nachfolger
wurde sein Landsmann J. J. Menke. Zur siidpreuBischen
Zeit wurde der Garten dann noch einmal von dem koéniglich
preuBischen Gértner J. B. Mencke und seinem Schwieger-
sohn, dem Gértner Ulrich in seine jetzige Form gebracht.
An der Nordwestseite des Gartens liegt das gleichfalls aus
der sidchsischen Zeit stammende und um 1800 von J. S. Zug
umgestaltete ,Blaue Palais”, das August der IL fiir seine
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natiirliche Tochter. Grafin Orzelska, errichtet hatte und das
ein besonders wertvoller Bau war.

Viel Sorgfalt verwendeten die sdchsischen Kénige auch
auf den Umbau des im Gegensatz zum S&chsischen Palais,
das Privatbesitz war, der polnischen Republik gehérenden
Kdnigl. Schlosses. Die groBartigen Pldne des berihm-
ten Architekten M. D. Péppelmann, des Erbauers des
Dresdner Zwingers, nach denen eine groBartige Anlage
‘mit Terrassen gegen die Weichsel zu entstehen sollte, sind
erhalten geblieben. Besonders die Ostfassade des Schlosses
verdankt dieser Zeit ihre Entstehung.

Einen auBerordentlichen Aufschwung nahm in jener
Zeit auch das kirchliche Bauwesen, in dem aber vor-
zugsweise italienische Kiinstler beschéftigt waren. In ihren

Anfingen oft weiter zuriickreichend, erhielten die Kirchen -

ihre Neugestaltung doch zumeist unter dem EinfluB der
sdchsischen Architektur. Heute tritt dies nur noch wenig
hervor, da in der Folgezeit vor die alten Kirchen oft neue
Fassaden gebaut wurden. Erwédhnt seien die Bernhardiner-
kirche, deren Bau, bereits 1554 begonnen, erst 1749 abae-
schlossen wurde und deren Fassade aus dem Jahre 1783
stammt, die Karmeliterkirche, erbaut von 1672 bis 1701
mit der Fassade von 1782, die Wisitenkirche, erbaut
von 1728 bis 1761, sowie die Hl. Kreuzkirche, die 1682

begonnen, auch erst z. Zt. August III. im Jahre 1757 beendet
wurde.

Auch die Perle der Umgebung Warschaus, der. z. Zt
Johann Sobieskis begonnene Bau von Wilanow, wurde
von August dem Starken vollendet. Die den Hof einfassen-
den Fligel sind, wie sich auch aus den im Dresdner Archiv
erhaltenen Pldnen ergibt, von ihm dem Kernbau angefiigt
worden. Dadurch erhielt das Ganze den vornehmen Zug
eines wirklich flirstlichen Landsitzes.

Unter der Herrschaft des letztan Polenkdnigs Stanislaus
August Poniatowski wirkt der EinfluB der séchsischen
Architektur weiter nach und findet in vielen Féllen erst
seine eigentliche Erfillung. Damals erhdlt das schon
erwdhnte LazienkischloB im Park an der SiegesstraBe,
das u. a. auch August dem Starken gehért hatte, seine
jetzige Gestalt. Es ist zugleich Zeugnis des Fortlebens des
sichsischen Einflusses, denn es wurde unter Mitwirkung
des 1750 in Dresden geborenen Architekten und Hofbau-
meisters J. Kamsetzer in Zusammenarbeit mit dem Italie-
ner D, Merlini in den Jahren 1784 bis 1793 umgestaltet.
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Ignaz Plersch aus Warschau, der deutscher Herkunft
war und deutsche Schulung genossen hatte, war mafgebend
an der Innenausstattung beteiligt. Dieses Sommerpalais
und die Anlage des Parks bilden ein prachtvolles Beispiel
fir das spate Verklingen des Stils der sidchsischen Zeit
und fir den langsamen Ubergang in den Klassizismus.
Der schéne, das BadeschléBchen umgebende Park wurde
von dem 1752 in Dresden geborenen und 1773 nach War-
schau gekommenen kénigl. Baumeister und Gartenarchitek-
ten Johann Christian Schuch angelegt, an dessen
Tatigkeit noch heute der Name einer Warschauer StraBe
erinnert (Aleja Schucha, jetzt: StraBe der Polizei). Schuch,
der zusammen mit dem Gaértner Simon fiir den Fiirsten

~ Lubomirski auch den Landschaftsgarten Mon Coteau (jetzt

Mokotow) anlegte, hat u. a. auch den Park in Demblin
geschaffen.

Es zeigt sich also, daB die von den sichsischen Ké-
nigen ins Land gerufenen Kiinstler und Handwerker noch
lange Zeit in Warschau tdtig blieben. Noch war der pol-
nische Biirgerstand nicht geniigend entwickelt, um ent-
scheidend selbst in die Kunsttatigkeit einzugreifen. Zwar
setzte man vom Hofe des Stanislaus August den Deutschen
Italiener entgegen, wie etwa Merlini und Bacciarelli, der
ibrigens seine Schulung in Deutschland genossen hatte
und mit der deutschen, auch in Warschau titigen Minia-
turmalerin Friederikeée Richter verheiratet war, aber
noch ein Menschenalter nach dem Tode August III. be-
richtet ein livlandischer Reisender, der eine &uBerst le-
bendige Schilderung von Warschau um 1790 gibt, daB die
Handwerker Warschaus meist sachsischen Ur-
sprungs seien. ,Diese bleiben mehrerenteils hier und
verstarken die Klasse der niitzlichen Einwohner, erhalten
sich durch FleiB und pflanzen ihr Gewerbe durch ihre
Kinder und durch deutsche verschriebene Gesellen fort.
Sie behalten den Charakter, die Sitten, die Le-
bensart und die Sprache ihres Vaterlandes bei
und zeichnen sich dadurch auf den ersten Blick
vor den Polen aus, ihr und ihrer Weiber und
Kinder Anzug ist anstdndig und sauber, und
steht ungefdhr auf gleicher Stufe mit dem
AuBern der Handwerker in Dresden und Berlin:
Die polnischen Handwerker, die sich ihnen anschlieBen,
haben immer nur die ganz nationellen oder die gréberen
Gewerbe inne.”
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Intelligenzblatt” 1799. Es bestanden deutsche Ver-
einigungen, wie das von dem Sachsen Mitzler gegrindete
Collegium Medicum, oder das Institutum Literarii
Varsoviensis, dem Deutsche wie Béttiger, Sonntag, Girtler,
Gotze, Wilke angehérten. So sehen wir auf jedem Ge-
biete vom Handwerker bis zum Gelehrten, um nur die
Namen von Christian Gotlieb Friese, Daniel Ja-
nisch und Lorenz Mitzler von Kolof zu nennen, in je-
nen Tagen Deutsche in Warschau tatig.

Was kann aber bezeichnender sein fiir die Stirke der
deutschen Bevolkerung in dieser Zeit als das Urteil eines
Zeitgenossen, und zwar des bereits genannten Sachsen
Mitzler von Kolof, der lange Zeit auf den verschiedensten
Gebieten in Warschau tatig war, und der anlaBlich der
Besprechung des Spielplanes des damaligen deutschen
Theaters in Warschau von der «Residenzstadt, die
iber die Hdlfte aus deutschen Einwohnern be-
steht”, spricht. So war es noch im Jahre 1775.

Wem aber dréngt sich, wenn er das damals so starke
und vielseitige Leben des Deutschtums in Polen betrach-

' tet, nicht der Gedanke auf, was aus diesem Lande hétte

werden kénnen und wie sich seine Geschichte gestaltet

hédtte, wenn es in jener Zeit einen nationalbewuBten
deutschen Willen gegeben hitte. Niemand begriff da-
mals, daB es sich bei seiner Aufgabe, sei es eine politische
, oder kulturelle, um eine deutsche Aufgabe hitte

handéln miissen. Zwar waren die sachsichen Herrscher
Wegbereiter der fortschreitenden deutschen Kolonisation
des Landes, aber wie bezeichnend sind die Worte von
Cornelius Gurlitt in seinem Buche iiber die »Warschauer
Bauten aus der Zeit der sidchsischen Kénige": ,Es ist nicht
leicht auszudenken, welchen EinfluB Deutschland auf Po-
len héitte gewinnen kénnen, wenn August und sein Sohn
und Nachfolger, August II., nicht durch kriegerische An-
griffe in der Fortfithrung ihrer Bestrebungen gehindert
worden wiren wenn zu jener Zeit die Deutschen
iberhaupt eine wirklich vélkische Politik zu treiben be-
fahigt gewesen waren, d. h. mit jener Riicksichtslosigkeit
vorgegangen wdaren, wie etwa die Franzosen Ludwigs XIV.
gegen die Flamen. Zu all dem waren die Deutschen jener
Zeit nicht reif. Auch Friedrich der GroBe sah noch nicht
ein, daB es wichtiger sei, ein deutsches Flrstengeschlecht
an der Spitze Polens zu wissen, deutschem Handel dort

die Wege zu 6ffnen, als die Vorteile PreuBens zu pflegen,
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ebensowenig wie Brithl seine Aufgabe in Polen als eine
deutsche erkannt hat.”

So lohnt es sich, dem Gedanken nachzugehen, wel-
chen EinfluB die sachsische Herrschaft bei dem starken
Anteil der deutschen Bevélkerung auf die Gestaltung der
{nternationalen Lage und des deutschen Lebensraumes
im Osten gehabt hiatte, wenn es damals einen starken
volkischen Willen gegeben hétte, und wenn man damals
die Festsetzung des deutschen Einflusses in Polen als eine
Tat deutscher Kultur aufzufassen vermocht hatte, Wie
fir die Gesamtheit der Zeit so gilt dies auch fir jede Ein-
zelgestalt dieser Epoche, vom Kdénig angefangen bis zum
Baumeister, Handwerker und Gelehrten, die alle ihr Lebeu
in den Dienst eines fremden Landes stellten und ihm
wertvollste Krafe fir seinen Aufbau zufiihrten, ohne je-
mals Dank dafiir zu ernten.

Doch zuriick zur Architektur. Als in ganz Europa
sich dann gegen Ende des 18. Jahrhunderts der Kunstge-
schmack zu wandeln begann und auch Warschau sich
in das Gewand des Klassizismus hillte, waren wieder
Deutsche am Ausbau Warschaus fithrend beteiligt. Vor
allem ist dabei der schon erwahnte, 1733 in Merseburg
geborene Hofarchitekt Simon Gottlieb Zug zu
nennen, der schon unter August III. und noch nach
Stanislaus August Poniatowski im Sinne des sich durch-
setzenden Stils tatig war. Sein Werk war u. a. auch die
schéne lutherische Kirche, die sich ,durch groBe
Einfachheit und Wiirde auszeichnete” und flir de-
ren Bau er selbst tausend Dukaten stiftete, woflir er vom
Konig eine goldene Denkmiinze erhielt. Er schuf fernex
das SchloB der Diickert, das der Malachowski und man-
ches andere. Neben ihm war der gleichfalls schon er-
wahnte Efraim von Schroéger (geb. 1727, gest.
1783) tatig, der den Palast des grdSten Bankherrn von
Warschau, Tepper, baute, sowie den Umbau der Karmeli-
terkirche und des Primas-Schlosses durchfithrte. Einer der
verdienstvollsten Architekten, dessen Tatigkeit bis weit
{ns 19. Jahrhundert hereinreicht, ist ferner Peter
Aigner, wahrscheinlich der Sohn des sachsischen Hof-
marmorierers Aigner. Er erbaute die auf dem Dreikreuz-
platz gelegene Alexanderkirche (1818), die Frontseite der
Bernhardinerkirche mit dem Saulengang und fithrte den
Umbau des Statthalterpalais (Palais Radziwill, jetzt Deut-
sches Haus), in der Krakauer Vorstadt durch, das zu den
gchonsten und hervorragendsten klassizistischen Bauten

in Warschau zahlt. Ihm verdankt auch das Krasinski-Pa-
lais seine Erneuerung und die Ausgestaltung se.ner Innen-
rdume. So reicht der EinfluB der sdchsischen Zeit noch
bis in den Anfang des 19. Jahrhunderts hinein, wenn sich
auch die Formen des Stils, dessen Wegbereiter wieder
Eeutsche waren, in der Zwischenzeit grundlegend gedndert
atten.

Noch weitgehender hatten sich allerdings die poli-
tischen Verhiltnisse gedndert. Polen war von der
Landkarte Europas verschwunden. Im November 1794 fiel
Warschau in die Hand des russischen Generals Suworow,
ging dann auf Grund der Teilungsvertrdage mit den an-
grenzenden Provinzen an PreuBen iber und war von 1793
bis 1806 die Hauptstadt von SiidpreuBen. Noch war der
EinfluB der sachsischen Herrschaft nicht verhallt und
sdchsisches Erbe iiberall lebendig, als Warschau wieder
unter deutscher, und zwar diesmals unter preuBischer
Fithrung steht: Nur wie ein Zwischenspiel liegt zwischen
diesen beiden Zeiten die Herrschaft des letzten polni-
schen Konigs.

Warschau wird siidpreuBische Hauptstadt.

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts steht Warschau unter
der Herrschaft des preuBischen Adlers — es ist nicht mehr
Mittelpunkt eines selbststindigen Staates sondern die
Hauptstadt von SidpreuBen. Auch zu jener Zeit wurae
ein ,Fihrer durch die Stadt” herausgegeben, und man fin-
det darin neben dem polnischen Titel die offizielle deut-
sche Erkldrung: ,Verzeichnis sdmtlicher in der :Stadt
Warschau befindlichen H&user, Palais, Kirchen usw. zum
besten des Publici herausgegeben”. Wenn auch das Leben
der Stadt in jener Zeit ruhiger geworden ist, so erfdhrt
der Ausbau des stddtischen Lebens doch eine energische
Férderung. Seit dem frithen Mittelalter hatte, wie im
ganzen Lande, so auch in dieser Stadt niemals eine rich-
tige Ordnung geherrscht. Wie charakteristisch sind doch
die erhaltenen Stiche der Stadt, wo prédchtige Bauten ne-
ben den armseligsten Hiitten stehen. Zwar hatte das
18. Jahrhundert Warschau mit vornehmen Barockpaldsten
im Dresdner Stil bereichert, aber daneben standen hélzer-

- ne baufidllige Hauser oder lagen groBe Plitze, die als

Schuttabladestellen dienten. Die Sadt verfiigte uber
keinerlei sanitire Einrichtungen — es gab also allerhand
zu tun. (vgl. dazu Gomulicki)
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Viele von diesen Néten wurden durch die neue std-
preuBische Regierung beseitigt, die wenigstens den drin-
gendsten Bedirfnissen abhalf. An Stelle des fritheren,
fir jedes Viertel der Stadt besonderen Magistrats wurde
eine zentrale Amtsgewalt unter dem Namen ,Justiz-
magistrat’ gegrindet, die zu Beginn ihrer breitan-
gelegten Tatigkeit eine Reihe von .Bekanntmachun-
gen” erlieB, welche die Einfihrung von Reinlich-
keit und Ordnung in der Stadt bezwecken sollte.
Finige davon seien erwahnt, weil sie ein bezeichnendes
Licht auf die Zustinde in Warschau werfen. In einer
Bekanntmachung wird etwa verboten, Brennholz direkt
auf der Strafle vor den Hausern aufzustapeln; eine andere
gestattet den Fleischverkauf nur in den Fleischstinden und
beseitigte damit die ekelhafte Sitte, Fleisch auf offener
StraBe zu verkaufen und auf offenen, schmutzigen Tischen
feil zu halten. Noch andere Bekanntmachungen betrafen
das StraBenfegen, das Wasserholen aus der Weichsel, die
Marktpreise fir die hauptsachlichsten Lebensmittel usw.

Eine groBe Wohltat fir die bessergestellten Biirger
war die Einfihrung von Hypotheken, fir die &rmeren
Kreise die Errichtung eines Pfandhauses. Dieses unter- |
stand der Verwaltung des Magistrats und hatte vornehm-
lich das Wohl der Handwerker im Auge, denen es Darlehen
gegen Verpfandung ihrer Erzeugnisse gewahrte. Auf die
Gesundheitsverhaltnisse der Stadt hatte die Einrichtung
einer sanitdren Polizei einen sehr giinstigen EinfluB.
Auch die fiir die Biirger so traurigen Folgen der Feuers-
briinste wurden durch die Grindung einer ,Feuerge-
sellschaft’ und die sogenannte Feuerkasse" teilweise
beseitigt. Ferner wurde der Impfzwang eingefithrt, die
holprigen und schmutzigen Gassen wurden gepflasteri,
genaue Stunden fiir den stadtischen Markthandel einge-

fuhrt und Verordnungen erlassen, welche die sanitdren} 4

Verhiltnisse des Handels regelten. Kurz, es wurde endlich
Crdnung in Warschau geschaffen und der Bevolkerung eine
Reihe von Bequemlichkeiten geschenkt, die eine feste
Grundlage fiir die neue'preuBische Provinz geben soliten. &
Diesem Zweck diente auch die Bildung eines besonderen
Warschauer Bistums, die Erhebung der Johanneskirche zur
Erzkathedrale und die Erdffnung eines Lyzeums.

Noch viel weiter reichen die damals vorbereiteten:
Plane fiir den Ausbau der Stadt. So war die Be-
pflanzung aller HauptstraBen mit Baumen und der Bau

5. . Das Krasinski-Palais mit dem Giebelreliet
von A. Schliter.
s 6. Titelblatt einer deutschen Warschauer
Zeitung vom Jahre 1755.
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einer festen Briicke tiber die Weichsel beabsichtigt. Der
zweite Plan babsichtigte zugleich eine Regulierung
und Eindimmung der Weichsel und eine Um-
wandlung der sehr vernachldssigten Uter in ein schones,
reinliches mit Garten und Rasenanlagen geschmiicktes
Viertel. So war alles vorbereitet, um aus Warschau eine
geordnete westeuropdische Stadt zu machen.

Aber der EinfluB der sidpreuBischen Zeit erstreckt
sich nicht nur auf diese niichternen Dinge, die allerdings
endlich einmal angepackt werden muBten und einen heil-
samen EinfluB auf die Weiterentwicklung der Stadt gehabt
haben. Es ist bekannt, daB in jener Zeit eine Reihe
bedeutender Deutscher in Warschau geweilt hat, um
etwa an Forster, Seume, Fichte und die beiden
preuBischen Beamten Zacharias Werner und E. T. A.
Hoffmann zu erinnern. Besonders bedeutungsvoll ist
gerade die Tatigkeit Hoffmanns, der damals weniger
als Schriftsteller wie als Musiker tatig war und dem das War-
schauer Musikleben einen besonderen Aufschwung ver-
dankt. Den damals in Warschau lebenden Deutschen fiel
die Aufgabe zu, die Musik in die Biirgerhduser,in die
Restaurants und auch auf die Bithne zu bringen. Hoffmann
selbst organisierte 1805 eine Philharmonische Gesellschaft
die ,Musikerressource”. Dank seiner Initiative begann
man bei gesellschaftlichen Zusammenkiinften zum ersten
Male Kammermusik zu spielen. Diese Tradition hat sich
lange in Warschau erhalten, und zwar vor allem in den
Kreisen des das ganze 19. Jahrhundert hindurch noch star-
ken deutschen Biirgertums, das bis gegen Ende des 19. Jahr-
hunderts den damals gegriindeten Musikverein ,Harmo-
nie"” aufrecht erhielt. Neben Hoffmann wirkten auf dem-
selben Gebiete der aus Grottkau in Schlesien stammende
J. Elsner, der Begrinder des Warschauer Konservato-
riums u. Lehrer Chopins, ferner J. Wagner, J. Dam-
se u. a m. !

In der preuBischen Zeit wurde Warschau von zwei
Gouverneuren verwaltet. Der erste war Baron Wendensen,
der zweite Generalleutnant Kéhler, der im April 1798 zum
CGouverneur ernannt wurde. Dieser erwarb sich das Wohl-
wollen der Warschauer Bevdlkerung in dem MabBe, daB
diese, nachdem die preuBischen Behérden Warschau be-
reits verlassen hatten, zu seinen Ehren noch eine Medaille
prigen und sie ihm durch besondere Abgeordnete uber-
bringen lieBen. Als das Auftreten Napoleons die Ruhe im

31




ischen Osten noch einmal storte, und im Tilsiter
;l:;ggear: 1807 das GroBherzogtum Warschau entstand, 1wfvar
die preuBische Zeit vorbei. Am 27. C_)ktol‘g_er }806 ver! ‘?‘s-
sen die PreuBen Warschau. Wie es sich fur einen pflicht-
bewuBten Soldaten geziemte, verlieB General Kohler War-
schau als letzter. Dann kamen die Franzosen nach Wa(;
echau und von 1807 bis 1815 war diese Stadt die Hauptstadt
des von Napoleon gegriindeten Grqﬁh.grzogtums W}? r-
schau. Noch einmal spinnen sich die Faden von Warschau
nach Sachsen, als 1807 Friedrich August, seit 1806 Konlg
von Sachsen, von Napoleon auf den Thron des G}'OBhT"'
zogtums Warschau erhoben wurde. Aber_dxese Zeit sollte
ohne groBere Bedeutung fiir die Stadt bleiben.

von 1815 bis zur Gegenwart

h den napoleonischen Kriegen kam Warschau durch
denN}-;‘:schluB dgs Wiener Kongresses zu RuBland. Xon
1815—1831, dem Jahr des polnischen November:Aufstan es;,
war es zunachst Hauptstadt des mit RuBland in Persone;;
union verbundenen Kongre3polen. Damals _entstand ?;‘
Griinden der groBeren Verwaltung eine Reihe neuer1 e-
baude. Besonders beachtenswert ist das SchloB Belve-
dere, das in jener Zeit fur den Statthalter Konstantin
anstelle eines ehemaligen SchléBchens neu aufgel?aut wuir
de. Es ist ein Bau von einfacher Arch‘it?ktur mit zwei in
klassizistischem Stil gehaltenen offenen Saulenrell.len. ;Der
weitere Ausbau Warschaus geschah dann ganz im s:&me
der sich im 19. Jahrhundert entwickelnden GroBstadte.
Er weist darum, vom architektonischen Standpunkt. aus
betrachtet, keine Besonderheiten auf. Interessant ist eg
aber, daB auch noch das ganze 19. Jahrhundert h}ndl{er
viele deutsche Krafte am Aufbau Warspl}aus tatig 51‘;1 <
Wenigstens einige seien genannt: Umversnfitsprofessor qer
Architektur in Warschau war Wenzel R:gschel (1179t—s
1872). Er fihrte u. a. den Umbau des Sachsischen Pa ri\fs eb
durch. An der Kunstschule. in Warschau war Gott 1et
Schiiller (1820—1861) Professor gler Arc?utektur undF e;‘e-.
warf selbst die Plane fur zahlreiche Privatbauten. Ir
drich Albert Lessel (1767—1822) baute das Palais Ja(i
blonowski in das Rathaus um. Es ist 1863 abgebrannt cllm
dann von 2 Polen in einer Form wieder aufgebaut worden,
die die alte Harmonie zwischen den einzelnen Teﬂe;lh‘t':{;
missen 1aBt. Auch das von August dem Starken erric
,Blaue Palais” ist von ihm zu Beginn des 19. Jahrhunderts
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in klassizistischem Stil umgebaut worden. Sehr fruchtbar
als Baumeister waren auch Peter Friedrich (gest. 1879),
Johann Heurich (1834—1887) sowie Friedrich und
Jacob Gay (gest. 1849). Der in Plock geborene Wil-
helm Arnold arbeitete an der Herstellung der Karowa-
gasse und der Wasserleitung. Friedrichs und Heurichs
Schiiller war Johann Hinz (1842—1902), der viel in War-
schau und in den Provinzstddten baute, und der Lehrer fiir
Konstruktionszeichnen und-malen war. Ein anderer Schii-
ler Heurichs war Eduard Lilpopp (1844—1911). Ein nicht
minder gesuchter Baumeister war Josef Huss (1845—
1901), der in Berlin seine Ausbildung erhalten hatte und in
Warschau nach den Pldnen des Berliner Architekten Hitzig
das Palais Kronenberg an der Ecke der Kénigs- und Blu-
menstraBe in italienischem Renaissance-Stil baute. Aus-
serdem waren Baumeister wie Adolf Schiitz (polnische
Bank), Jakob Hempel (Gasanstalt,. Gebdude der stadti-
schen Kreditgesellschaft), Theophil Lemcke u. deutsch-
stimmige wie’ Alexander Woyde (Universitatsbiblio-
thek, Technische Hochschule) und Stefan Szyller
(Schiller]) (Gebdude der Gesellschaft zur Férderung der
Schénen Kiinste) in Warschau tatig.

Diese Namen beweisen zur Geniige die ungeheuer
fruchtbare Tatigkeit Deutscher oder -zum mindesten
Deutschstimmiger an dem Ausbau Warschaus zur GroB-
stadt. Sie entsprach der Stdrke des Deutschtums in ihren
Mauern. Deutsche Handwerker, vor allem Fleischer,
Biacker, Gartner und Gerber, waren das ganze 19. Jahr-
hundert hindurch in Warschau in ihrem Handwerk fithrend,
wie dies die Biicher der Innungen, die bis gegen das Ende
des Jahrhunderts oft in deutscher Sprache geschrieben
sind, beweisen.

Wie stark der EinfluB des deutschen Biirgertums im
Warschau des 19. Jahrhunderts war, geht iiberaus deutlich
aus den Forschungen des polnischen Historikers St. Loza

. hervor, der in seinem Buche ,Polnische Familien fremder

Herkunft in Warschau und Umgebung"” fast nur deutsche
Namen nennt. Dieser EinfluB auf Industrie, Handwerk,
Edelhandwerk und Handel sei wenigstens an einigen Bei-
spielen gezeigt: Familien wie Pfeiffer, Schlenker, Temler,
Schwede, Jeronim, Lampe, Liedtke, Weigle haben das
Gerbereiwesen entwickelt und erst zu einem bedeuten-
den Industriezweig gemacht. Mit dem Wagenbau, der be-

¢ reits im 18. Jahrhundert seinen groBen Meister in Dangel
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isheit,
hatte, sind die Namen von Lier, Sperl, Kmu\sx%dvgilxsnl:ner
a-de's ater: Rentel, Helbing, Liedtkq, Loretz e
‘mrbugden.. Unter den Sattlern sind Iltllarsxézn sl o
bi Friedrich Brandstetter, Hartmann, He Briarrooniis:
mannén In der geifenherstellung warlt:n1Wi e
I(l;eerl\arzrth;ler, Meissner, Werner, holz und Helwig o
i kannt waren als Tisc ¢ ‘ :
yel:n})ei Josef Zelt, die Gebr. Heurig, Heu::x;aeu s
“{ll nde'te Silberwaren lieferten in Wars v
go.ke von Karl Maltsch, Radtke und Hempmi“s Y
Ur}lner;‘achern waren die Ngmhevp {vx?nde(iulg?avi'eﬂndu-
ns bekannt. Schopie
u??i :ll\?vg}:e:e;;grs‘shel, Krall, Seidler undl_Ker}x:;gpf, andere
?Vlusikinstrumenle stellten Wernitz :?itznle;au u.nd i
i erindustrie organisi o
Prélzliesiscfr}x‘::pparate, Bestecke stammten aus den
h.
on Mann und Gerlac & . .
menD:\s Wirtschaitsleben orgams}erten.};I‘enpperxanB;:?en
Steinkeller, Halpert, Bloch, indem sie Banken g
jken anlegten. -
e I:a:;txlcl'xl'xandel waren die wic}_ttxgsten gnttleigrl;e}&r&eg
i ng Ende des 18. Jahrhunderts die von: GO e
?e"lt C%r:‘istian pfaff, J. August Poser, Mitzler v
ai, »

i ff.
Michael Gréll, Spiess, Friedlein, Gebethner u. Wol

i i haft. Es genigt
i war es in der WissenscC ‘ gt
Nlc}:\x ar?e%xenresn wie: Samuel Linde, Oskar K:l?e&gé c?idzain
Naxlx;e{:ur Adolf und Karl Strassburger. Ind'fxand oteii
?ﬁlad rPhagr'mazie begegnen N;n:q W_lce}; Pl‘-?;u:er ot
1 i ilnelm Maltsch,Heinri |
it Frle;:lrlcl: r‘xlelure wie Panzer, Grossmann und L;lﬁ%g
r%yecxlxe.bedggtende Werke der Technik hinterlassen.
N?aler wie Sigmund Vogel, J. B.bP -
iy g I:ll\la"n%elhall;:r?ls: (la{ratzer Troschel,
ur . L] ' er-
2::?'Mvglaz%r;e;ﬁren Namen mit dem Leben der Stadt unv
angl e i i nischen
gang{};g?evve;n dizsen Familien gmgiz:i:c};eg;rln gg}n;schen
hmen sogar a ¢ e
Volks;ugx autiel‘lmdsémwurde Christian .Goutnec} Ptfyrb:lrh‘;elt
Aufst‘hn 132 zurr'x General ernannt. M;chael Pr: Heeere P
Koscg\.\snzd der Ehrenlegion ebenso wie dgr i Sicpaictbe
pos Bhaerzogtums Warschau kémp.iende Hemnzhm\"zckte e
G'roB st von Johann und Friedr_;ch Wernesz e
glredexiuVirLuti Militari ebenso wie die von Jo
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In den Reihen des Novemberaufstandes kampften
Wilhelm Troschel, Adolf Schuch und Wilhelm Kolberg, am
Januaraufstand nehmen Xaver Schlenker und zwel
Briider Henneberg teil. In diesem Aufstande , mit dem
auch der Name von R. Traugutt unléslich verbunden ist,
lassen Karl Danne, St. Gay, drei Briider Loth und Gustav
Phull sogar ihr Leben. An die soziale Tatigkeit des ,Apo-
stels von Warschau”, Clemens Hofbauer, sei desgleichen
erinnert.

Wer diese lange und moch keineswegs vollzahlige Liste
der Namen liest, muB erschiittert vor dem Strome
deutschen Blutes stehen, der so leicht in dem polnischen
Volkskérper aufgegangen ist, und er weiB, was es bedeutet,
wenn der polnische Forscher gesteht: ,Diese Familien
bildeten den Mittelstand, den Stand, ohne den
ein Volk nicht bestehen kann, und auf dem die
Macht aller europdischen Staaten beruht”.

Die Deutschen waren nicht nur die Begriinder der
sBUrgerressource”, aus ihren Reihen stammte genau so
wie imi Mittelalter auch im 19. Jahrhundert das Patriziat
der Stadt Warschau. Sie waren die geistig fithrenden
Képfe. So ist es erklarlich, daB es auch ein reges, ge-
sellschaftliches deutsches Leben gab.

Fast das ganze 19. Jahrhundert hindurch bestand noch
der auf die stidpreuBische Zeit zuriickgehende deutsche
Musikverein ,Harmonie”. Wenn auch nicht durchge-
hend, so erschienen von Zeit zu Zeit auch deutsche Zeitun-
gen. Bis zum Ausbruch des Weltkrieges traf sich die bes-
sere deutsche Gesellschaft, worunter es viele Balten-
deutsche, die in russischen Diensten standen, gab, im
«Warschauer Yachtklub”, der gehobene deutsche
Mittelstand im ,Warschauer Gesangverein”, in dem
deutsche Sitte und deutscher Brauch wie in der Heimat
gepflegt wurden. Ferner gab es bis zum Ende des 19. Jahr-
hunderts in Warschau eine deutsche Volksschule und ein
deutsches Lehrerseminar, das erst 1912 nach Litzmann-
stadt verlegt wurde. Nach der letzten russischen Statistik
hat es vor dem Weltkriege in Warschau gegen 15.000
Deutsche gegeben. Nach der letzten polnischen Zahlung
waren es nur noch 3.000.° Zwar hatte jene Zeit, in der
wieder einmal Warschau unter deutscher Fihrung stand

(1915—1918), ein Aufflackern des volkischen BewuBtseins
mit sich gebracht, sodaB viele Deutsche Warschau zu-
gleich mit den deutschen Truppen verlieBen. Ein groBer
Teil aber ging dem Deutschtum fiir lange Zeit verloren
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und wandte sich dem Polentum zu, das in seinen Reihen
schon vorher viele deutsche Volkszugehérige gesehen
hatte.

* So schien der iiberaus reiche Strom deutschen Blutes
langsam im polnischen Lande zu versickern und das
Deutschtum in Warschau im wiedererstandenen Polen
vdllig dem Aufgehen im polnischen Volke preisgegeben,
ehe sich zumeist aus anderen Gebieten, die nach dem Krie-
ge Polen zugefallen waren, zugewanderte junge deutsche
Menschen um die Erweckung des Deutschtums' bemihten
und sich in kulturellen oder politischen Organisationen
zusammenschlossen. 1926 entstand der ,Verein deut-
scher Hochschiller” in Warschau, 1930 der ,Deutsche
Club Warschau”, 1934 eine Ortsgruppe der ,Jung-
deutschen Partei” und 1938 eine Ortsgruppe des
Deutschen Volksverbandes”. Mittelpunkt dieser
Vereine war das Haus des Deutschen Clubs, das sich zu-
nichst in der BahnhofstraBe und dann in der Parkstrafe
befand und in dem jene Deutschen, die sich auch im
schwerster Zeit zu ihrem Deutschtum bekannten, mit den
Reichsdeutschen zu gut besuchten Veranstaltungen zusam-
menfanden, ihre Feste feierten, Vortrage hérten oder sich
zu Gemeinschaftsempfangen bei Fithrerreden oder groBen
politischen Ereignissen trafen.

Warschau war 1918 zur Hauptstadt des auf Versailles
aufgebauten polnischen Staates geworden. Als Hauptstadt
des Landes erfuhr es naturgemaB einen den Erfordernissen
entsprechenden Ausbau, der jedoch eine einheitliche Pla-
nung vermissen lieB. Modernste Bauten entstanden neben
armlichen Hiitten, und der alte, so oft betonte Gegensatz
zwischen Reichtum und Armut gab der Stadt wieder ein-
mal das Geprige, ehe ihr durch die Unvernunit ihres letz-
ten polnischen Stadiprdsidenten in dem selbst heraufbe-
schworenen Kriege ein Schicksal bereitet wurde, dem
leider auch viele Bauten von kiinstlerischem Wert und oft
deutscher Herkunft zum Opfer fielen.

Fast scheint in diesem neuen Stadtbilde der eben be-
tonte Gegensatz noch krasser zu sein als friher. Aber
auch hier biirgt die Arbeit des GroBdeutschen Reiches
dafir, daB die Entwicklung der Stadt in normale Bahnen
gelenkt wird. Sie kann dabei stolz an die aufgezeigten
deutschen Traditionen, die von der Stadtgriindung im
frithen Mittelalter iiber die Zeit der Sachsischen Kénige und
der- SidpreuBischen Jahre bis in das 19. Jahrhundert hin-
einreichen, ankniipfen.
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RUNDGANG DURCH DIE STADT

Warschau nimmt eine Oberfliche von 118 gkm ein.
Die Einwohnerzahl betrug bei Kriegsbeginn rund 1.300.000
Menschen, darunter ca 400.000 Juden. Sie ist durch Zu-
wan}tlierung von Flichtlingen inzwischen erheblich ange-
wachsen.

Die Stadt besieht aus verschiedenen Vierteln von
grundsétzlich verschiedenem Typ. Am nérdlichen link en
Weichselufer liegt das alte Warschau, im Siiden schlieBt
sich daran vom SchloBplatz bis zum Belvedere die War-
schauer Innenstadt ldngs und zwischen den StraBen Kra-
kauer Vorstadt, Neue Welt, SiegesstraBe, und Marschall-
st'raBe an. Stidwestlich von der Altstadt liegt das Juden-
viertel, das sich in der Hauptsache um die Nalewki-
StraBe gruppiert. Das auf dem rechten Weichselufer lie-
gende Praga ist hauptsdchlich von Arbeitern bewohnt.
Einen dhnlichen Charakter haben die Vorstddte Wola und
Czerniakow. Am Rande der Stadt liegen verschiedene
Villenviertel, von denen Mokotow, Saska Kempa (Der sidch-
sische Werder) und Zoliborz die bekanntesten sind.

Fir die territoriale Entwicklung Warschaus gilt
dasselbe, was fiir so viele andere an Fliissen gelegene
Stadte charakteristisch ist. Warschau breitete sich von
dem mittelalterlichen Stadtkern her nicht konzentrisch wei-
ter aus, sondern zog sich langs der Weichsel nach Stden
hin. Diesem Umstand verdankt Warschau die gute Erhal-
tung der Altstadt mit den anliegenden StraBen, wie auch
das verhéalinism&Big wenig verdnderte Aussehen der aus
dem 17. und 18. Jahrhundert stammenden und sich an die
;Al_tlstadt organisch mach Siden zu anschlieBenden Stadt-
eile.

Warschau gehort nicht zu den Stidten, die einen ge-
schlossenen Eindruck hinterlassen. Das Kiinstlerische
kommt immer nur fragmentarisch zum Ausdruck. Dabei
ist es das Interessante, daB es gerade Zeiten mit einem

" starken deutschen KultureinfluB sind, in denen der

Ausbau der Stadt nach kiinstlerischen Gesichtspunkten
am bgdeutendsten war. Hierbei handelt es sich vor allem
um die Zeit des spaten Mittelalters, in dem das deutsche
Birgertum in Warschau eine bedeutende Rolle spielte,
sowie um die Zeit der Sachsenkdnige und die unmittelbar
darauf folgende Epoche. Es sind gerade diese beiden Zeit-
abschnitte, aus denen das sonst architektonisch nicht be-
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sonders interessante Warschau eine Reihe von Sehenswiir-
digkeiten aufzuweisen hat.

Wir beschridnken unseren Rundgang durch die Stadt
im Wesentlichen auf die Innenstadt, und zwar beginnen
wir ihn am Anfang der Krakauer StraBe, d. h. an jener
Stelle, wo diese in ihre Verldngerung, in die Neue Welt-
StraBe einmiindet. Vor uns liegt dann nach Norden zu
die Krakauer StraBe, eine der fir das Warschauer
Stadtbild besonders charakteristischen StraBen. Zur linken

Seite, noch an der Neuen Welt-StraBe Nr. 69, sehen wir ein |

Gebdude der Dienststelle des Gouverneurs, das
bis zum Ausbruch des Krieges Sitz des polnischen Innen-
minsteriumswar. Es ist dies ein in der Mitte des
18. Jahrhunderts errichteter Bau, der zunidchst dem Grafen
Zamojski gehoérte und gegen Ende des 18. Jahrhunderts von
dem in Sachsen geborenen und in Warschau fleiBig tati-
gen Architekten S. B. Zug im klassizistischen Sinne umge-
baut worden ist. Rechts sehen wir das groBe Geb&ude der
fritheren Gesellschaft der Freunde der Wissenschaften, das
Staszic-Palais, das mit seiner im Empire-Stil gehaltenen
Fassade die Krakauer Vorstadt nach Siiden zu wirkungsvoll
abschlieBt. Es wurde 1818 auf die Initiative und durch die
Mittel des Begriinders der schon zur sidpreuBischen Zeit
gegriindeten Gesellschaft der Freunde der Wissenschaliten,
Staszic, nach den Entwiirfen des Italieners A. Corazzi er-
baut. Durch einen Hauserblock teilweise verdeckt sehen
wir weiter rechts im' Hintergrunde das Theater der
Stadt' Warschau, das im Jahre 1913 als polnisches
Theater fertiggestellt, gegenwértig als deutsches Theater
umgebaut und den modernsten Anforderungen entspre-
chend ausgestaltet ist.

Die Krakauer Vorstadt in nérdlicher Richtung zum
SchloBplatz zu weitergehend, fdllt uns zunédchst auf der
linken Seite eine der schoénsten Kirchen Warschaus, die
Heilige Kreuz-Kirc he, auf, deren Anfang bis in die
Jahre 1682—96 zuriickreicht, und die dann zur séchsischen
Zeit ihre endgiiltige Gestaltung unter Mitwirkung der
Architekten J. Fontane 1726—27, D. Jauch 1728 und Jakob
Fontane 1753—54 erhalten hat. Die Vorderfront dieses ty-
pischen Barockbaues wird durch die in den beiden
Nischen aufgestellten Figuren des Hlg. Peter und Paul be-
lebt, die 1759 aus der Hand des deutschen Bildhauers
J. J. Plersch hervorgegangen sind. In der Kirche befindet
sich eine Urne mit dem Herzen Chopins, und zwar in
dem ersten Pfeiler des linken Seitenschiff, an dem auch
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eine Gedenktafel fiir Chopin angebracht ist. Der vergoldete
Altar ist ein Werk aus dem Jahre 1699 und stammt von dem
Elbinger Schnitzer Mathis Hankis. Als Schopfer des Fron-
leichnams-Altars gelten die Elbinger Schnitzer Hans Seff-
rens und Michael Brozen.

Auf derselben Seite wie die Kreuzkirche, Krakauer
Vorstadt Nr. 5, liegt das aus der Mitte des 18. Jahrhunderts
stammende Palais der Grafen Czapski, das gegen
Ende des 18. Jahrhundenrts von dem sdchsischen Architek-
ten J. Kammsetzer im Stil des Rokoko wirkungsvoll umge-
baut worden. ist. (Durch die Kriegshandlungen zerstort).
Dem Palais gegeniiber liegt die frihere Universitat.
Urspriinglich Sitz Kénig Sigismunds III, dann gegen 1660
von Johann Kasimir grindlich umgebaut, war dieser Bau
zunichst als Kasimir-Palais bekannt. Spéter gehérte der
ganze Gebdudekomplex den sdchsischen Kénigen, die auf
dem Gelinde Kasernen bauten. Von dem Tor aus sehen
wir das Gebdude der jetzigen Staatsbibliothek, der
fritheren Universititsbibliothek, die in den Jahren 1891—9%4
nach den Plinen eines deutsch-stdmmigen Architekten
errichtet wurde. Auf derselben Seite, Krakauer Stras-
se 32, befindet sich das schéne Potocki-Palais, das
gegen 1790 nach den Entwirfen des schon genannten
sachsischen Architekten J. Kammsetzer fiir den Grafen
Tyszkiewicz ausgestaltet wurde. Besonders reprédsentativ
und stilvoll ist der von diesem Architekten im ersten Stock
erbaute Ballsaal, der an die Ballsile im Lazienki-SchloB
und im Raczynski-Palais an der Langen Str. Nr. 7, die beide
von demselben Architekten stammen, erinnert. Etwas zu-
riickgelegen schlieBt sich daran die schone, an das sédch-
sische Rokoko ankniipfende Wisitenkirche. Ihr Bau
wurde 1728 begonnen und 1761 fertiggestellt. Vorwiegend
waren Italiener dabei beschaftigt (Bellotti, Placidi und
J. Fontane). Die schone Kanzel in Gestalt eines Bootes ist
ein Werk von J. J. Plersch und ist in den Jahren 1750—60
fertiggestellt worden.

Wir kommen dann an den beiden repréasentativsten
Hotels Warschaus vorbei, Hotel Bristol, Krakauer Vor-
stadt Nr. 42/44, und Hotel Europa, Krakauer Vorstadt
Nr. 13, die beide nach Planen von Vater und Sohn Marconi
im 19, Jahrhundert erbaut wurden. Neben dem Hotel Bri-
stol liegt das Deutsche Haus, das mit seinen weitvor-
geschobenen und den Hof einfassenden Fligeln zu den
bedeutendsten Gebduden der Stadt gehért. Urspriinglich
Radziwill-Palais, wahrend des Weltkrieges Sitz des deut-
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schen Generalgouvernements und vor dem Kriege Sitz des
polnischen Ministerrats ist es des dfteren umgebaut wor-
den. 1645 von dem Italiener Tencalli errichtet, wurde es
dann zur sdchsischen Zeit im Dresdner Stil erneut und
erfuhr seine endgiltige Gestaltung im klassizistischen
Geiste 1818 durch Peter Aigner, als es der Sitz des russi-
schen Staatthalters wurde und den damit verbundenen An-
spriichen geniigen sollte. Nach vollstindiger Renovierung
im Jahre 1940 wurde es als Mittelpunkt des gesamien
deutschen lebens in Warschau am 18. 1. 1941 seiner Be-
stimmung als ,Deutsches Haus"” zugefithrt. Dem
Deutschen Haus gegeniiber (Krakauer Vorstadt Nr. 15) liegt
einer der am besten erhaltenen und fir den Baustil im
Warschau des 18. Jahrhunderts charakteristischsten Pala-
ste, das Potocki-Palais, mit seinem durch schénen
schmiedeeiserne Gitter von der StraBe abgetrennten Hof.
Gegen 1730 wird dieser Palast nach den Planen von J. Fon-
tane im Stile des sachsischen Rokoko umgebaut. Die un-
mittelbare, uns heute -noch ansprechende Frische und
Leichtigkeit des Rokoko haben am besten die Seitenfliigel
und das Tor bewahrt. Der Mittelbau in seiner jetzigen
Form stammt ebenso wie die Innendekoration aus dem 18.
Jahrhundert und ist ein Werk des in Warschau zu jener
Zeit Gberaus tatigen J. Kammsetzer.

Neben dem Deutschen Haus sehen wir den monumen-
talen, im nordischen Barock gehaltenen Bau der Karme-
liter-Kirche, deren Entstehungszeit bis in die letzen Jahr-
zehnte des 17. Jahrhunderts zuriickreicht. Der Hauptaltar,
ein Werk der Flamen Tylman von Gameren, stammt aus
dem Jahre 1701, die Fassade von E. Schréder aus dem
Jahre 1772.

Bewegen wir uns in nérdlicher Richtung weiter, so
sehen wir zur rechten Seite noch die Bernhardiner
oder Anna-Kirche. Der abseits stehende Glockenturm
aus dem Jahr 1578 und die ruhige Fassade vom Jahre
1788 bilden trotz des Unterschiedes ihrer Entstehungszeit
eine harmonische Einheit, die ein Werk des Architekten
P. Aigner, des Erbauers der Fassade, ist. In seltsamem
CGegensatz steht das ruhige AuBere der Kirche allerdings
zu dem Barock ihrer Inneneinrichtung. Urspriinglich 1454
als gotische Kirche erbaut und nach dem Brande von
1533 restauriert, hat sie bis heute Spuren ihrer ehemaligen
gotischen Struktur, vor allem in der Anlage der Gewdlbe,
erhalten. Dem in den Jahren 1660/67 durchgefiihrten Um-
bau verdankt die Kirche die barocke Architektur des

7. Das Deutsche Haus in Warschau
40 mit der Fassade von P. Aigner.
8. Das Palais Briihl, der Dienstsitz
des Gouverneurs.




Mittelschiffs. Die Fassade der Kirche, an deren Gestaltung
so viele Generationen gearbeitet haben, ist ein Werk
Peter Aigners und stammt aus dem Jahre 1788. Auf der
gegeniiberliegenden Seite der Krakauer Vorstadt verdient
eine Reihe von Birgerhdusern aus dem 18, Jahrhun-
dert Beachtung. So Krakauer Vorstadt Nr. 25, wo sich
friher die ,Sdchsische Post"” und seit 1804, nachdem das
Gebdude vom preuBischen Staat erworben war, das War-
schauer Postamt bis zu seiner Uberfiihrung in das jetzige
Hauptpest-Gebdude befand, Nr. 45, ein von dem deutschen
Architekten E. von Schréger entworfenes Haus und
Nr. 79, das einst der Wohnsitz der bedeutenden deutschen
Familie R6Bler gewesen war und das gegen Ende des 18.
Jahrhunderts nach den Plinen von S. B. Zug erbaut
wurde.

Am Ende der Krakauer Vorstadt liegt der SchloB8-Platz
mit der Sigismund-S&ule, dem &ltesten Denkmal der
Stadt. Das nach den Entwiirfen der Italiener Tencalla und
Molli entstandene Denkmal wurde von dem Danziger
HofgieBer Daniel Thiem 1625 in Bronze gegossen. In der
rechten Ecke des Platzes sehen wir die Uberreste des
ehemaligen Kéniglichen Schlosses, das in seinen
Anfiangen bis um die Wende des 13. und 14. Jahrhunderts
zuriickreicht. Aus dieser Zeit sind gotische Gewdlbe im
SchloBhof erhalten. Das SchloB wurde dann des o6fteren .
im 16. und 17. Jahrhundert, als es Residenz der Koénige
wurde, umgebaut. Bei dem Umbau des Schlosses tauchen
damals die Namen von J. Bretfuss und Andreas Hegner
auf. Sie haben dem SchloB den von der Siidwestseite her
sichtbaren Charakter der nordischen Renaissance geqge-
ben. An der Innenausstatung waren vor allem Italiener,
wie T. Dollabella und C. Tencalla tatig. Zur ' Zeit der
sdchsischen Kénige — der groBartige von M. D.' Péppel-
mann ausgearbeitete Entwurf wurde nicht ausgefihrt —
erfuhr das SchloB nach dem bescheidneren Plane von
J. Chr. Knoffel seine Umgestaltung. Damals entstand die
im Stil des sachsischen Rokoko gehaltene Ostfassade des
' Schlosses mit dem Giebelrelief von J. J. Plersch. Als Bau-
meister waren neben K. F.' Péppelmann die Italiener Solari,
Merlini u. Chiaveri tatig.

Um einen Blick auf die Ostfassade zu gewinnen, wen-
den wir uns iiber die von F. Panzer erbaute Neue Auf-
fahrt (1844/46) der Weichsel zu, sehen links das typische
aus der sadchsischen Zeit stammende und noch erhaltene
Blecherne Palais, werfen einen Blick auf das gegen-
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uberliegende Praga, wo Wwir rechts die Tirme der aus
dem Ende des 19. Jahrhunderts stammenden neugotischen
Florianskirche und links die Tirme der orthodoxen
Kirche aus dem Jahre 1868 sehen und das SchloB noch
einmal von der Weichselseite betrachten. Von hier aus
sehen wir weiter nach Norden zu den schénen Turm
einer der éaltesten Kirchen Warschaus, der Marienkir-
che, die auf einer ehemals heidnischen Kultstatte am
hochgelegenen Weichselufer errichtet ist. Der abseits
stehende Glockenturm stammt aus dem 15. Jahrhundert
und ist ein prachtvolles Beispiel der durch.den EinfluB
der Kreuzritter weichselaufwarts weit verbreiteten nordi-
schen Backstein-Gotik. Wiirden wir an der schénen Weich-
selstraBe weiter nordwarts wandern, so kénnten wir zu-
nachst noch einen Blick auf die Dacher der Altstadt werfen
und kamen dann nach etwa 20 Minuten zur Warschauer
Zitadelle, die 1832 nach dem polnischen Novemberauf-
stand von den Russen erbaut worden ist. Wir wenden uns
aber zum SchloBplatz zuriick, werfen einen Blick auf die
Ostseite, d.h. den altesten Teil der Annakirche und ge-
langen iber den SchloBplatz durch die Johannesgasse
in die Altstadt.

Die urspringlich von einer Mauer, deren Reste noch
an der StraBe Podwale, am Wall, sichtbar sind, umgebene
Altstadt stellt den &ltesten Teil der Stadt dar und vei-
mittelt mit ihren engen GéBchen und Winkeln noch heute
einen iiberaus starken Eindruck. Die zumeist zwei-
oder dreifenstrigen Fassaden der Hauser offenbaren auch
noch den Charakter ihrer urspriinglich gotischen Anlage,
obgleich sie zumeist im 17. und 18. Jahrhundert um-
gebaut wurden und daher starke Spuren des Barock zei-
gen. Besonders zu beachten sind die zumeist sehr scho-
nen frihbarocken Portale, die oft mit den Wappen oder
dem Griindungsdatum der Hauseigentimer geschmiickt
sind und sehr schéne Schmiedearbeit aufweisen.

Schon in der Johannesgasse sehen wir einige dieser
typischen Blirgerhdauser, die von dem Stolz des deut-!
schen Kaufmannstandes kiinden. So etwa das Haus Nr. 3,
das 1728 erneuert, ein schdnes Portal aus dem Jahre 166%&
besitzt und einst dem fir Warschaus Entwicklung so be-
deutsamen Geschlecht der Giese gehorte, das Haus Nr. 31,
das sogenannte Schiffer-Haus, das der Danziger Reeder
Burbach sich erbauen lieB, sowie Nr. 29, ein dreistockiges
Gebiude mit einer Tafel, aus der man ablesen kann,
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daB dieses Haus im 16. Jahrhundert der Familie Busser
gehorte.

Besondere Aufmerksamkeit verdient aber die in dieser
§traBe gelegene Kathedrale, die in ihren Anfangen bis
ins 14. Jahrhundert zuriickreicht, dann aber oft umgebaut
wurde. Das Mittelschiff sowie die beiden Seitenschiffe
zeugen ebenso wie das Presbyterium von der urspriinglich
gotischen Anlage. Nach vielen Abénderungen im Zeitalter
des B_arock erhielt die Kirche dann in den Jahren 1833/42
jhre im Stil der englischen Pseudogotik gehaltene Fas-
sade. Im Innern der Kirche verdient besondere Be-
achtung die Grabplatte der letzten Masovischen Her-
zége, ein unter italienischem EinfluB im 16. Jahrhundert
en.tsta.ndenes Werk der Renaissance. In der Kirche finden
wir eine Reihe von Erinnerungstafeln, die den deutschen
Emﬂqﬁ in der Stadt in den verschiedensten Jahrhunderten
deuthgh‘machen. So etwa fiir David Mintzer (gest. 1642,
der komglicher Sekretdr des polnischen Kénigs war), fir
Julius ._Gupther (gest. 1673), St. Baryczka (gest. 1653), den
S_fakretar S}gismunds III. und Kaiserlichen Rat Ferdinands II,
fir Heinrich Plum (gest. 1638), Biirgermeister von War-
schau Gerhard Witthoff (gest. 1694), Birgermeister von
V\{arg.chau Deckert (gest. 1790), fir die Gattin Sigismunds IIL
die osterreichische Erzherzogin aus dem Hause Habsburg,
Konstanze, fir Jakob Giese, Biirgermeister von Warschau
und seine Frau Hedwig, geb. Fugger, fiir die Geistlichen
M. Lau"fche‘ff, (gest. 1667), Nikolaus Erler und Hans Deckert,
oder. !u.r dem kgl. Hofbildhauer Franz Pinck und die Frau
des italienischen Architekten Bacciarelli Friederike Richter.

i Neben der Kathedrale befindet sich die Jesuiten-
Kirche mit der charakteristischen, im Renaissance-Stil
gghaltenen. Fassade. Die Kirche wurde mit der Unter-
stitzung Sigismunds III. in den Jahren 1609/26 erbaut und
war in den Jahren 1781/1815 im Besitze der deutschen
B.ruderschaft des Heiligen Benno. In der Kirche befindet
sich ein schénes Werk von J. J. Plersch.

Durch die Johannesgasse gelangen wir auf den Alten
Markt, der in seiner Anlage das beste Zeugnis fir die
deutsche_ Stadtgriindung ist. Abseits vom groBen Verkehr
hatt er sich in seiner urspriinglichen Anlage erhalten und
tragt in manchen Bauten die Erinnerung an die Vergan-
genhel}, wo deutsche Kaufherren hier residierten. Auf
der Mitte des Platzes befand sich bis 1817 ein Rathaus,
das diesen Eindruck noch verstiarkte. Der Platz bildet ein
Rechteck vom AusmaB 94 X70 m. Die Hauser am Alten
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Markt sind von fiihrenden, zumeist deutschen Patrizier-
geschlechtern erbaut worden. Sein jetziges, an der Grenze

von Renaissance und Barock liegendes Aussehen verdankt

er in der Hauptsache dem Umbau nach dem Brande von
1607, der 39 zumeist gotische Hauser vernichtete. Reste
der gotischen Anlage finden wir noch an vielen Hausern.
Besondere Erwihnung verdienen die Héauser: Nr. 1, das
der Familie Giese gehorte und ein typisches Beispiel
dafar ist, wie ein kleiner Bauplatz durch drei voneinander
durch Héfe getrennte Gebaude, wegen des nur beschréankt
zur Verfiigung stehenden Platzes, ausgenutzt wurde. Nr. 7
das Haus der béhmischen Familie Baryczka mit dem
schénen Barock-Portal, Nr. 19 das frithere Schéffenge-
baude, Nr. 21 mit den Resten des spétgotischen Portals,
Nr. 25 seit 1566 der Familie Fugger gehérend, Nr. 27 das
von dem Weinhindler G. Korb am Anfang des 16. Jahr-
hunderts erbaute und erst 1810 in den Besitz der Familie
Fugger, nach dem es jetzt seinen Namen erhalten hat,
tbergegangene Haus mit dem schénen Flur, dem charakte-
ristischen Erker und den Arkaden im Hof, Nr. 31 das
Haus, der Masovischen Herzdge mit starken gotischen
Spuren und seinem aus dem 17. Jahrhundert stammenden
charakteristischen Portal, das spéiter im Besitze der Fa-
milie Deckert war, Nr. 40 in dem sich gegen Ende des
18. Jahrhunderts die Druckerei des bekannten deutschen
Druckers Michael Gréll befunden hat, Nr. 32 das Haus
der beriihmten Ratsherrn Baryczka, eins der inters-
santesten und altesten Gebdude am Alten Markt mit dem
frihbarocken Portal und Nr. 34 das Haus der Patrizier-
Familie Schlichting aus dem 17. Jahrhundert.

Nachdem wir noch einmal einen Blick auf den durch
seine Geschlossenheit charakteristischen Alten Markt ge-
worfen haben, wenden wir uns durch die ruhige Jesuiten-
straBe und iber den Domplatz mit seinen zumeist aus
dem 17. und 18. Jahrhundert stammenden Hdusern wieder
dem SchloBplatz zu und gelangen zur HonigstraBe, die
in &lteren Quellen den Namen Met-Gasse fihrt, und eine
der altesten und bedeutendsten StraBen der sich ent-
wickelnden Stadt war. An ihr befand sich eine Reihe
‘bedeutender, meist aus sichsischer Zeit stammender Pri-
vathduser und Paldste, deren Schénheit oft durch davor
liegende Geschéftshduser leider verdeckt ist. So be-
fand sich an dieser StraBe Nr. 7 der nach den Planen
von E. Schréger fiir den bekanntesten Bankier Warschaus
‘Tepper 1773 errichtete Bau Nr. 15 das Pac-Palais, das
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jetzige Bezirksgericht, Nr. 17 das erzbischétlich

P‘ala.is, Nr. 24 das frihere Kollegium der Piaristene,
die eine bekannte Druckerei besaBen, in der bereits 1757
eine deutsc;he Warschauer Zeitung und wéihrend des Welt-
‘l;r;:g:s die ,Deutsche Warschauer Zeitung” gedruckt

Die HonigstraBe miindet in den Krasinski-Platz, der
seinen Namen nach dem an der Siidwestseite des Platzes
gglegenen Krasinski-Palais, einem der schénsten Ge-
bdude der Stadt, erhalten hat. Das 1822 von Peter Aigner
umgebaute Palais wurde in den Jahren 1676/95 errichtet,
und zwar nach den Planen des bedeutendsten Architekten
im dama{lgen Warschau, Tylmann von Gameren im Stile
des nordischen Barock. Beteiligt war bei dem Bau auBer
den Italienern Bellotti und Ceroni vor allem auch der
groBe_Berliner Baumeister Andreas Schliiter, von dem
das Giebelrelief, die bedeutendste Barock-Arbeit in War-
Isxcehrarl.lc;sta.rtnmt. Ic-ilinter de!czll Palais befindet sich ein sché-

arten, der von dem s i -
R sdchsischen Gértner Knack

Wir wenden uns von dem Platz in siidlicher Richtung
der Langen StraBe zu, die bis in die Mitte des 19.
Jahrhunderts hinein Warschaus belebteste StraBe war
kommen am Hauptarchiv alter Akten (Nr. 24), einem Bati
aus .Qem 18. Jahrhundert vorbei, sehen das Palais der
Familie Dlickert (Nr. 38/40), das in der zweiten Halfte
des 18. Jahrhunderts nach dem Entwurf von S. B. Zug mit
dem sc}_xénen Rokoko-Tor erbaut worden ist, um schlieBlich
noch einen Blick auf die beiden zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts bekanntesten Hotels Warschaus, das Polnische
Nr. 29 und das Deutsche Nr. 31 zu werfen.

_ Bevor wir uns der BérsenstraBe zuwenden, sehen
Wwir uns zundchst noch einmal das an der Ecke gelegene
Geb"aude: an (Nr. 52), das — zundchst Arsenal, dann
Gefdngnis und schlieBlich Stadtisches Archiv, — aus dem
17. Jahrhundert stammt und zur Zeit Augusts III. grindlich
von dem s&chsischen Architekten D. J. Jauch renoviert
worden ist. Die Ostseite dieses Gebaudes liegt bereits an
gier Hauptstrale des Judenviertels, Nalewki, die hier
ihren Anfang nimmt und zu deren beiden Seiten sich die
engen und schmutzigen Gassen des Judenviertels er-
stregken. Durch die BorsenstraBe, an der uns das imposante
Gebéude der Emissionsbank, der fritheren Polnischen
Bank (Nr. 10) auffallt, gelangen wir dann zum Theaterplatz
in den rechts die SenatorenstraBe einmiindet. An
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ihrem Ende (Nr. 37) liegt das von August II. fir die wegen
ihrer Schoénheil bekannte Grafin Orzelska, — das Kind
August II. und einer Warschauer Modistin, — erbaute,
durch die Kriegshandlungen leider schwer beschadigte
.Blaue Palais”, das spater in den Besitz der Grafen
Zamoyski iiberging und 1815 von dem Architekten Friedrich
Albert Lessel im klassizistischen Stile umgebaut worden ist.

Am Theaterplatz, der erst zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts anstelle eines gréBeren Gebdudekomplexes (Ma-
rievil) entstanden ist, erblicken wir zundchst die
Andreas-Kirche, die 1722 von den Jesuiten errichtet,
1819 von Peter Aigner seine jetzige Form erhalten hat.
Daneben liegt das Rathaus, das aus dem Palais der
Grafen Jablonowski entstanden, zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts von dem bereits genannten Architekten Friedrich
Albert Lessel umgebaut wurde, um nach einer Feuersbrunst
von zwei Polen in wenig glicklicher Form wiederauf-
gebaut zu werden. Neben dem Rathaus liegt das Palais
Blank, der jetzige Sitz des Stadthauptmanns, das seinen
Namen nach dem berithmten Bankier des letzten polni-
schen Konigs, Peter Blank erhalten hat. Das schéne ein-
stockige Rokoko-Palais mit dem typischen Vorhof und
dem charakterischen Tor ist ein gutes Beispiel fir die
Baukunst der sdchsischen Zeit. Es ist gegen die Mitte
des 18. Jahrhunderts entstanden und war vor dem Kriege
Gastehaus der polnischen Regierung.

Wir werfen noch einen Blick in die Fortsetzung der
SenatorenstraBe, sehen das zerstérte Gebidude des
Primas-Palais (Nr. 15), vor dem Kriege das Landwirt-
schaftsministerium, seinerzeit von E. Schréger, J. J. Plersch
und J. M. Graaff ' gegen Ende des 18. Jahrhunderts griindlich
umgebaut. Dann wenden wir uns an dem GroBen
Theater vorbei, das 1825 nach den Plidnen von Corazzi
und A. Schuch, dem Sohne des Dresdner Hofarchitekten
J. Chr. Schuch, erbaut worden ist, der WeidenstraBe zu.

Durch die WeidenstraBe gelangen wir auf den schén-
sten und repréisentativsten Platz der Stadt, der am 1. Sep-
tember 1940 den Namen Adolf-Hitler-Platz erhalten hat.
Er hat sich aus dem Vorhofe des Sachsischen Palais ent-
wickelt und hieB frither danach Sachsischer Platz, Zw
russischen Zeit befand sich auf dem Platze eine grofle
orthodoxe Kirche, die den ganzen Platz einnahm. Sie wui-
de von den Polen im Jahre 1924 abgerissen. Am Adolf-
Hitler-Platz sehen wir zundchst das Gebdude, in dem
der Gouverneur des Distrikts Warschau seinen :Sitz hat,
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das Palais Briihl. Es hat seinen Namen nach dem Mi-
nister August III. Grafen Heinrich Briihl, der dieses friher
den GCrafen Lubomirski und Sanguszko gehorige Palais
kaufte und nach den Plinen des sadchsischen Baumeisters
J. F. Knébel umgestalten lieB. Das schéne Rokoko-Tor ver-
dankt seine Entstehung dem sdchsischen Baumeister F. K.
Deybel. Vor dem Kriege war das Palais der Sitz des polni-
schen AuBenministeriums.. Beachtenswert ist auch die
riickwéartige Front dieses Palais, die aber durch den neuen
stillosen Anbau, in der Richtung zum Sachsischen Garten
hin, gestort ist.

Neben dem Palais Brithl befindet sich das frithere
Sichsische Palais, von dem groBartige Plane aus der
Zeit Augusts des Starken erhalten sind, das aber im 19.
Jahrhundert véllig umgestaltet wurde und kaum moch Spu-
ren aus seiner Entstehungszeit aufweist. Es war vor dem
Kriege Sitz des polnischen Generalstabes. Durch die Arka-
den, die die beiden Fliigel des Sachsischen Palais trennen

und unter denen sich das Grab de$s unbekannten polnischen

Soldaten befindet, sehen wir den Sdchsischen Garten,
der seine Entstehung gleichfalls der Zeit der sdchsischen
Kénig verdankt und von den sichsischen Gértnern Schulz
und J. Menke angelegt worden ist. Auf der gegeniiberlie-
genden Seite des Platzes befindet sich dem Européischen
Holtqel gegeniiber das Gebdude der Kommandantur War-
schau.

Wir wenden uns dann der KénigsstraBe zu und
kommen zum Malachowski-Platz, an dem uns das Gebaude
der fritheren polnischen ,Gesellschaft der schénen Kiin-
ste” auffallt, das 1900 nach den Planen von S. Schiller ge-
baut wurde. Im Hintergrunde stehen die Reste des Rund-
baues der Evangelischen Kirche, die in den Jahren
1788/91 nach dem Entwurf von S. B. Zug erbaut worden
ist und die zu den wertvollsten Denkmaélern des beginnen-
den Klassizismus in Warschau gehorte. Die von der Konig-
straBe in sidlicher Richtung abzweigende BlumenstraBe
fihrt zum Postplatz, an dem sich das Hauptpostamt und
das Warschauer Hochhaus der Versicherungsgesellschaft

' Prudential befindet. Wir gehen aber die Konigstr. weiter,

kommen an der Siudfront des Sichsischen Gartens vorbei
und gelangen zur MarschallstraBe, der im wesentli-
chen im 19. Jahrhundert ausgebauten HauptgeschaftsstraBe
und Hauptverkehrsader der Stadt, die die Stadt in nord-
stidlicher Richtung durchschneidet. Wir kommen, wenn
wir in sudlicher Richtung weitergehen, am Hauptbahn-
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hof vorbei, der an jener Stelle liegt, wo die Bahnhofsstr.,
die groBe Ost-Westachse der Stadt, die Marschallstr.
schneidet und einen der verkehrsreichsten Punkte der
Stadt bildet. Uber den Erléserplatz und an der Erldser-
Kirche vorbei, gelangen wir dann an das Ende der
Marschallstr, wo wir nach Osten abbiegen und durch
die Bagatela-Str. zur schénsten StraBe Warschaus, der Sie-
gesstraBe, gelangen. An ihrem Ende sehen wir zundchst
das in einfachem Stil gehaltene SchléBchen Belvedere,
das zwar auf eine dltere Anlage zurlickgeht aber seine
jetzige Gestalt mit der einfachen Sdulenreihe und der niich-
ternen Fassade dem Beginn des 19. Jahrhunderts verdankt,
als es fiir den russischen GroBfiirsten Konstantin im Em-
pire-Stil umgebaut wurde. Wahrend des Weltkrieges war
das Belvedere Sitz des Generalgouverneurs Beseler und
zur polnischen Zeit wohnte hier der Marschall Pilsudski,
der auch 1935 hier gestorben ist. Im Jahre 1941 umgebaut.
ist es heute Dienstsitz des Generalgouverneurs in Warschau.

An das Belvedere schlieBt sich der in der zweiten
Halfte des 18. Jahrhunderts von dem Dresdner Hofarchi-
tekten J. Chr. Schuch angelegte Lazienki-Park, der
schénste Park der Stadt. In dem Park befindet sich das
malerisch an einem Teich gelegene BadeschléBchen.
Auf eine altere Anlage zuriickgehend, als Tylmann aus
Gameren in den Jahren 1683/90 und Chr. Eltester aus Ber-
lin um 1690 fiir den Grafen St. Lubomirski hier ein SchloB
bauten, benutzte es dann August der Starke, der verschie-
dene Umbauten vornahm (Bachus-Saal und Bade-Saal). Sei-
ne jetzige Form erhielt das SchloB im wesentlichen zur
Zeit des letzten polnischen Kénigs Stanislaus August Po-
niatowski, d. h. gegen Ende des 18. Jahrhunderts und zwaz
wurde die Sidfront 1784 und die Nordfront 1788 fertig-
gestellt. Es erstand nach schon in sdchsischer Zeit begon-
nenen Plinen unter der Mitwirkung sdchsischer Kunstler
und Handwerker. Verbunden sind fiir jene Zeit mit der
Entstehung des im verklingenden Rokoko und beginnen-
den Klassizismus gehaltenen Palastes die Namen der
Architekten: Merlini, J. Fontane und J. Chr. Kammsetzer
(Ball-Saal, Salomon-Saal); der Dekorateure J. B. Plersch
(Die Decke im Bachus-Saal und Bade-Saal sowie im Ball-
Saal) J. Hackert und Bacciarelli; der Bildhauer Brun und
F. Pink sowie des Stuckateurs J. M. Graaff. Die ruhiger
gehaltene und monumentalere, auch spéter entstandene
Nordfassade wird von zwei Plastiken flankiert, die ein
Werk L. Kaufmanns aus der ersten Hailfte des 19. Jahr-

48

hundert sind. Die an das SchloB angebaute Kapelle ist in
spdterer Zeit entstanden, sie wurde von den Russen er-
richtet. In der Nahe des BadeschléBchens befindet sich
am Sidufer des Teiches das Freilicht-Theater, das
1790 nach dem Muster eines antiken Theaters mit der auf
einer Insel gelegenen Bithne in Form kiinstlicher Ruinen
aufgebaut wurde.

__Wir gehen dann die breite SiegesstraBe in nérdlicher
Richtung weiter, kommen an dem von dem Deutschen
F. Schubert angelegten Botanischen Garten vorbei
und werfen einen Blick in die schrdg einmiindende
«StraBe der Polizei”, die frither nach dem Dresdner
Baumeister Schuch, dem diese ganze Gegend Planung und
Anlage verdankt, Schuch-StraBe hieB, und an der wir
dle‘ Gebéude der Ordnungs- und Sicherheitspoll-
zei sehen. An einer Reihe schdner Bauten des.19. Jahr-
hunderts und an jener Stelle (Ecke Pius-Str. — SiegesstraBe),
an der der Fithrer am 6. Oktober 1939 die Parade der sieg-
rei.chen Truppen des Polenfeldzuges abgenommen hat, vor-
bei kommen wir zum Albert Breyer-Haus, Siegesstr.
Nr. 31, das nach einem der bedeutendsten Vorkadmpfer des
Deutschtums in diesem Raume benannt ist.

Am Ende der SiegesstraBe sehen wir dann auf dem
Drei-Kreuz-Platz die Alexander-Kirche, die in den
Jahren 1818/26 von Peter Aigner nach dem Muster des
Pantheons zur Ehrung des Zaren Alexander erbaut wurde
und dann leider in den Jahren 1886,94 ungliicklich erneuert
wurde. Uber den Drei-Kreuz-Platz hinweg gelangen wir
zur Neuen Welt, die parallel zur MarschallstraBe ver-
laufend eine der Hauptverkehrsadern der Innenstadt dar-
stellt. Sie wird ebenso wie die Marschallstr. von der
Bahnhofsstr. durchkreuzt, die in ihrer &stlichen Verlan-
gerung am Museum der Stadt Warschau vorbei iber
die Neue Briicke nach der Vorstadt Praga und dem Sé&ch-
sischen Werder fihrt, der seinen Namen daher hat. weil
August IIL. dort groBe Volksfeste gab. Uber die Bahnhois-
str. hinweg gelangen wir durch die Neue Welt-Str. zu
dem Ausgangspunkt unseres Innenstadt-Rundganges, zur
Krakauer Vorstadt, zuriick. ;




NAHERE AUSFLUGSWT™TE

Warschau liegt in einer wenig abwech: ... 'sreichen
Gegend, die nur durch den die sandige Ebe durch-
flieBenden Weichselstrom und durch e:nige Wald: dstlich
und nordwestlich der Stadt belebt wird. Hingewiesen sei
wenigstens auf eine Reihe von Schldssern, die in d- néch-
sten Umgebung von Warschau llegen und weger ihrer
schénen Umgebung beliebte Ausflugsorte sind.

Auf dem waldigen, steilen Weichselufer s¢ Kilo-
meter noérdlich von der Stadt erhebt sich in Biel- :y die
Kamedulenser Kirche mit dem dazugehorigen Klo: -. Die
Kirche zeichnet sich durch einen interessanten GiundriB
in der Form eines griechischen Kreuzes aus und ist im
18. Jahrhundert angelegt. Das Kloster liegt in einer scho-
nen waldigen Gegend, die in nérdlicher Richtung zu
noch ippiger wird und in Mlociny einem auch auf
dem Wasserwege erreichbaren beliebten Ausflugsort, ihre
nérdliche Grenze erreicht. Der Park und Hof in Mlociny
wurde 1748 vom Grafen Heinrich Brihl angelegt.

: Etwa sieben Kilometer sidlich von Warschau- liegt
Wilanow, vormals Residenz von Johann Sobieski. Es
ist eines der schonsten Barock-Schlésser in Folen und
schon deshalb interessant, weil beim Bau des Schlosses
wahrscheinlich auch A. Schliter mitgeholfen hat. Zur
Zeit August des Starken entstanden die Seitenfliigel des
Schlosses. Umgeben ist Villa Nova (daher Wilanow), von
einem schénen am Wasser gelegenen Park. Nicht weit
von Wilanow liegt das 1780 erbaute Sommerschlof: ' 2n
Natolin mit seinem verwilderten Naturgarten, welcher
einst Fasanerie des Schlosses Wilanow war. Erwéahnt sel -
auch das vierzehn Kilometer nérdlich von Warschau am
rechten Weichselufer gelegene Palais Jablonna mit sei-
nem schénen Garten und dem klassizistischen SchléBchen.

Etwas weiler entfernt liegt Lowitsch, das einst Re-
sidenz der Erzbischéfe von Gnesen war und wegen se'-
ner weltlichen und kirchlichen Baudenkmailer sowie wegt
der Wallfahrten und Jahrmaérkte ein sehenswerter Ort ist.
Eigentiimliche - Bauerntrachten und Volkskunst sind far
diese Gegend besonders charakteristisch. Etwa zwanzig
km von Lowitsch entfernt liegt Karlshof, eine deutsche
siedlung, die sich mustergiltig erhaltet hat

Hingewiesen sei auch' auf einige im Kreis Warschau
gelegene deutsche siedlungen, in denen sich deutsche

9. Blick in den von deutschen Gartnern
50 angelegten Sachsischen Garten.
10. Ein deutsches Theaterplakat
aus dem Jahre 1793.
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Sitte und deutsches Brauchtum unverfalscht erhalten haben;
Kempa Zawadowska, Stanislawow, Reischew, Alt- und
Neu- Ilvesheim, Kempa Kielpinska. Von anderen Ausflugs-
orten seien genannt: Otwock (28 km), Milanowek, Konstan-
cin, Skolimow, Czersk, Podkowa Lesna und der Urwald
von Kampinos, der im Nordwesten von Warschau gelegen
ist. |




DER DISTRIKT WARSCHAU

GréBe des Distrikts . ; rund 18.000 ?»]‘inﬁi et
Einwohner des Distrikts . . . . . . . 33 illio
i der Stadt Warschau . . . . 1.5 i

Juden im Distrikt
in Warschau .

Seit dem 26. Oktober 1939 steht jetzt (}er Distrikt War-
schau unter deutscher Verwaltung. Mit se:nen rund 1_8k000
gkm ist er raumlich der kleinste von den f‘unf‘ Distrikten
des Generalgouvernements, neben dem Distrikt Kralgau
aber der an dichtesten bevélkerte. UmfaBt er doch von etn
12 Millionen Einwohnern des Generalg_ouvernemen s
allein 3,3 Millionen und vereinigt damit auf einem Q_uadrat-1
kilometer 185 Menschen, wéhrend _die Durch;chmttszah
fiir das Generalgouvernement 126 Einwohner je Guad.raf;
kilometer betrigt. Rund 20000 Deutsche leben zur Zei
in diesem Gebiet, die in zwei Jahren rastloser Arbeit v;r-
waltungsméBig und wirtschaftlich in dem ?haos, das gr
Krieg mit all seinen schweren Begleiterscheinungen ge1(')a de
im Warschauer Distrikt hinterlassen hatten, wieder Ord-
nung schufen, sodaB man heute bereits von einem den
Umstanden nach ertrdglichen, ja fast normalen Leben
sprechen kann. : L 3 g

Zwei Dinge bestimmen die Struktur dieses A
abgesehen vgn der Zusammenballung an Meqschen u;d
Industrie in der Stadt Warschau 'selbst;. das eine ist die
Lage ander Weichsel, die mit ihrer Linge von mehr als
tausend Kilometern die Lebensader des Gene_ralqouverne-
ments tberhaupt bildet. Dazu kommen die E.mmund_unggn
des Bug und des Narew in die Weichsel bei Modlin, die
mit dem spateren Ausbau des Wasserstra{&ennetzes.m den
friheren russischen Gebieten die Verbmgiung bis zum
Schwarzen Meer bringen dirften und damit Warschau zu
einem wirtschaftlichen Verkehrsknotenpunkt machen wer-
den. Der andere Umstand ist der Mangel an eigenen
Rohstoffvorkommen, vor allem an Kohle, der der Wirt-
schaft Warschaus den Weg weiterverarbeitender Industrie
weist.

Eine wichtige Aufgabe ist daher der Ausbau der
Weichsel alsSchiffahrtsweg von Oberschlesien zur O.stse.e,
wodurch auch die hiesige Industrie ihre Bohstotie mit bﬁl-
ligerer Transportmoglichkait erhalt. Die wirtschaftliche

600.000 "
500.000 pE

"
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Struktur des Distrikts ist recht vielseitig. In erster Linie
gibt es metallverarbeitende, elektrotechnische, chemische
und Wirkwarenfabriken. Auch eine Zellwoliefabrik, eine
Weberei und eine Kunstseidenfabrik sind vorhanden. Da-
neben sind Papier-, Glas, und Gummiwarenfabriken zu
nennen. Von besonderer Wichtigkeit sind die Ziegeleien,
da sie heimische Rohstoffe verarbeiten. In den abgelaufe-
nen zwei Jahren konnten bereits zwei Drittel der fritheren
350 Fabrikbetriebe aus den Trimmern der Belagerungs-
zeit wieder aufgebaut werden. 52 v.H. aller in der Indu-
strie des Generalgouvernements tdtigen Menschen finden
allein im Warschauer Distrikt Arbeit und Brot. Dazu kom-
men 24000 Handels- und 13000 Handwerksbetriebe. Von
welcher Bedeutung das Warschauer Becken fiir die Ge
samtwirtschaft des Generalgouvernements ist, erhellt aus
der Tatsache, daB dieser Distrikt allein 51. v. H. des gesam-
ten Steueraufkommens in Generalgouvernement aufbringt,
wovon auf die Stadt Warschau 44,5 v. H. entfallen. In der
Industrie ist die Férderung des deutschen Einflusses da-
durch vorgesehen, daB kleine und mittlere Betriebe Front-
kdmpfern vorbehalten bleiben, die mit dem Einsatz der
eigenen Person den Osten dem deutschen Volk wiederge-
wonnen haben. Wahrend die Stadt Warschau selbst fast die
Halfte der gesamten Einwohnerschaft umfaBt, gibt es in
dem kleinen Hinterland nur 18 Stidte mit mehr als 10 000
Einwohnern.

Die wichtigste Aufgabe in diesem Gebiet ist die Ernéah-
rungsfrage, da 65 v. H. der Bevolkerung Verbraucher und
nur 33 v. H. landwirtschaftliche Erzeuger sind. Umfassende
MaBnahmen zur Steigerung der Ertragsfah:gkeit muBten da.
her geschaffen werden, deren Durchtfithrung umso schwie-
riger war, als 97 v.H. aller landwirtschaftlichen Betriebe
kleine polnische Bauernhéfe sind. Der polnische Bauer
aber muB erst fiir die Markterzeugung erzogen werden,
da er bisher nur fir seinen eigenen unumgéinglichen Be-
darf arbeitete. Es bildeten sich dabei recht drastische Mit-
tel heraus, wie die Umtauschaktion Zucker gegen Eier oder
die Einfllhrung von Gutscheinen fiir abgelieferte Landes-
produkte, fiir die der Bauer dann Kleidung, Kohle, Petro-
leum und GenuBmittel beziehen konnte. Einfuhr von Vieh
und landwirtschaftlichen Maschinen fiir viele Millionen
Reichsmark, eine neue Bodenordnung zur Abwendung der
Zerstickelung kleiner Giiter, Odlandkultivierung und
Deichbauten zum Schutz gegen FluBiiberschwemmungen
férderten die landwirtschaftliche Ertragssteigerung.

\
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Gleichzeitig wirken eine scharfe Preisiiberwachung
und Bekampfung des Schleichhandels fir eine Stabiliste-
rung der Verhéltnisse, die ihren besten Ausdruck in der
standig rickgangigen Zahl der Arbeitslosen findet. Stand
nach der Kapitulation Warschaus am Ende des von den
Polen vom Zaum gebrochenen Feldzuges 1939 die gesamte
Bevolkerung im volligen Elend, so ist die Zahl der Arbeits-
losen von 42 000 im vorigen Jahr auf 15 000 in diesem Jahr zu
rickgegangen. Dies ist auch auf die Nutzbarmachung de:
starken Reserven an polnischen Arbeitskraften fur die In-
teressen des Reiches zuriickzufithren. Es wird dafur ge-
sorgt, daB in steigendem MaBe Arbeitskrafte fur Landwirt-
schaft und Industrie im Reich freigemacht werden, denen
der Distrikt Warschau in den beiden Jahren etwa 8000C
Arbeiter zugefiihrt hat.

In besonderem MaBe gilt die Sorge der Behérden den
deutschen Volksgenossen. Schon entstehen iberall in den
stadtendeutsche WohnviertelmiteinemDeutschen Haug
tir d.e langen Winterabende in der Erkenntnis, daB gesun-
de Wohnungen die erste Voraussetzung fur jede Aufbau-
arbeit im Osten sind. Vier deutsche Kindergirten gibt es
im Distrikt, davon zwei in Warschau. Ein deutsches Di-
striktskrankenhaus und ein Altersheim nehmen sich der
Hilfsbediirftigen an. 35 deutsche Sportgemeinschaften zah-

len tber 5000 Mitglieder, also ein Viertel der deutschen
Bevdlkerung. Ein deutsches Theater der Stadt Warschau|
und verschiedene Lichtspielhduser sorgen far die kuly
turelle Betreuung. 50 deutsche Volksschulen bestehen/
schon im Distrikt, ferner in Warschau eine deutsche Ober-{
schule, eine Handels- und Handwerkerschule. [

\
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Die Kreise des Distrikts Warschau

Stadtkreis Warschau (siehe Verwaltung der Stadt).

Warschau-Land:
Garwolin:
Siedlce:
Sochaczew-Blonie:
Grojec:

Ostrow:
Sokolow-Wengrow: Aussenstelle: Wengrow.
Lowicz—Skierniewice:

Minsk:

Kreis
Kreis
Kreis
Kreis
Kreis
Kreis
Kreis
Kreis
Kreis

Aussenstelle: Grodzisk
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Warschau-Land

Der Kreis Warschau-Land — zusammengesetzt aus
den ehemaligen Kreisen Warschau und Radzymin — um-
schlieBt die Stadt Warschau ringsum. Er grenzt im Norden
an den Regierungsbezirk Zichenau, im Osten an die Kreise
Ostréw, Sokoléw, Minsk und Garwolin, im Siden an den
Kreis Gréjec und im Westen an den Kreis Sochaczew-Blonie,
Er umfaBt eine Flache von 2853 gkm und hat nach den
letzten Erhebungen eine Gesamteinwohnerzahl von 523 518
Kopfen; darunter 4864 Volksdeutsche, 483085 Polen und
34334 Juden. Die Zahl der erfaBten Reichsdeutschen be-
tragt 146, ist aber tatsdchlich wesentlich hoher. Andere
Volksgruppen sind in nennenswerter Starke im Kreise nicht
vorhanden. :

Der Kreis ist eingeteilt in 7 Stadte und 35 Landgemein-
den. Die kreisangehérigen Stddie sind Pruszkow mit
30 152 Einwohnern, Otwock mit 25200 Einwohnern, Rem-
bertéw mit 19595 Einwohnern, Wlochy mit 18852 Ein-
wohnern, Wolomin mit 16772 Einwohnern, Radzymin
mit 7 468 Einwohnern und Piaseczno mit 6499 Einwoh-
nern. Die gréBten Landgemeinden sind Falenica mit
25 324 Einwohnern, Wawer mit 24 310 Einwohnern, Jablonna
mit 24220 Einwohnern und Marki mit 23723 Einwohnern.
Die 35 Landgemeinden setzen sich aus 1427 Ortschaften
zusammen. . v

Die Volksdeutschen konzentrieren sich auf die Weich-
selniederung links der Weichsel und die westlich
Warschaus gelegenen Industrieorte. Die frither ostwarts
der Weichsel wohnenden Volksdeutschen — etwa 4000 —
wurden im Laufe des Jahres 1940 ins Reich umgesiedelt.
Juden wohnen nur noch ostwirts der Weichsel und sind
dort in mehreren geschlossenen Wohngebieten unterge-
bracht, von denen die Wohngebiete in Otwock mit rund
12000 und in Falenica mit rund 7000 Juden die groBSten
sind. Die Juden, die frither westlich der Weichsel gewohnt
hatten, wurden im Herbst 1940 in das Wohngebiet der Stadt
Warschau tberfiihrt. ;

Der Kreis Warschau-Land weist die typischen Merk-
male eines einer Millionenstadt vorgelagerten Landkreises
auf. Er besitzt ein dichtes Eisenbahn- und StraBennetz, da,
samtliche in Warschau zusammenlaulenden Haupt- u. Klein-
bahnstrecken und StraBenziige den Kreis durchschneiden.
Infolge dieser giinstigen Verkehrslage zur GroBstadt War-
schau hat sich im Kreise eine bedeutende Industrie an-
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gesiedelt, die namentlich in den westlich der Weichsel ge-
legenen Teilen des Kreises ihren Standort hat. Zu erwah-
nen sind hier insbesondere die groBen Betriebe in Ursus,
Piastéw und Pruszkéw, das Elektrizititswerk Pruszkow,
das Eisenbahnausbesserungswerk Pruszkéw, ferner die
groBte Papierfabrik des Generalgouvernements in Jeziorna,
metallverarbeitende Betriebe in Wlochy, Okecie und Oza-
réw, Glashiitten in Wolomin und Ozaréw und groBe Ziege-
leien vorwiegend am Ostrand der Stadt Warschau. Das
Vorhandensein der vorerwdhnten GroBbetriebe und zahl-
reichster Mittel- und Kleinbetriebe verleiht den westlichen
Teilen des Kreises und den &stlichen Randgemeinden der
Stadt Warschau den uberwiegenden Charakter einer Indu-
striegegend. Die Landwirtschaft spielt in diesen Teilen
des Kreises nur eine untergeordnete Rolle — abgesehen
von zahlreichen meist in unmittelbarer Nahe der Stadt War-
schau gelegenen Gédrtnereibetrieben. Der dstliche Teil
des Kreises, im wesentlichen der ehemalige Kreis Radzy-
min ist rein landwirtschaftlich. Hier — wie auch im ibri-
gen Kreisgebiet — iberwiegt der bauerliche Kleinbesitz.
Betriebe mit iber 100 ha Flache sind nur 49 vorhanden. Die
Bodenqualitat ist fast ‘durchweg mittel bis schlecht,
nur in der Weichselniederung und im Siidwesten des Krei-
ses finden sich Bdéden guter Beschaffenheit. Die Wald-
bestiande im Kreise sind duBerst gering und haben kaum
" EinfluB auf das Wirtschaftsleben des Kreises. Der Kreis
Warschau-Land hat neben seiner Eigenschaft als Industrie-
kreis noch groBe Bedeutung als Wohngebiet fiir de in der
Stadt Warschau beschéftigte Bevélkerung. Der dichte Vor-
ortsverkehr hat in allen an die Stadt angrenzenden Ge-
meinden ausgedehnte Eigenheimsiedlungen entstehen
lassen — namentlich an der Bahnstrecke - Warschau—
Otwock. Auch als Ausflugs- u. Erholungsorte haben
verschiedene Gemeinden des Kreises Bedeutung erlangt,
vor allem die Stadt Otwock als eine der bekanntesten
Lungenkurorte im Generalgouvernement, ferner die Orte
Falenica, Swider und Skoliméw/Konstancin.

Garwolin

Der Kreis Garwolin ist der siiddstlichste Teil des
Distrikts Warschau. Seine Westgrenze bildet die Weichsel.
Im Siiden stdBt er an den Distrikt Lublin.

Der Kreis hat land- und forstwirtschaftlichen
Charakter. Er ist der zweit- waldreichste Kreis des Di-
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strikts. Flaches Land wechselt mit leicht gewelltem bis
hiigeligem Gelande; dazwischen sind viele schéne und
stimmungsvolle Wiesen- und FluBpartien. Besonders im
Westen und Siidwesten herrschen schéne Waldstiicke vor;
aber auch bei Garwolin gibt es Partien, die an die ,Mark
Brandenburg’ erinnern, und die allerndchste Umgebung
von Stoczek hélt fast einen Vergleich mit der ,Mérkischen
Schweiz" aus. ;

Der Boden ist von mittlerer Giite; die geringe Entfer-
nung von Warschau bedeutet fiir die landwirtschaftlichen
Erzeugnisse des Kreises einen gesicherten Absatz.

Der Kreis ist 165758 gkm groB. Hiervon werden
1058 627,58 ha wirtschaftlich benutzt.

Der Kreis z&hlt 180 000 Einwohner. Hiervon sind 150 000
Polen, 130 Ukrainer, knapp 30000 Juden. An Reichs- und
Volksdeutschen wohnen im Kreis gegen 100.

Uberwiegend sind dieses Beamten und Angestellten der
Allgemeinen u. Inneren Verwaltung, der Gendarmerie, der
Post und Eisenbahn, sowie deutsche Kaufleute.

Neben Kérner- und Hackfruchtbau wird im Kreise
Garwolin, da der Boden sich besonders eignet, auch viel
GCemiisebau betrieben.’ Endlich sind im Kreis auch meh-
rere Obstbaumschulen vorhanden.

Der Kreis hat mehrere Fachschulen. Besonders zu
erwahnen sind folgende:

1) die Kreishandwerkerschule in Zelechow,

2) die Landwirtschaftliche Schule fiir Madchen in
Izdebno,

3) die Landwirtschaftliche Schule fiir Knaben in Mietne.

Diese Schulen haben ihre Tatigkeit im Jahre 1940 wie-
der aufgenommen. Sie weisen folgende Schiilerzahlen
auf: Zelechow 148, Izdebno 42, Mietne 12.

Der Kreis ist verwaltungsméaBig in 3 Stadte und 19 Ge-
meinden eingeteilt. Diese Gemeinden zerfallen in 232 Dér-
fer mit zusammen 783 Ortschaften. Die Einwohner der drei
Stadte erhalten sich hauptsédchlich vom Handel und Hand-

werk. Es wohnen jedoch in diesen Stadten auch Ackerbau-
treibende.

Von besonderer Bedeutung fiir den Kreis Garwolin und
den Absatz der hiesigen Erzeugnisse ist die Kreishan-
delsgenossenschaft, mit dem Sitz in Garwolin. Ihr

-noch nachgeordnet sind die Bezirksgenossenschaften in

Sobolew, Stoczek und Zelechow.
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Die Aufsicht uber diese Gliederung sowie iber die
Konsumgenossenschaften die im Kreise bestehen, wird von
einem deutschen Kommissar gefiihrt.

Die Kreishandelsgenossenschaft und ihre Gliederungen
sind insbesondere Trager der Erfassung der dem Kreis und
seiner Landwirtschaft auferlegten Kontingenten.

Die Industrie des Kreises Garwolin ist nicht sehr
zahlreich: Sie ist aufgebaut nach den Méglichkeiten, die
der Kreis unmittelbar selbst hergibt.

Im Kreise Garwolin gibt es 8 Sdagewerke, 2 Glashiitten,
3 Ziegeleien, 5 Brennereien und 2 Betonbetriebe.

Die Brennereien und die Glashiitten liegen seit langerer
Zeit still.

Vor dem Kriege war Garwolin auf dem handwerklichea
Gebiete durch Gerbereien und Kiirschnereien bekannt. Die-
se Gewerbe liegen jedoch durch die Zerstérungen der
Kreisstadt und durch den Mangel an Rohstoffen darnieder.

Eine Reihe von Ortschaiten sind durch die Kriegshand-
lungen weitgehend zerstért. Hierdurch sind die Wohn- und
Unterkunftsverhéltnisse im ganzen Kreis erheblich in Mit-
leidenschaft gezogen. Uberall 148t sich jedoch ein Auf-
bauwille erkennen, der von der deutschen Verwaltung nach

Moglichkeit gefordert wird, wenn. auch der Mangel an
Geld und Baumaterialien sich sehr driickend bemerkbar
macht. 2

Im Kreise Garwolin sind folgende Dienststellen vor-
handen:

Deutsche Dienststellen:

a) Kreishauptmannschaft,

b) Gendarmeriezug Garwolin und die vier Posten-
stellen Zelechow, Sobolew, Sobienie-Jeziory, Gar-
wolin.

c) Arbeitsamtsnebenstellen in
Garwolin, Zelechow und Sobolew,

d) KriminalpolizeiauBenstellen,

e) Deutsche — Post — Osten, Postamt Garwolin,

f) Deutsche Ostbahn, Bahnhéfe in Garwolin u. Pilawa.

Polnische Dienststellen:
a) Steueramt,
b) Burggericht in Garwolin und Zelechow,

c) Bahnhéfe in Ruda — Talubska, Laskarzew,
Zabiecki, Sobolew. :

Oberférstereien.
a) Kotwica,
b) Wilczyske,
c) Izdebno,

d) Baczki.

Technische Behdrden.

a) StraBenbauauBenstelle,
b) WasserwirtschaftsamtauBenstelle,

Kreiskommando der polnischen Polizei.

Siedlce

Der Kreis Siedlce hat einen rein landwirtschaftli-
chen Charakter. "Der vorherrschende Sandboden 1aBt je-
doch auch die Landwirtschaft nicht auf die winschenswer-
te Hohe gelangen. Auch die Forstwirtschaft ist sehr
beschrankt, da nur zerstreuter kleinerer Waldbesitz be-
steht. Industrie ist, abgesehen von den an die landwirt-
schaftlichen Betriebe angeschlossenen Brennereien und zwej
Sagewerken, nicht vorhanden: Von Bedeutung war vor
dem Kriege der Handel, der jedoch ganz in jlidischen Hén-
den lag und die Briicke nach dem Osten bildete. Gegen-
wartig ist aber auch der Handel ohne Bedeutung.

Im Kreis Siedlce sind folgende Behérden:

Kreishauptmannschaft Siedlce,

Arbeitsamt Siedlce.

Bezirkszollkommissariat (G) Sarnaki,

Deutsche Post Osten, Kreispostmeister Siedlce,
Finanzinspektion Siedlce,
Gendarmerie-Kreiskommando Siedlce,
Sicherheitspolizei-Grenzpolizeikommissariat Siedlce,
StraBenbauamt-AuBenstelle Siedlce,

Deutsche Ostbahn, Aufsichtsstelle Siedlce,
Wasserwirtschaftsinspektion Siedlce.

Der Kreis Siedlce hatte als Grenzkreis dadurch Bedeu-
tung, daB er eine wichtige Eisenbahnverbindung mit RuB-
land besitzt und soc den Umschlagplatz fir den regen
Warenverkehr von und nach RuBland bildete.

Sochaczew-Blonie

Der Kreis Sochaczew-Blonie besteht aus den fra-
beren Landkreisen Sochaczew und Blonie (mit dem Sitz
in Grodzisk) sowie dem Stadtkreis Zyrardow: Vom Land-
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kreis Sochaczew sind die 4 nérdlichsten Gemeinden, die an
der Weichsel liegen, nach OstpreuBen gekommen. Der
Kreis ist gut 1600 gkm groB. Er hat rund 240000 Einwoh-
ner, darunter etwa 4000 Volksdeutsche. Er ist eingeteilt
in 5 Stadt- und 19 Landgemeinden. Die Stadte sind Zyrar-
dow mit 25000, Grodzisk mit 15000, Sochaczew mit
12000, Blonie mit 6000 und Mszczonow mit 4000 Ein-
wohnern.

Der Kreis wird verkehrsméBig erschlossen durch die
Eisenbahnen von Warschau iiber Blonie und Sochaczew
nach Lowicz und von Warschau tiber Grodzisk und Zyrar-
dow nach Skierniewice—Litzmanstadt. Zwei gute StraBen
ziige fithren von Warschau iber Blonie und Sochaczew
nach Lowicz bzw. Gostynin und von Warschau iiber Nada-
rzyn und Mszczonow nach Tomaszow. Die Querverbindun-
gen von Blonie liber Zyrardow nach Mszczonow sind we-
sentlich schlechter, werden aber z. Zt. verbessert.

Die Bodenverhédltnisse des Kreises sind tberwie-
gend gut. Der Kreislandwirt ketreut iiber 100 Betriebe in
einer GréBe von ‘mehr als 100 ha. Die Giite des Bodens
und die Art seiner Bewirtschaftung wird dadurch gekenn-
zeichnet, daB sich im Kreisgebiet 3 Zuckerfabriken befin-
den. Walder sind im Kreisgebiet nur in bescheidenem
MabBe vorhanden.

Neben der guten Landwirtschaft ist im Kreis eine an-
sehnliche Industrie vertreten. In der Ndhe von Socha-
czew befindet sich eine groBe und moderne Kunstseide-
und Zellwollefabrik. Zyrardow ist der Sitz der bekannten
Zyrardower Manufakturen, deren Spezialitit die Herstel-
lung von Leinenstoffen ist. Ferner befindet sich in Milano-
wek bei Grodzisk die einzige Naturseidenweberei des Ge-
neralgouvernements. In Zyrardow und Grodzisk arbeitet je
eine grdéBere chemische Fabrik, in Blonie eine der beiden
Streichholzfabriken des Generalgouvernements. In der Ge-
gend von Blonie und Sochaczew sind mehrere leistungs-
fahige Ziegeleien vorhanden. Daneben gibt es im Kreise
noch einige Lederfabriken.

Alles in allem ist die wirtschaftliche Struktur des Krei-
ses glinstig. Unter normalen Verhéltnissen wird sich das
wirtschaftliche Leben bald kraftig entwickeln und eine
ausreichende Existenzgrundlage fiir die Kreisbevélkerung
abgegeben.

Auf dem Gebiet des Kreises haben wahrend des Polen-
feldzuges heftige Kdmpfe stattgefunden, die vielfache
Zerstorungen mit sich brachten. Besonders mitgenommen
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sind die auch im Heeresbericht erwéhnten Stadte Socha-
czew und Mszczonow. Die Kdmpfe um Sochaczew und an
der Bzura nehmen auch einen breiten Raum in dem Film
Feuertaufe” ein,

Zu bemerken ist noch, daB sich in Zelazowa-Wola bei
Sochaczew das Geburtshaus Chopins befindet, das zu
einer Gedichtnisstitte des Komponisten ausgestaltet ist.
Das Haus und die Anlagen belinden sich jetzt unter der
Obhut des Kreishauptmanns.

Zusammenstellung der Dienstellen im Kreise:
Kreishauptmann in Sochaczew,
Landkommissar in Grodzisk,
Landkommissar in Zyrardow,
Gendarmeriehauptzug Sochaczew,
Gendarmerieposten Grodzisk,
Gendarmerieposten Zyrardow,
Gendarmerieposten Blonie,
Kriminalpolizeiamt in Grodzisk,
Arbeitsamt in Sochaczew,
Arbeitsamtnebenstelle in Grodzisk,
Arbeitsamtnebenstelle in Zyrardow,
StraBenbauamt in Sochaczew,
Deutsches Gericht in Zyrardow,
Kreispostleiter in Sochaczew.

Crojec

Flicheninhalt 1698 gkm, 4 Stadte, 18 Gemeinden mit
ca 143 648 Einwohnern, von denen ca 2900 Volksdeutsche
sind. Im Norden stéBt er an den Kreis Skierniewice, im
Siiden an den Distrikt Radom, im Osten an den Kreis Gar-
wolin. Die DurchgangsstraBe Warschau—Radom fithrt tiber
Garwolin. Dieser Nord-Siid Verkehrsachse entspricht die
von Gora Kalwarja im N. O. nach Nowe Miasto im Siid-
westen iiber Garwolin in die Sadostecke des Kreises fih-
rende DistriktsstraBe. Eine KreisstraBe verbindet auBer-
dem Grojec mit Warschau und eine zweite DistriktsstraBe
Grojec mit Zyrardow. Eine Eisenbahn fehlt. Ein Stiick der
Weichsel und der Pilica sind im Osten Grenze.

Ostrow

Der Kreis Ostrow hat die GréBe von ungefdhr 1357
qkm, mit ungefahr 115000 Einwohnern und ist der @r_d

11. SchloB im Belvedere-Park, Nordseite.
12. Freilichtbiihne im Belvedere-Park. 61




lichste des Generalgouvernements. Die Kreisstadt Ostrow
hat nach Abzug der Juden eine Einwohnerzahl von unge-
fahr 15000 wahrend sich die Einwohnerzahl der Stadt Wysz-
kow, die frither 13 000 betrug, durch die fast véllige Zersto-
rung im Kriege nur noch auf 7000 belduft. Der Kreis hat
eine fast rein polnische Bevélkerung. An Volksdeutschen
sind noch 10 Familien vorhanden. Juden sind tberhaupt
keine vorhanden.

Der Kreis ist ein rein land- und forstwirtschaft-
licher, wahrend gréBere Industrien kaum vorhanden sind.
Uber ein Drittel des Kreises besteht aus Wéldern. Von indu-
striellen Anlagen sind, abgesehen von den 6 Sdgewer-
ken, die erhebliche Holzmengen insbesondere fiir Deutsch-
land verarbeiten, noch erwidhnenswert: eine Bierbrauerei
und Glashiitte in Wyszkow sowie die Imprégnieranstalt in
Ostrow selbst. Die landwirtschaftliche Produktion im Krei-
se ist nicht sehr bedeutend, da der gréBte Teil des Bodens
leichter Sandboden ist.

Dagegen ist die Gegend durch die grofen und gutge-
pflegten Kiefernwélder insbesondere an den Ufern des Bug
sehr reizvoll. Ein frithérer Ausflugsort fir Warschau,
das kleine Stddchen Brok am Bug, liegt landschaftlich
sehr reizvoll, ist aber ebenfalls durch die Kriegswirren
sehr zerstért, Der frithere Grenzbahnhof Malkinia als wich-
tiger Umschlagsplatz fiir deutsche und russische Erzeugnis-
se sei erwéahnt.

An deutschen Dienstellen sind vorhanden:
Kreishauptmannschaft Ostrow
LandwirtschaftungsauBenstelle
Forstinspektion
Forstschutzkommando
Arbeitsamt Nebenstelle
Gendarmeriezug mit 4 Gendarme-
rieposten
Befehlstelle des Zollgrenzschutzes
mit 3 Kommissariaten
Grenpolizeikomm:ssariat
KriminalauBenstelle
S. D.-AuBenstelle
Bahnhof 3
Deutsche Post Osten
Bahnhof
Deutsche Post Osten
Grenzpolizeikommissariat

Sokolow-Wengrow

Riumliche und rassische Struktur des Kreises

Der Kreis umfaBt eine Fliche von 2426 gkm und diirfte
somit zu den raumlich gréBten des Distrikts gehdren. Die
gesamte Einwohnerzahl betragt etwa 210000, davon sind
Arier 190000, Juden 20000. Die arische Bevdlkerung be-
kannte sich fast ausschlieBlich zum polnischen Volkstum.
Sonstige Volkszugehérige bilden nur kleine Splitter. Das
Judentum beschrankt sich im wesentlichen auf die Stadte,
die zum Teil 50 bis 70% jiidischen Bevélkerungsanteil ha-
ben. Dementsprechend ist auch das Stadtebild. Der Kreis
zerfallt in zwei Stadtgemeinden und 26 Landgemeinden.
Auf Grund der geschichtlichen Entwicklung ist das Gebiet
der Landgemeinden zum Teil sehr zersplittert. Dies er-
schwert die Verwaltungsarbeit auBerordentlich. Eine rdum-
liche Neueinteilung der Gemeinden ist in Planung.

Die Stadt Sokolow, Sitz des Kreishauptmanns, zdhlt
ca 15000 Einwohner, davon 5000 Juden, die Stadt Wengrow,
Sitz eines Landkommissars 13000 Einwohner, davon 8 000
Juden. Raumlich besitzen die Stadte im Vergleich zu dem
Reich die CGroBe einer Gemeinde von hdéchstens 3 bis 5000
Einwohner. Sie sind also &uBerst dicht belegt. Der vorge-
fundene Eindruck selbst, kann als halbasiatisch bezeich-
net werden. Nach alten Volkstumskarten wurde der &stli-
che Teil des Kreises bereits zum weiBrussischen Volkstum
gerechnet.

Wesentlich ist die rassische Struktur des Kreises. Wéh-
rend der gréBte Teil ein typisch polnisches Rassebild mit
stark tatarischer Einmischung und starkem rassischen Ein-
fluB, der hier nach der Vélkerwanderungszeit eingedrun-
genen Jadwinger (eines Nomadenvolkes) zeigt, zeigt der
ostliche Teil des Kreises nach dem Bug zu, je nach Dorfge-
meinde unterschiedlich, ein germanisch bedingt rassisches
Bild. Der germanische Blutanteil ist zum Teil erheblich.
Dies wirkt sich bis zum Dorfbild und selbst in der Land-
schaft aus (der Baum am Hofe, der feste Zaun). Es fehlt dle-
sen Menschen dort der verschlagene Blick, die Menschen
geben sich freier und ungebundener, sind weniger devot
und die vielen, blonden, wenn auch dreckigen Kinder sind
ein erfreuliches Bild. Die Ursache dirfte darin zu suchen
sein, daB der Bug von jeher eine EinfallstraBe nordischer
Vélkerschaften gewesen ist.
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"So war das auf der anderen Bugseite liegende Stadt-
chen Drohocin nicht nur Ordensstadt, sondern auch
Stitzpunkt der Hansa, da bis nach Drohocin mit schwe-
ren Kaufarteischiffen gefahren werden konnte.

Einige vorgeschichtliche Befestigungen am Bug dirften
sogar von den Wikingern errichtet, zumindestens auf ehe-
maligen slawischen Anlagen (Fliehburgen) entstanden sein.
Auch spétere Besiedlungen durch Menschen unseres Blu-
tes, besonders am Buglauf im Norden des Kreises zeigen
die leider ins Reichsgebiet umgesiedelten Dérfer der Deut-
schen in der Bugniederung. Diese Dérfer und einzelnen
Hoéfe erinnern stark an die niedersdchsische Heimat. Die
Héuser waren gut gepflegt, méchtige Baume beschatten den
Hof, saubere Zdune umgrenzen schmucke Géarten. Hier in
diesem &stlichen Gebietsstreifen des Kreises erwachsen in
spaterer Zeit dem Rassenpolitiker groBe und schéne Auf-
gaben.

Wirtschaftliche Struktur des Kreises

Der Kreis ist iberwiegend landwirtschaftlich. Die
landwirtschaftliche Nutzflache setzt sich wie folgt zusam-
men:

Ackerland
Griinland

136 468 ha
37 627 ha

174095 ha
Obstgarten 2 1114 ha
Wailder 43 128 ha
Fischteiche 789,5
Gewdsser 1361,5

Landwirtschaftliche Nutzfliche

Aufforstungsbediirftiges Geldnde 10 342 ha
Sonstiges 11885 ha

Die landwirtschaftliche Betriebe des Kreises sind 97,9%
Klein- und Mittelbetriebe. Von den 78 vorhandenen Giitern
uber 50 ha sind inzwischen 28 der Liegenschaft tiberwiesen
worden. Von den kleineren Betrieben sind 79 in jidischen
Handen, welche ebenfalls der Liegenschaft zugewiesen
wurden, ohne daB inzwischen eine Ubernahme erfolgt ist.
591 volksdeutsche Betriebe sind verpachtet und dann eben-
falls der Liegenschaftsverwaltung zugewiesen worden.

AuBerdem sind durch StrafzwangsmaBnahmen 12 Be-
triebe einteignet.

Die Bodenstruktur setzt sich bei der Ackerfliche
des Kreises aus ca. zwei Drittel leichten Boden und Sand
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ca. ein Drittel guten Boden zusammen. Weiterhin hat der
Kreis 'an seiner Ostgrenze weite Flachen infolge Uber-
schwemmungsgebiele des Bug jahrlich wiederkehrende
groBe Schaden zu erleiden.

Weiter ist flir den Kreis charakteristisch, daB besonders
innerhalb der GroBbetriebe groBe Teichwirtschaften
unterhalten werden. AuBer den rein landwirtschaftlichen
Betrieben bestehen im Kreise Sokolow—Wengrow 32 typi-
sche Gadrtnerwirtschaften. An Obstbdumen waren im
Kreis 120000 Stick vorhanden. Hiervon sind im Winter
1939/40 84000 Stiick erfroren, sodaB nur ein Bestand von
36000 gesunden B&dumen verbleibt. Die 11 Baumschulen
mit insgesamt 36 ha Grundfliche sorgen [ir eine Erneue-
rung der Obstbesténde. 4 560 Bienenstécke wurden gezahlt,
welche 850 Imkern gehéren.

Der Kreis besitzt 2 Maschinenfabriken in Baczkil
und Ostrowek, die heute ca. 600 Mann beschiftigen. Die
Zuckerfabrik in Sokolow beschaftigt wahrend der
Salson ca. 900 Mann. 12 zum Teil in gutem Zustand befind-
liche Sdgewerke sind wieder in vollem Betrieb.

Beachtlich ist das Handwerk in den beiden Stadten,
Sokolow ist in Friedenszeiten die Stadt der Pelzmacher,
Schuster und Schneider, Wengrow die Stadt der Gerber
und Tischler gewesen.

Lowitsch

Die Kreishauptmannschaft Lowitsch ist die zweit-
groBte Kreishauptmannschaft des Distrikts Warschau, gebil-
cdet aus den ehemaligen Kreisen Lowitsch und Skierniewice
und einigen Geme:nden des aufgeteilten Kreises Brzeziny.
Die Zusammenlegung der Kreishauptmannschaften Lowitsch
und Skierniewice zu einer Kreishauptmannschaft mit der
Bezeichnung ,Kreishauptmannschaft Lowitsch” hat der Herr
Generalgouverneur mit ErlaB vom 15. April 1941 verfiigt.
Die Kreishauptmannschaft Lowitsch umfaBt nunmehr eine
Flache von 1063380 ha. In den drei Stidten des Kreises,
Lowitsch, Skierniewice und Glowno und den ibri-
gen 23 Landgemeinden leben etwa 240 045 Menschen. Hier-
von sind 3 227 Volksdeutsche. Die Zahl der Reichsdeutschen
Beamten und Behérdenangestellten steigt laufend an. Nach.
dem im April 1941 samtliche Juden nach Warschau umge-
siedelt ‘wurden, ist der Kreis heute judenfrei.

Der Kreis Lowitsch grenzt im Westen und Norden an
das Reichsgebiet. Im Osten an die Kreise Sochaczew-Blonie
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und Grojec, im Siiden an Kreis Tomaszow, Distrikt Radom.
Die DurchgangsstraBe Litzmanstadt-Warschau durchschnei-’
det den Kreis von Sidwesten nach Nordosten, die Verbin-
dungsstraBe Warschau—Kutno—Posen fithrt ebenfalls durch
den Kreis. Das Gebiet des ehemaligen Kreises Skierniewice
wird durch eine DistriktsstraBe durchschnitten, die auf die
DurchgangsstraBe Litzmannstadt—Warschau sté8t. Lowitsch
ist D-Zug-Station der Strecke Berlin—Warschau. Skiernie-
wice liegt a. d. Eisenbahnstrecke Warschau—Krakau.

Der Dienstsitz des Kreishauptmanns ist Lo
witsch. In Skierniewice und Glowno befinden sich Land-
kommissariate, die von Landkommissaren geleitet we:-
den. In Lowitsch selbst wurde mit dem 1 September ein
Stadtkommissariat errichtet. Lowitsch ist Sitz einer Fi-
nanzinspektion und einer Wasserwirtschaftsinspektion;
Sitz der Forstinspektion und des Arbeitsamtes mit
den Arbeitsamtsnebenstellen in Lowitsch, Glowno, Jezow,
und Wola-Pekoszewska ist zunidchst noch Skierniewice.
Aufler diesen Behordenstellen sind -noch zu erwahnen
Bahn und Post mit Verstirkeramt, die sich sowohl in Lo-
witsch als auch in Skierniewice befinden.

Der Kreis ist ein in der Hauptsache landwirtschaft-
lich genutzter Kreis. Die Ertragsfihigkeit des Kreises ist
mittelmaBig. Die Abnahme der landwirtschaftlichen Er-
zeugnisse ist durch die landwirtschaftliche Kreisstelle mit
Zweigstellen in Skierniewice und Glowno geregelt. Die
Milchverarbeitung der Molkereien ist seit der Ubernahme
aus der polnischen Verwaltung um das Vieltache gestiegen.
In einer kleinen Kdserei wird ein ausgeze:chneter Tilsiter
Kédse hergestellt, von dem 14-tdgig 400 Kilo nach Warschau
geliefert werden. Von Bedeutung fiir die Landwirtschaft des
Kreises sind die Pferdezuchten in Nieborow und Wa-
lewice, in denen hochwertige Anglo-Araber geziichtet wer-
den. Der Aufbau einer kreiseigenen Pferdezucht als Ver-
suchs- und Leitbetrieb fiir die pferdeziichterisch sehr in-
teressierte Landbevélkerung ist begonnen. Zur ertragrei-
chen Gestaltung der Wiesen und Acker und zur Ver-
hiitung der alljdhrlich wiederkehrenden Uberschwemmun-
gen wurde bereits im Jahre 1940 mit der Regulierung der
Bzura und anderer wesentlicher FluBldufe begonnen. An
industriellen Anlagen sind im Kreis vorhanden: Eine
Zuckerfabrik in Lyszkowice, 3 Glashiitten in Belchow, Skier-
niewice und Rogow, ein modern eingerichtetes Messing-
walzwerk bei Glowno, das z.Z. im wesentlichen still liegt,
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eine Sperrholzfabrik und eine Brauerei, beide in Skier-
niewice.

Im Kreis Lowitsch befinden sich mehrere deutsche
Siedlungen, die noch heute ihre deutschen Griindungs-
namen fithren: Karlshof, Kénigsdorf, Erdmannsweiler und
Frankenfeld. Viele Volksdeutsche dieser Dorfer stehen
jetzt in den Reihen der Wehrmacht und Polizei. Unter
ihnen entstand im Marz 1940 in der aus ihnen gebildeten
Hilfspolizei das ,Lied der Hilfspolizei Lowicz" (Verfasser:
Reichsamtsleiter DreBler-AndreB).

Die volksdeutschen Kinder des alten Kriegsgebietes
Lowitsch werden in der 5-klassigen Volksschule in Lo-
witsch von reichsdeutschen Lehrkrédften unterrichtet und
in einem Schiillerheim gemeinsam erzogen. Schule mit
Schiilerheim, eine der ersten dieser Art im Generalgou-
vernement wurden im Oktober 194) vom Herrn General-
gouverneur ihrer Bestimmung tibergeben. Weitere -deutsche
Schulen befinden sich in Glowno und Erdmannsweiler.
Die Lowitscher Schule und das Schiilerheim liegen in der
Deutschen StraBe, in der sich auch das fi: die reichs-
deutschen Beamten und Angestellten zur gemeinsamen
Verpflegung und Aufenthalt eingerichtete Kameradschafts
heim und die einzelnen Wohnungen der Behérdenange-
stellten befinden. Die StraBe selbst mit ihren gepflegten
Vorgarten und neugeschaffenen Griinenlagen hat se:t dem
Einzug der deutschen Verwaltung ein véllig anderes Ge-
sicht erhalten und wirkt fast wie die StraBe eines heima li-
chen Stadtchens. Auch in Skierniewice ist mit der Ein-
richtung eines Wohnviertels fiir die Deutschen und eines
kleineren Kameradschaftsheimes begonnen worden.

Wie bereits erwéhnt, ist der Kreis Lowitsch seit April
1941 judenrein. Der chemalige Kreis Lowitsch war der
erste Kreis im Generalgouvernement, der Wohngebiete-fiir
Juden einrichtete. Schon im Mai 1940 waren die un-
gefdhr 15000 Juden des alten Kreisteiles an 5 verschie.
denen Orten des Kreises in geschlossenen Siedlungen un-
tergebracht.

Zur polnischen Zeit war die Stadt Lowitsch bekannt
durch ihre Fronleichnamsfeste zu denen Gaste und
Vertreter der Kirche und Presse aus aller Welt. erschie-
nen. Diese Feste waren lbrig geblieben aus der langst
vergangenen Glanzzeit der Stadt im 15. und .16. Jahr-
hundert. Lowitsch war die Residenz der Erzbischéfe von
Gnesen, die die kirchliche und weltliche Macht inne-
hatten. Die Kollegiatskirche, in deren Cruftgewdlbe die
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Gebeine von 12 Oberhirten der Erzdiézese Gnesen ruhen,
sowie die Rulne des Schlosses der Primasse an der Bzura
zeugen von der Vergangenheit. Aus jener Zeit stammen
anscheinend auch die Lowitsch Trachten, die von
der Landbevélkerung getragen werden. Miindlichen Be-
richten zulolge soll durch einen der geistlichen Fiirsten
die Tracht der péapstlichen Leibgarde — die Schweizer-
garde — nach Lowitsch gebracht worden sein. Das S:irei-
fenmuster und die Form der Méannerhose zeigt heute noch
eine starke Ubereinstimmung mit den Hosen der Schwei-
zergarde. Aus den verschiedenen Ahnlichkeiten auch dar
Frauentrachten mit den Schwarzwéldertrachten glaubt man
heute eine alemannische Herkunft der Lowitscher Tracht
annehmen zu kénnen. Die Frauen tragen weite, sehr ab-
stehende Rocke aus handgewebten S.off. Aus gleichem
Stctt sind auch die Maéannerhosen. An den Sonn- und
Feiertagen bieten die StraBen der Stadt Lowitsch durch
die leuchtenden Trachten der vielen landlichen Kirch-
gdnger e:n buntes, farbenfreudiges Bild. Sie wurden frither
hergestellt und als Decken, Vorhidnge usw. in ganz Po-
len als charakteristisches Lowitscher Erzeugnis verkauft.
Puppen aller GréBen in Lowitscher Tracht, in Heimarbeit
angefertigt, verkauft man heute noch als Andenken.

Die Stadt Skierniewice entstand im Jahre 1463
aus einem Besitztum der Erzbischéfe von Gnesen und
wurde spéter Sitz der Primasse. Im 17. Jahrhundert war
Skierniewice, von wo aus ein Primas in Abwesenheit des
Konigs den polnischen Staat regierte, Mittelpunkt des
politischen Lebens in Polen. Das bekannteste Bauwerk der
Stadt Skierniewice ist noch heute das groBe ZarenschloB,
in dem sich im Jahre 1884 die 3 Kaiser, Wilhelm I, Franz
Josef I. und Alexander IIIl. zu einer Besprechung tiber
das Schicksal Polens zusammenfanden.

Aus der jlingsten Zeit ist Lowitsch bekannt aus der
Schlacht an der Bzura, die nérdlich von Lowitsch im
Kessel von Kutno — Warschau — zum Austrag kam.
Die in der Schriftenreihe der NSDAP erschienene Bro-
schiire ,Der Marsch nach Lowitsch” bringt aut-
entische Berichte tber den qualvollen Weg der ver-
schleppten Volksdeutschen aus der Provinz Posen, die in
ein Lager nach Warschau transportiert werden sollten. In
Lowitsch fand dieser Marsch sein Ende durch die Be-
freiung durch deutsche Truppen. In seinem im Februar
1941 uraufgelithrten Schauspiel ,Der Weg nach Lowicz"
gab Kurt Hesse dem Elend der Volksdeutschen dramitische
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Gestalt. So hat Lowitsch wie Bromberg seinen besonderen
Platz in der Geschichte der Deutschenverfolgung erhalten.

Eine Schilderung der mutmaBlichen Herkunft
der Lowitscher Tracht

Jedem, der zum ersten Mal nach Lowitsch kommt, fal-
len im StraBenbild die ,Lowitscher Trachten” auf. Ganz
besonders zur Kirchzeit an Sonn- und Feiertagen sind die
StraBen gefillt mit Bauern und B&iuerinnen, die vom Lande
hereinkommen und alle die farbenfrohe Tracht tragen. Die
weiten, sehr abstehende Récke der Frauen sind ldngsge-
streift — griin-apfelsinenfarben und gelb oder griin-apfel-
sinenfarben-lila und rot. Dazu wird ein schwarzes Mieder
und ein weiBes Hemd mit weiten, bisweilen kunstvoll ge-
stickten Armeln getragen. Die Schiirze ist manchmal aus
Seide, gewdhnlich aber aus dem gleichen gestreiften Woll-
gewebe wie der Rock und einige Zentimeter iiber dem
Saum mit einer aufgendhten Blumenkante verziert. Als
Kopfbedeckung wird ein im-Nacken gebundenes Kopftuch
getragen, gegen die Kalte nimmt man ein groBes Umschlag-
tuch, das nur den Saum des Rockes hervorschauen laBt.
Auch die kleinen Madchen tragen die Tracht. Sie sehen
wie aufgedrahtete Puppen aus, wenn sie in ihren vorwie-
gend griingestreiften Récken durch die StraBen trippeln.
Friher gehorten zur Tracht mit Glasperlen bestickte
schwarze Samtstrimpfe, heute hat die Putzsucht und die
Koketterie der polnischen Frau langst herausgefunden, daB
selbstgestrickte griine Strimpfe in klappernden hoch-
hackigen Holzpantoffeln oder schwarzen Spangenschuhen
zum wippenden Rock viel kleidsamer sind. E

Die Maénner tragen in die Stiefel gesteckte bauschige
Hosen, in deren Streifenmuster die Apfelsinenfarbe her-
vorherrscht. Zum weiBen, am Halsbidndchen gestickten
Hemd wird eine verschniirte Weste getragen, im Winter
der in ganz Polen bekannte kurze Schafpelz. Der breit-
krempige schwarze Filzhut ist bei den jungen Maénnern
mit einem mehrfarbigen Schniirchen verziert, die alteren
Miénner umgeben ihn mit einem dunklen Band.

Die Herkunft der Lowitscher Tracht ist wissenschaftlich
noch nicht genau festgestellt. Die Polen versuchen zwar
moglichst jede andere Hypothese, als daB die Tracht in
der eigenen Landbevdlkerung enstanden sei, moéglichst
abzulehnen. Ein Beweis scheint ihnen jedoch noch nicht
gelungen zu sein. So kann auch die Polin A. Chmielinska
in ihrer Broschiire ,,Aus dem Leben der Bauern im Herzog-
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tum Lowicz” nur immer wieder die Tichtigkeit und Hand-
fertigkeit der Frauen im Anfertigen der Trachten und We-
ben der Stoffe erwdhnen, ohne etwas iiber die Herkunft
der Tracht sagen zu kénnen. Miindlichen Uberlieferungen
zulolge sollen die Urspriinge der heutigen Lowitscher
Tracht zu Beginn des 16. Jahrhunderts von einem polni-
schen Primas von einer Romreise mitgebracht worden sein.
Die bunte Uniform der pépstlichen Garde (Schweizergarde)
veranlaBte ihn, fir die Erzb.schéfe von Gnesen ebenfalls
eine Garde aufzustellen, die in eine &hnliche Uniform ge-
steckt wurde. Man lieB sich hierfiir Stoffe und Modell aus
der Schweiz kommen. Vergle.cht man heute die Hose der
Schweizergarde mit der Mannerhose der Lowitscher
Tracht, so ist in Form und Streifenmuster eine starke Ahn-
lichkeit unverkennbar. Fiir die Frauentrachten mégen die
alemann:schen aus der Schweiz und dem Schwarzwald
Vorbild gewesen sein. Heute zwar sind in der Schweiz
die eigentlichen Vorbilder nicht mehr erhalten. Auch die
Tracht hat im Laufe der Jahrhunderte einen Wandel durch-
gemacht. Es ist darum schwer, genaue Feststellungen zu
treffen. Doch betrachte man nur einmal die Brauttracht der
alemannischen Braut und die Braut in Lowitscher Tracht.
Beide tragen den hohen mit Perlen und Blumen verzierten
Kopiputz, der den Hauptschmuck der Braut darstellt. Das
kunstvoll mit allerlei Blumen bestickte Mieder der Braut
und Festtracht findet man in groBer Ahnlichkeit bei der
alemannischen sowohl als auch bei der Lowitscher Tracht.
Die abstehenden Récke kénnen ihr Vorbild in der Schwalm
gefunden haben. Auch das im Nacken geknotete Tuch, das
zur Lowitscher Tracht gehért, wurde in gleicher Weise
von den Frauen in den alemannischen Gebieten getragen.

Selbstverstéandlich hat sich die Tracht aus ihren Vorbil-
dern heraus stark gewandelt und dem polnischen Ge-
schmack angepaBt. Die grellen Farben, die uns in ihrer
Buntheit zwar erfreuen und in ihrer Zusammensetzung ver-
bliuffen, kénnen niemals unserem Schénheitssinn entspre-
chen. Wenn sich heute der oder jene Reichsdeutsche ein
Stick des Trachtenstoffes oder eine Trachtenpuppe, die in
Heimarbeit gestellt werden, mit nach Hause nimmt, so eben
nur als typisches Lowitscher Erzeugnis. Heute gehért diese
Tracht den Polen, wenn sie auch sehr wahrscae:nlich deut-
schen Ursprungs ist. Zu wiinschen ist es, daB die Her-
siellung der Lowitscher Trachtenstoffe und anderer Trach-
tenerzeugnisse, die in ganz Polen bekannt waren und ge-

13. Die von P. Aigner erbaute Alexanderkirche. -
70 14. SchloB Belvedere, am Ende der SiegesstraBe.




kauft wurden, spédter wieder einmal geférdert werden kdnn-
te. Sie hat vielen der einfachen Polen Arbeit und Brot
gegeben.

Skierniewice

Ein kurzer geschichtlicher AbriB.

Die Geschichte ‘der Stadt reicht urkundlich bis in das
Jahr 1359 zuriick. Skierniewice entstand aus der Siedlung
Deba, dem Besitztum der Erzbischéfe von Gnesen. Im
Jahre 1463, hatte der Erzbischof Jan Odrowaz, nachdem
thm der Kénig Kazimir Jagiellonczyk Sonderrechte ver-
liehen, die Siedlung Deba zur Stadt erhoben und das
Magdeburger Recht eingefiihrt. Skierniewice wurde bald
der Lieblingsaufenthalt der Erzbischéfe von Gnesen und
bis zur Teilung Polens- der Sitz der Primasse, die bemiiht
waren ihre Metropole auszubauen.

Am Anfang des XVII Jahrhunderts begann der Pri-
mas Wojciech Baranowski an Stelle des alien hélzernen
den Bau eines neuen Schlosses, der im Jahre 1619 besendet
wurde. Im neuen SchloB entwickelte sich jetzt ein reges
Hofstaatsleben.

Zur Zeit des Primas Maciej Lubienski wurden, auf
Anregung der Landabgeordneten der Wojewodschaft Ra-
wa, die Privilegien der Stadt erweitert. Unter anderen wur-
den 4 Jahrméarkte eingefithrt, die in jener Zeit von groBer
Bedeutung fiir den wirtschaftlichen Aufbau der Stadt waren.

Als im Jahre 1652 in manchen Gauen des Reiches
die Pest ausbrach, suchte der Koénig Jan Kazimir im
SchloB ?u Skierniewice Zuflucht und hielt sich hier langere
Zeit auf.

Von hier aus verwaltete der Primas Theodor Potocki
in Abwesenheit des Koénigs das ganze Reich. Der Nach-
folger, Primas Krzysztof Szembek, errichtete hier den
Mittelpunkt des politischen Lebens. Hier wurden die wich-
tigen Staatsfragen besprochen und entschieden. Die
GroBen des Reiches und der Adel kamen nach Skier-
niewice, um an den Beratungen teilzunehmen.

Zur héchsten Bliite gelangte Skierniewice zur Zeit des
Primas Aleksander Lubienski. Skierniewice erreichte eine
Machtposition und wurde die zweite Residenz Polens. Hier
wurden auch die Bischéfsweihen vollzogen. :

Im Jahre 1781 erbaute der Primas Ostrowski die bis
auf den heutigen Tag bestehende Kirche des hl. Jakobus
an Stelle der abgerissenen Kirche die im Jahre 1480 er-
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baut war, fihrte im SchloB Umbauten durch und legte
groBe Parkanlagen an. Einer der letzten Primasse, die in
Skierniewice residierten, war Fiirst Michal Poniatowski,
der Bruder des letzten Polenkénigs.

Der letzte Erzb!schof von Gnesen, dem Skierniewice
angehoérte, war der berithmte polnische Dichter Ignacy
Krasicki, der sich oft in Skierniewice aufhielt und nmanche
seiner Dichtungen hier geschrieben hatte. In der hiesigen
Hypothek sind noch Aktenstiicke vorhanden, die die Unter-
schrift des Bischofs tragen.

Zur Zeit des Furstentums Warschau schenkte der Kaiser
Napoleon im Jahre 1812 den ganzen Besitz Skierniewice
dem Marschall Davoust. Nach dem Fall Napoleons aber
wurde dieses Besitztum dem Firstentum Lowitsch ein-
verleibt.

Im Jahre 1814 verlieh der Zar Alexander I. das Fiir-
stentum Lowitsch seinem Bruder dem GroBfiirsten Konstan-
tin und dessen Gemahlin Johanna Grudz'nska.

1867 wird Skierniewice die Kreisstadt des neugegrin-
deten Kreises. Seit 1870 wird das Schlo8 vom russischen
Marschall, dem Firsten Bariatynsk:, bewohnt, dem der Zar
das SchloB als Leibrente schenkte. Nach seinem Tode ver-
waltete das Firstentum Lowitsch der Markgraf Zygmunt
Wielopolski.

Im Jahre 1875 wurde im mauritanischen Stil der soge-
nannte Zarenbahnhof erbaut, der bis auf d. heutigen Tag
besteht.

Das Jahr 1880 ist das Griindungsjahr der freiwilligen
stddtischen Feuerwehr.

Zu den geschichtlichen Ereignissen, die hier sich abge-
spielt haben, ist das Zusammentreifen der Kaiser, sowie
lhrer Minister im Jahre 1884 zu zihlen. Kaiser Wilhelm 5
Franz Joseph I. und Alexander III, sow:e ihre Minister
Flrst Bismarck, Graf Kalnoky und Giers besprachen hier
unter anderem das weitere Schicksal der Polen. Bis zum
Ausbruch des Weltkrieges war Skierniewice des o&fteran
der voribergehende: Aufenthalt der Zaren,, die hier mit
lhrem Gefolge zur Jagd eintrafen.

Nach dem Weltkriege war das SchloB in den Besitz der
Landwirtschaftlichen Hochschule Uibergangen, wo die Ver-
suchanstalten, hauptsachlich fiir Garten- und Gemiisebau,
untergebracht' waren. Zur Zeit ist in dem SchloB das Sol-
datenheim der Deutschen Wehrmacht untergebracht.

Da Skierniewice als Residenz des Zaren angesehen
war, durften in diesem Gebiet keine Industrieanlagen ge-
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griindet werden. Der Grund dazu lag darin, daB man sich
vor dem Zustrom der Arbeiterklasse zu schiitzen glaubte,
deren Ndhe dem Zaren und seinem Gefolge gefdhrlich wer-
den kénnte. i

Skierniewice ist eine typische kleine Provinzstadt von
landwirtschaftlichem Charakter.

AuBer einer Brauerei, Glashiitte, die erst nach dem
Weltkriege erbaut wurde, einem Sdgewerk und zwel Zie-
geleien besitzt die Stadt keine gréBeren Industrieanlagen.

Die Einwohnerzahl belief sich bei der letzten Volks-
zdhlung im Jahre 1931 auf 20.022, darunter 23% Juden. Es
waren 1215 Hiuser und 84 StraBen.

Im Jahre 1880 waren 5200 Einwohner
- w 1921 7 15 590 o
. - 1931 i 20 022 o
o « 1939 zdhlte Skierniewice 22 125 Einwohner.

Die Stadt ist nicht reich an Sehenswiirdigkeiten. Se-
henswiirdig ist die Pfarrkirche die im Jahre 1781 vom Pri-
mas Ostrowski nach den Zeichnungen des Architekten
E. Schréoger erbaut ist. In der Kirche befindet sich das
Grabmal des Stifters der Kirche vom Bildhauer Monaldi.

Skierniewice besitzt 3 Kirchen und eine Hauskapelle
des Krankenhauses, das im Jahre 1897 und 1928 durch den
Bau eines 2. Pavillons fir ansteckende Krankheiten ver-
gréBert wurde.

In der Vorkriegszeit waren hier 4 siebenklassige Volks-
schulen, fiinf Vorschulen, ein staatliches Knabengymnasium,
ein privates Madchengymnasium und eine Handelsschule
mit Handelslyzeum. Eins der gréB8ten und schénsten Ge:
badude der Stadt ist das Gebaude der Kreishauptmann-
schaft, das im Jahre 1926 erbaut war.

Nach Einverleibung der in der Nihe der Stadt liegen-
den Dorfer umfaBt das Stadtgebiet eine Flache von 2217 ha
(darunter 180 ha Wald). Die d.chtbewohnte Flache der Stadt
betragt 100 ha, freistehende Bauten umfassen 300 ha, Gar-
ten und Parkanlagen 70 ha.

Minsk

Wirtschaftliche Struktur

Die Landwirtschaft hat an der wirtschaftlichen
Struktur des Kreises Minsk den iiberwiegenden Anteil, und
zwar werden ca. 72000 ha von ca. 18 500 landwirtschaftli-
chen Betrieben (durchschnittlich 4 ha pro Betrieb) bearbei-
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tet. Hierzu kommen noch 45 Giter mit je diber 100 ha und
20 Giter mit je 20—100 ha landwirtschaftlicher Flache,

Im Kreise befinden sich drei gréBere Industrie-
unternehmen, und zwar eine Metallwarenfabrik (Be-
stecke, Geschirr, Ersatzteile fir landwirtschaftliche Ma-
schinen) mit einer Belegschaft von ca. 100 Personen, eine
Fabrik zur Herstellung von Eisenkonstruktionen, Briicken
usw. mit einer Belegschaft von ca. 500 Personen, eine Im-

- pragnierungsanstalt zu Impragnierung von Eisenbahnboh-
len und Telegraphenmasten mit einer Belegschaft von
ca. 120 Personen. Hierzu treten noch neun Ziegeleien mit
einer Jahresleistung von insgesamt ca. 4 Millionen Ziegel-
steinan, drei Sdgewerke, eine Essigfabrik, zwei Gerbereien,
zehn Molkereien, fiinf Brennereien, elf Motormiihlen nebst
ca. 60 Wasser- und Windmiihlen, welche aber ausschlieBlich
fur die Deckung des Kreisbedarfs arbeiten bzw. die im
Kreise autkommende Erzeugung verarbeiten.

5 Handwerk: GroBe Handwerksbetriebe bzw. Werk-
statten bestehen nicht. Die iblichen Handwerksbetriebe
sind in ausreichender Anzahl vorhanden; sie werden als
1-Mann- oder Familien-Betriebe gefiihrt.

Hanqel: Die iblichen Handelsunternehmen auf
dem Gebiet des GroB- und Kleinhandels, darunter eine

Kre;shandels_genossenschaft sowie eine reichsdeutsche
Kreisfirma, sind in ausreichender Anzahl vorhanden.

Im Kreise Minsk ansdssige Beh&rden:

Kreishauptmannschaft, mit poln. Kreiskommunalverwaltung,

Finanzinspektion mit Nebenstellen,

Arbeitsamt p - :

StraBenbauamt ]

Kreispostamt e . 4

Bahnholflsverwaltung der deutschen Ostbahn mit Neben-
stellen,

Nebenstelle des Wasserwirtschaftsamtes in Siedlce,

Polnisches Burggericht.

" .

DIE JUDEN IM DISTRIKT WARSCHAU

Im Distrikt Warschau wohnen noch etwa 600 000 Juden.
Davon entfallen etwa 450—500 000 auf den jiidischen Wohn-
bezirk in Warschau, wéahreénd in den Kreisen &stlich der
Weichsel etwa 110000 Juden leben. Durch eine Umsied-
lungsaktion im Anfang des Jahres 1941 wurde der Distrikt
Warschau westlich der Weichsel judenfrei gemacht. Juden:
frei ist ferner im Osten noch der Kreis Ostrow.

Samtliche Juden im Distrikt Warschau sind in jlidischen
Wohnbezirken untergebracht Von diesen Wohnbezirken
sind allerdings nur diejenigen in Warschau, Siedlce und
Sokolow geschlossen, wahrend die iibrigen vorerst noch
offen sind.

Der jidische Wohnbezirk in Warschau umfaBt
ein Gebiet von etwa 400 ha. Er ist mitten in der Stadt gele-
gen. Begrenzt wird er durch Mauern oder durch S:achel-
drahtzdune, die inmitten der GrenzstraBen verlaufen. Der
Verkehr mit der AuBenwelt wird durch 4 Tore aufrecht-
erhalten, die stindig durch deutsche und polnische Polizei
bewacht werden. Ein DurchlaB ist nur mit besonderen Aus-
weisen moglich.

Durch eine Verordnung des Generalgouverneurs vom
April 1941 hat der jiidische Wohnbezirk in Warschau eine
ganz besondere verwaltungsrechtliche Ausgestaltung erfah-
ren. Es wurde nédmlich als deutsche Aufsicht die Dienst-
stelle des Kommissars fiir den jidischen Wohnbezirk in
Warschau (Palais Brithl) geschaffen. Der Kommissar ist mit
allen Hoheitsbefugnissen ausgestattet, er entspricht in sei-
ner Stellung einem Kreis- oder Stadthauptmann.

Fir den Wirtschaftsverkehr des jiidischen Wohnbezirks
mit der AuBenwelt ist die Transferstelle Warschau
(Kénigstr, 23) geschaffen worden. Diese ist eine Koérper-
schaft des o6ffentlichen Rechts. Sie iibt Hoheitsbefugnisse
nur insoweit aus, als diese ihr vom Kommissar fiir den jii-
dischen Wohnbezirk iibertragen worden sind. Hierbei ist
besonders zu erwdhnen, daB die Transferstelle die Passier-
scheine zum Betreten des jiidischen Wohnbezirks sowie
Warenpassierscheine ausstellt. Der Wirtschaftsverkehr des
jidischen Wohnbezirks wird durch die Transferstelle nicht
nur iberwacht, sondern auch geférdert. So vermittelt zum
Beispiel die Transferstelle Warschau den von ihr innerhalb
des jidischen Wohnbezirks geschaffenen Werkstatten Auf
trdge aus dem Reich. Fir die Ein- und Ausfuhr hat die

.
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Transferstelle Warschau einen eigenen Umschlagplatz ein-
gerichtet, liber den der gesamte Warenverkehr liuft.

Die innere Verwaltung des jidischen Wohnbezirks
in Warschau ist’den Juden selbst iiberlassen. Sie wird aus-
gelbt durch den Obmann des ‘Judenrates. Dieser hat die
Aufgaben und Befugnisse eines polnischen Biirgermeisters
zugewiesen erhalten, er untersteht der Aufsicht des Kom-
miSsars. Unter dem Obmann stehen an der Spitze der ein-
zelnen Verwaltungszweige die Mitglieder des Judenrates,
Samtliche Zweige einer normalen Kommunalverwaltung
sind auch hier vertreten. Ferner steht ihm zur Durchfiih-
rung seiner Aufgaben der jiudische Ordnungsdienst
zur Verfigung, der unter Aufsicht der deutschen und polni-
schen Polizei polizeiliche Funktionen im jiidischen Wohn-
bezirk erfillt. Der jiidische Ordnungsdienst hat eine Stirke
von etwa 2000 Mann, ist durch besondere Miitzen und Arm-
binden gekennzeichnet und mit Gummikniippeln ausge-
stattet.

Ferner sind innerhalb des jiidischen Wohnbezirks in
Warschau verschiedene autonome Einrichtungen geschal-
fen worden. So ist die jidische Versorgungsanstalt Trage-
rin der Versorgung des jiidischen Wohnbezirks mit Lebens-
mitteln und anderen Bedarfsgitern. Die jiidische Produk-
tion G. m. b. H,, die mit deutschen Firmen zusammenarbei-
tet, sorgt fiir die Verteilung der Auftrige auf die verschie-
denen Werkstétten, Die Verteilung und Entgegennahme der
Postsendungen fiir und von Juden erfolgt durch eine jidi-
sche Poststelle. Diese und die weiterhin noch vorhande-
nen dhnlichen Einrichtungen haben den Zweck, den Einsatz
deutscher und polnischer Kréfte méglichst gering zu halten
und die Juden selbst zur Arbe:t heranzuziehen.

Fir die gesundheitliche Betreuung der Einwohner des
judischen Wohnbezirks ist neben der Abteilung Gesund-
heitswesen noch ein besonderer Gesundheitsrat geschaffen.
Flir Fursorge- und Wohlfahrtsaufgaben besteht neben der
betreffenden Abteilung der Gemeindeverwaltung die Jidi-
sche Soziale Selbsthilfe, eine durch die Regierung
des Generalgouvernements geschaffene Einrichtung, deren
Prasidium sich in Krakau befindet.

Soweit nicht deutsche Interessen beeintrichtigt werden,
ist den Juden ihr Eigenleben in jeder Richtung belassen
warden. Die jiidischen Schulen sind neu errichtet worden.

Mit der Schaffung der jidischen Wohnbezirke im Di-
strikt Warschau, insbesondere des judischen Wohnbezirks
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in Warschau selbst, ist die Aufgabe gelést worden, die Ge-
fahren, die das Judentum in sich birgt, moglichst auszu-
schalten, dabei aber doch die wirtschaftlichen Moglichkei-
ten planméaBig auszunutzen.




VERWALTUNG DES DISTRIKTS

Behérden und Dienststellen in Warschau

Gouverneur des Distrikts — Gouverneur Dr. Ludwig
Fischer, SA — Gruppenfithrer, Reichshauptamtsle:ter,

Mitgl. des Reichstags, Sitz: Palais Brithl, Adolf Hitler-
Platz. Tel. 555-60.

Chef des Amtes — Reichshauptstellenleiter Dr. Hummel,

§4- und Polizeifithrer — /4-Oberfiihrer Wigand,

NSDAP. Arbeitsbereich Generalgouvernement Distrikts-
standortfihrer Warschau — Gouverneur Dr. L. Fischer,
sein standiger Stellvertreter: Abschnittsleiter Pfliegner.

Dem Chef des Amtes unterstehen:

Prasidialbliro —

Personalamt —

Amt fur Preisiberwachung —

Amt fiir Raumordnung —

Archivamt —

Abteilungen:

Abteilung Innere Verwaltung — Sitz: Palais Brahl.
Tel. 555-60,

Unterabtl. Gesundheitswesen
Unterabtl. Veterindrwesen
Hauptreferat Vermessungswesen

Abteilung Finanzen, Palais Briihl,

Abteilung Bauwesen Filtrowa 57

Abteilung Justiz, Palais Brihl,

Abteilung Wirtschaft, Neue Welt 69,

Unterabtl. Treuhandwesen.

Abteilung Erndhrung und Landwirtschaft, Kopernikusstr. 30,

Abteilung Forsten, Wawelska 4,

Abteilung Arbeit, Dluga 38

Abteilung Propaganda, Palais Briihl,

Abteilung Wissenschaft und Unterricht, Filtrowa 57,

Folgenden Dienststellen gegentiber hat der Gouverneur
des Distrikts politische Fihrungsrechte:

Ostbahn, Direktion der Eisenbahnbetriebsdirektion War-
schau, Deutsche Post Osten.

N.S.D.A.P. — ARBEITSBEREICH GENERALGOUVERNEMENT

Distriktsstandortfiihrung Warschau, Dienststelle: War-
schau, Siegesstr. 31 Albert-Breyer-Haus — Fernruf: 8 68 40.
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her
riktsstandortfihrer: Gouverneur Pg. Dr. Fisc
Dls,;tandiger Vertreter des Distriktsstandortfithrers: Ab-

schnittsleiter Pg. Pfliegner.

Die Stadt Warschau ist in folgende Standorte eingeteilt:

. Adolf Hitler-Platz, Neue Burgstr. 40, W. 8
. Altstadt, Flory 3

. Neue Welt, Neue Welt 69

. Theaterplatz, Neue Auffa}_xrt 1

. Postplatz, Postplatz 16, Zi. 99

. BahnhofstraBe, Chalubinskiego 4

. Kopernikus, Bartosiewicza 9

. Warschau-Land, 6. Auguststr. 34

Deutsche Stadtverwaltung.
c U ist, Sitz
tadthauptmann von Warschau, SA-Ol?erfuhrer Le -
? Palaips Blank, Theaterplatz, stindiger Vertreter: Stadt-
direktor Becher.

Abt. 1

Allgemeine Verwaltung : E

a) Personalangelegenheiten der eigenen Verwaltung, Orga-
) nisation de?elgenen Behorde, Registratur, Botenmeisterel,
b) Amtskasse, Buchhaltung.

Abt. II

Finanzen:

Finanzangelegenheiten, Steuerangelegenheiten, Organisa-
tion der polnischen Stadtverwaltung, Personalangele-
genheiten der polnischen Stadtverwaltung.

Abt. III

Technik:

Bauwesen, StraBenreinigung, Fuhrpark.
Abt. IV

Gesundheit: Gesundheitswesen.

Abt. V ’

Innere Verwaltung:

Verwaltungspolizei, Fiirsorge und Bevdlkerungswesen,
Standesamt, Kennkartenstelle fiar Volksdeutsche, Aus-
weisstelle, Preisbildung, Priifung und Uberwachung
soweit nicht Abt. IX zustadndig ist.

Abt. VI -

Firsorge und Bevélkerungswesen fiir Reichs- und Volks-
deutsche.
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Abt. Via
Polnische Firsorge, Ukrainer, Georger, Rotes Kreuz:

Abt. VII

Kraftfahrwesen, Zulassung von Kraftfahrzeugen, Verkaufs-
genehmigungen fiir Kraftfahrzeuge, Kraftstoffverteilung,
eigene Kraftwagen.

Abt. VIII
Erziehung und Schulwesen.

Abt. IX

Schutzpolizei: Aufsichtsoffizier der polnischen Polizei und
Verbindungsoffizier beim Stadthauptmann, Leitung und
Verwaltung der polnischen Polizei einschl. wirtschaftli.
che Betreuung. Alle polize:l. Vollzugsangelegenheiten.

Abt. X

Erndhrungsamt: Erndhrungsamt des Stadthauptmannes,
Verteilungs- und Kontrollstelle, Nakrungsmittelbeschaf-
fung und Verteilung, Deutsche Volksgruppe, Kasino,
Verkehrspolizei.

Dienstsitz der Abteilungen: Danillowiczowska 3, Tel. 56 909.

Stadtische Versorgungsbetriebe: Dienstsitz Marschallstr. 134

s. ndhere Angaben S. 97.

Andere Dienststellen.

Abwicklungsstelle der Generalforst-Direktion, Wawelska 54,
Tel. 8 04 60.

Abwicklungsstelle des Treuhinders fiir die Monopol-
Angelegenheiten ds. ir. poln. Staates, Palais Brithl, Adolf
Hitler-Platz, Tel. 555 60.

Anklagebehérde beim Sondergericht Warschau, Dluga 7.
Tel. 556 00.

Arbeitsamt Warschau, Dlugastr. 38-40, Tel. 561 60.
siehe ndhere Angaben.
Aufsichtsamt fir das Versicherungswesen im Generalgou-
vernement, KrakauerstraBe 60, Tel. 51017 u. 5 1390.

AufBienhandelsstelle fir das Gensralgouvernement, Zweig-
stelle Warschau, Senackastr. 10, Tel. 7 37 25.

Beauftragter der Bankaufsichtsstelle fiir die Aufsicht tiber
die offentlichen und privaten Banken in Warschau,
_ Bérsenstr. 10, Tel. 286 8l.

15. Das Kopernikusd;enkma;f von Thorwaldsen
80 16. Blick auf die Weichsel.




Beauftragter fiir die Industrie- und Handelskammer in
Warschau, Senackastr. 3, Tel. 7 57 60.
siehe ndhere Angaben.
Beauftragter fiir den Vierjahresplan und Beauftragter fir
die Rohstoff- Erfassung im ehem. Polen, Dienststelle
Warschau, Koénigsstr. 2, Tel. 564 60.
Bewirtschaftsstelle flir Kohle im Generalgouvernement,
der Beauftragte fiir den Distrikt Warschau, Matejki 10,
Tel. 895 47.

Deutsches Gericht Warschau, Dluga 7, Tel. 556 00.
siehe auch ndhere Angaben iliber Gerichtswesen.
Deutsche Handelskammer, Siegesstr. 36, Tel. 726 35.
Deutsche Handels- und Handwerksschule in Warschau,
Stadionstr. 6, Tel. 9 24 22.

Devisenstelle Krakau, Auskunftcstelle Warschau, Czacki-
str. 4, Tel. 2 25 28.

Devisenschutzamt, Fredry 6, Tel. 284 33.

Deutscher Kommissar der Hauptanstalt fiir Sozialversiche-
rung in Warschau Czerniakowskastr. 231, Tel. 558 00.

Deutsches Obergericht Warschau, Dluga 7, Tel. 556 00.

Deutsche Verkaufsstelle, Krakauer Vorstadt 11, Tel. 2 36 42.

Dienststelle fiir Kriegsbeschadigte, — Fiirsorge, Zlota 22,
Tel. 2 0127.

Dirigent fir das Patentamt, StraBe der Polizei 23, Tel. 7 59 20.
Distrikts-Postleiter-Fernmeldewesen, PoststraBe 16,

Tel. 7 44 30.
Distrikts-Postleiter-Postwesen, PoststraBBe 16, Tel. 2 84 15.
Druckerei des Postscheckamtes, Bugaj 5, Tel. 252 58.

Elektriziidtswerke der Stadt Warschau, Kosciuszki-Ufer 41,
Tel. 6 6593,

Emissionsbank fiir Polen, Zweigniederlassung Warschau,
BorsenstraBe 10, Tel.- 553 20.

Eisenbahnbetriebsdirektion Warschau, Chalubinskistr. .4.
Tel. 7 56 00.

Film — wund Propaganda-Mittel-Vertriebs-Ges. m. b. H.
Al. Roz. 1, Tel. 25545 u. 25547,

Finanz-Inspektor Warschau-Stadt I, Dabrowski-Platz 5,
Tel. 561 80.

Finanz-Inspektor Warschau-Stadt II, Krakauer Str, 19,
Tel.: 22195, 22168, 22177.

Finanz-Inspektor Warschau-Land, Lindleyastr. 14, Tel. 5 54 50.
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Iska 54, Tel. 8 04 60.
Forstaufsichtsamt Warschau I, Wawe 2
Forstaufsichtsamt Warschau II. Wawelska 54. Tel. 8 04 60.

Gaswerk der Stadt Warschau, KreditstraBe 3, Tel. 6 00 02.
Gefdngnis, Danilowiczowskastr. 7, Tel. 517 10. W
Gesundheitskammer Warschau, Koszykowastr. 37,

Tel. 7 06 44.
Gewasserkunde-Institut, Neue Welt 14, Tel. 7 48 77 u. 7 48 07.

tbahnhof, Auskunft, Tel. ‘2 88 05.
g:ggtzollamt Warschau-Ost, Lindleyastr. 14, Tel.125785;)i.6
Hauptzollamt Warschau-West, Inflanckastr. 6, Tel. %

Kommissar fiir den jid. Wohnbezirk, Palais Briihl, Adolf
Hitler-Platz, Tel. 555 60. ; ¢
Kreishauptmann Warschau-Land, 6 Sierpnia 34, Tel. 9 30 04.
Landamt Warschau, Filtrowa V&y,“'l"?lq. BTZZI; 981'56 -
traBenbauamt, Neue We A s 5 25.
t::gasiitgchaitliche Hauptbuchstelle, KopernikusstraBe 30,

Tel. 557 80.
Landwirtschaftskammer, Kopernikastr. 30,. Te.l. 8 57 Boéh
Landwirtschaftliche Zentralstelle fiir den Distrikt Warschau,
Moniuszkistr. 10, Tel. 5 49 40.

Monopole siehe ndhere Angaben.

NSDAP, Distriktsstandortfiilhrung, SiegesstraBe 31,
Tel. 8 68 40.
NSV, PoststraBe 11, Tel. 2 1270.

ierzbowastr. 1, i
;g?iszteeil:l%r‘clivn:nzgs-, Sicherheits- und Kriminalpolizei, StraBe

der Polizei 23-25,Tel. 8 02 20.
Post, Deutsche-Osten-Vermittlung, Postplatz, Tel. 255 20.
Postscheckamt Warschau, Vorstand, KreuzstraBe 35,

Tel. 288 65.
Pressehaus, MarschallstraBe 3-5, Tel. 8 02 40.

teilung Bau-
i neralgouvernements, Hauptab
Re%;eex:sl;r:lg df:nggsstralgen- und Briicken-Bau-Dienststelle,

Warschau, Chalubinskistr. 3b,

Regierung des Generalgouvernements, HADtL Bauv»;e.:[r::
Abtl, Strom-Bau, Hythrographisches Institut, Chalu
skistr. 3b

Reichsamt far Landesaufnahme, Trigometrische Abtl., Re-
ferat Generalgouvernement, Filtrowa 57,

Reichsbahn-Vermittlung, Chalubinskistr. &, Tel. 756 00.

Reichskredit-Kasse, Zweigstelle Warschau, Direktion, Boér-
senstr. 10, Tel. 289 69.

Rentenkammer Warschau, BlumenstraBe 9, Tel. 221 63.

Revisionsbankverband der Landwirtschaftlichen Genossen-
schaften, Szpitalnastr, 5,

Schiffahrts-Beauftragter fiir den Distrikt Warschau, Neue
Auffahrt 1, Tel. 24204,

Sondergericht Warschau, Dluga 7, siehe naHere Angaben
iber Gerichtswesen.

Sozialversicherung, Hauptanstalt Z. U.S. Czerniakowska-
str. 231, Tel. 558 00.

Sozialversicherungs-Kasse Warschau, Weichsel-Ufer 35,
Tel. 5 58 00.

Sozialversicherungs-Kasse Warschau, der Deutsche Kom-
missar, Weichsel-Ufer 35, Tel. 5 58 00.

SS- und Polizei, StraBe der Polizei 23-25,

Staatsbibliothek Warschau, Filtrowa 57, -

Staatliche Getreide- und Industrie-Werke in Warschau,
Kreuzstr. 23, Tel. 334 06.

Staatsdruckerei Warschau, Sanguszkistr, 1, Tel. 54541 [ 43.

Staatliche Agrarbank, Neue BurgstraBe 54, Tel. 990 32,

Staatliches Institut fir Hygiene, Chocimska 24, Tel. 4 37 50.

Stadthauptmann, Palais Blank, Theaterplatz, Tel. 5 69 00.

siehe Stadtverwaltung,
StraBenbahn- und Autobusse, Mlynarskastr, 2, Tel. 24055.
Strom- Bau-Amt, Chalubinskistr. 3b,

Transfer-Stelle, KonigstraBe 23, Tel. 5 49 60,

Transport-Beauftragter fur die Wirtschaft im Distrikt War-
schau, KreuzstraBe 23, Tel. 23000.

Verband der Molkerei und Eier-
str. 51, Tel. 757 90.

Vertreter des Deutschen Roten Kreuzes beim Gouverneur
des Distrikts Warschau, Dreikreuzplatz 2

Genossenschaften, Hodza-

Wasserleitung und Kanalisation, Starynkiewiczastr, 5,
Tel. 544 44,

Wasser-StraBen-Amt, Vorstand, Neue Welt 14, Tel. 92881,
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DAS GERICHTSWESEN IN WARSCHAU
A. Abtellung Justiz Palais Briihl Tel. 555 60
B. Deutsches Gerichtswesen: Diluga 7 « Sam-

Wasserwirtschaft bei der Abtl. Erndhrung und Landwirt-
schaft, KopernikusstraBe 30, Tel. 22506 u. 557 80.

Wasser-Wirtschafts-Inspekteur Warschau, é Sierpniastr. 11,

Zentral-Kasse der Landwirtschaftl. Genossenschaften, Post-
straBe 11a, Tel. 683 03.

Zoll siehe ndhere Angaben.

Zollfahndungsstelle in Warschau, Neue Welt 4, Tel. 284 33.

Z.U.S. Hauptanstalt fiir Sozialversicherung, Czerniakowska-
str. 231, Tel. 7 43 94.

Wichtige Adressen fiir den Soldaten

Kommandantur, Adolf-Hitler-Platz

Frontleitstelle, Wsp6lnastr. 81 (Ndhe Hauptbahnhof)

Quartieramt, Bahnhofstr. 23

Ortsunterkunft I , KarowastraBe (Ndhe Kommandantur)

Standort-Offiziersheim, Hotel , Der Reichshof”, Bahnhofstr. 39

Soldatenheim, Am Dreikreuzplatz (Nur fir Uffz. u. Mann-
schaften)

Soldatengaststéitte, Adolf-Hitler-Platz

Heeresgaststdtte, BahnhofstraBe I. Stock, gegeniiber Aus-
gang Hauptbahnhof

Kantine in der Ymka, Friedenstrt. 6 (Ndhe Dreikreuzplatz)

Wehrmacht (K. d. F.) Theater ,Viktoria”, Zlotastr. 29 (Ein-
tritt freil) X

Wehrmacht-Lichtspiele, Marschallstr. 112 (Eintritt freil)

Militdirbadeanstalt YMKA, Friedenstrt. 6 (Ndhe Dreikreuz-
platz)

Wehrmachtstadion, HafenstraBe, Eingang Lazienkowska-
straBe. Im Wehrmachtstadion befindet sich ein offenes
Schwimmbad

Wehrmacht-Bootshaus, SalzstraBe, ndhe HafenstraBe an der
Weichsel (Nur in den Sommermonaten geéffnet)

Deutsches Obergericht
Deutsches Gericht
Deutsche Justizkasse
Sondergericht Warschau
Anklagebehorde beim Son-
dergericht Warschau

. Polnisches Gerichtswesen:

Oberstes Gericht (Abwick-
lungsstelle)

Appelationsgericht

Bezirksgericht

Staatsanwaltschaft beim

_ Appellationsgericht

Staatsanwaltschaft beim
Bezirksgericht

Hypothekenamt Warschau-
Land

Hypothekenamt Warschay-
Stadt

Strafregisterbehérde

Hausverwaltung des ehem.
polnischen  Justizmini-
steriums

Verwaltung der Strafan-
stalten

Gefangnis Danilowiczow-
ska

Gefdngnis Dzielna

Gefangnis Rakowiecka

Krasiniski-Platz 3
Miodowa 15

Krasinski-Platz
Miodowa 15
HonigstraBe
Leszno 53-55

Kapucynska 6

Lesznc'; 53-55

Diuga 7

Dluga 7

., mel-
num-
, mer
556 00
bis
556 05

115132
51592

117133
53818

57380

111577

Danitowiczowska 7, 51710

Dzielna 24-26
Rakowiecka 37

DIENSTSTELLEN
BEI DEM LEITER DER DISTRIKTSPOSTVERWALTUNG
Poststr. 16

o 121473
n 43482

'Leite.r Tel. 28415 oder 55520 (701)
Abteilung I. Postwesen i 286 i (700)

: s Abteilung II. Fernmeldewesen , 74430 w (730
Heldenfriedhof, FriedhofstraBe, am Nordwestausgang von Abteilung III. Personalwesen 28415 (701;

Warschau, Powazki ‘ Abteilung IV. Kassen- Rech-
Ehrenmal Generaloberst Frh, v. Fritsch. Das Ehrenmal liegt | . nungs- u. Post-
in Lewinow einige Kilometer nordwestlich von War- scheckwesen
schau an der StraBe nach Zgbki, etwa 200 m von der Bau- u. Gebiu-

nach Bialystok fiihrenden WilnaerstraBe. deverwaltung

Evangelische Garnisonkirche, Feldherren Allee
Katholische Garnisonkirche, Krasinski-Platz




In Warschau befindet sich die Distriktspostver-
waltung fir den Distrikt Warschau. Sie ist untergebr'acht
in dem Gebé&dude des fritheren polnischen Postministeriums
Poststr. 16. In demselben Gebaude, jedoch Eingang Post-
platz 10, befindet sich auch das Postamt Warschau C 1, dem
die aufgefiihrten Postbiiros in Warschau unterstehen. .D_as
Fernsprechamt, dem auch der Telegraphenbetrieb obheg},
befindet sich in der Neuen BurgstraBe (Nowogrodzka) 45.

Das Postscheckamt liegt in dem Gebdude der frithe-
ren polnischen Postsparkasse. Da das frihere polr_liscl'_le
Bahnpostamt durch den Krieg vollig zerstért ist, wird in
der BahnhofstraBe das neue Bahnpostamt Warschau C2
gebaut.

DIENSTSTELLEN BEI DEM POSTAMT WARSCHAU C1

Leiter Tel. 5 5520 (127)
Briefposteingang (122)
Brief- Geld- Telegr. Annahme - (178)
Briefzustellung (126)
Geldzustellung o 4218)
Briefpostabgang w (179)
Packkammer (328)
Zeitungsstelle ‘ EsR221)
Firmenstelle g . (128)
Rundfunkstelle (125)
Die Schalter sind beim PA 1 gedffnet:

werktags von 8—18

sonntags von 8—12 (Nur Briefaufgabe und Briefausgabe
von Dienstpost- und Feldpostsendungen und Telegramm-
annahme am Schalter 22). '

DEUTSCHE POST OSTEN, FERNSPRECHAMT WARSCHAU
Neue Burgstr. 45 (Fernsprecher 5 55 20)

Eingang: Neue Burg/Ecke PosenerstraBe.

Gedffnet: werktags 8 — Eintritt der Sperrstunde fir Polen
sonntags 8-—20 Uhr.

Offentliche Sprechstellen fiir Ortsverkehr (Munzfernspre-
cher).

Offentliche Sprechstellen fiir den Fernverkehr
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Telegrammannahmeschalter. (Weitere Telegrammannahme-
stellen in Warschau:
Warschau C 1, Postplatz 3
i NO 4 (Praga), Brukowa 28
s S 12 (Mokotow), Dworkowa 9).

Gesprichsdienst:

Anmeldung von Ferngespréachen: Fernspr. 00.
Auskunft iiber Fernsprechnummern auswdrtiger Teilneh-
mer, Gesprachsgebihren, Ausfithrungszeit: Fernspr. 02.

Deutsche Handelskammer
und Industrie- und Handelskammer Warschau

Die Deutsche Handelskammer, Warschau, hat als
deutsche AuBenhandelskammer schon vor dem Krieg in
Warschau ihre Tatigkeit ausgeiibt. Ihre Aufgabe besteht in
der Wahrung der Interessen reichsdeutscher Firmen bei de-
ren geschéftlichen Beziehungen zum Generalgouvernement.
Es handelt sich hierbei insbesondere um die Eintreibung
von Forderungen, Rechtsberatung, Auskiinfte tiber hiesige
Firmen, Bezugsquellennachweis, Vertretervermittlung wu.
dergl. Mitglieder der Deutschen Handelskammer sind die
deutschen Firmen mit Sitz im Reichsgebiet, die mit dem
Generalgouvernement in stindigen Wirtschaftsbeziehun-
gen sind. (Anordnung des Reichswirtschaftsministeriums.)
Daneben hat sich die Deutsche Handelskammer in groBem
Umfange allen deutschen Behérden im Generalgouverne-
ment zur Verfligung gestellt.

Die Industrie und Handelskammer, Warschau,
DorfstraBe 10, iibt im Distrikt Warschau die Tatigkeit einer
Organisation der wirtschaftlichen Selbstverwaltung aus.
Sie steht unter deutscher Leitung. Der Umfang und die
Art ihrer Tatigkeit entspricht den Industrie- und Handels-
kammern im Reich. Insbesondere fiihrt die Kammer eine,
Kartei der Industrie- und Handelsunternehmen ihres Be-
zirks, Gbt die Aufsicht tiber die Verbande aus, organisiert
die Zwangsbewirtschaftung fir Metall- und Textilwaren
und wirkt mit bei der Bewirtschaftung von Eisen und
Stahl, Leder und Fetten. Der Kammer liegt ferner ob die
Begutachtung bei der Registrierung und Konzessionieruag
neu zu grindender Unternehmungen sowie der Arisie-
rung von Betrieben.

Die Kammer gibt eine Wochenzeitschrift unter dem
Namen ,Wirtschaftsnachrichten” heraus. Angeschlossen
ist der Kammer schlieBlich die Auskunftei ,Information”.
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Nebenstelle

Anschrift

Telefon

Der-Bezirk umfaBt:
Polizeikommissariate
bezw. Gemeinden

Warschau-Mitte

“Warschau-Nord _

Kénigstr. 35

Smiala 35

Warschau-West

Warschau sad
Warschauﬁpsﬁt_ 3

Warschau-Ju

Wolomin

Otwock

Piaseczno

Pruszkéw

Filtrowa 62
“Chocimska 5

2 59 54
259 50
26120

128207

I, II, VII, &stl. Judenwohnbezirk,

VIII, X, XI, XII, XIII
1V, V, XXVI, Milociny, Blizno

" 1II, VI, VII, westl. Judenbezirk, XIX, |
XXII XXIII

IX, XX, XVI, XXI

Kaweczynska 12

Genchtsstr 84

Polnastr. 17

Matejki 1

Mickiewicza 6

Bol. Prusa 30

Legionowo

Sienkiewicza 16

T-‘achvermlttlungs-
stelle f. Angest.

Chopin Str. 1

104270
111740

Wolomin
14

Otwock
57 21

Piaseczno

Pruszkéw
2252
Legionowo
7

XIV, XV, XVII, XVIII, XXIV, XXV
Jid. Wohnbezirk Warschau

~ Wolomin, Radzymin, Urle, Zabro-

dzie, Kamienczyk, Malepole,
Klembéw, Strachéwka, Tluszcz,
Miqdzyles, Jadoéw, Kobytka, Re-
czaje

“ Otwock, Karczew, Falenica, Wia-
zownia, Rembertéw, Wawer, Oku-
niéw

‘Piaseczno, Falenty, Skoliméw, Py-
Iy, Wilanéw, Jeziorna, Okiicie

Pruszkéw, Piastéw, Skorosze, Oza-

_ réw, Wiochy, Zaboréw

Legxonowo Jablonna, Nieporet
Brédno, Marki

‘89—09 19§ ‘[8.L ‘O¥/8¢ ©Bn}q :sejwresjaqIy sap jmeidnely

89578

Stadt Warschau




Gesundheitswesen im Distrikt Warschau.

Amt des Gouverneurs des Distrikts Warschau

Unterabteilung = Gesundheitswesen, Warschau C1, Adolf-
Hitler-Platz (Palais Briihl) Zimmer Nr. 50.

Leiter: Dr. med. Lambrecht, Amtsarzt des Distrikts War-
schau, Ruf.: 55560 / App. 288.
Amtsdrztliche Sprechstunden: Zimmer 52/App. 171.
Dienstags und Freitags 8,30 bis 9,30.

Gesundheitsamt der Stadt Warschau

Warschau C1, Danilowicz. 1/3, Rathaus II. Stock | Zim. 42.
Leiter: Medizinalrat Dr. med. Hagen, Amtsarzt der Stadt
Warschau, Ruf.: 288 93.
Amtsidrztliche Sprechstunden:
Montags, Dienstags, Donnerst., Freitags 15—16 Uhr.

Deutsches Distriktskrankenhaus Warschau Ruf: 43000 und
4 33 42. Warschau-Mokotow, Goszczynskiego 1.
Chefarzt Dr. med. Fink, Facharzt fir Chirurgie.
Folgende Fachabteilungen sind vorhanden:
Abt. fir Chirurgie
. » Innere Krankheiten
»  Frauenkrankheiten und Geburtshilfe
» » Kinderkrankheiten.

Staatl. Hygienisches Institut, Warschau, Chocimskastr. 24.

Leiter: Prof. Dr. Kudicke, Ruf: 4 37 50.

Fleckfieberforschungsstelle:

Leiter: Dr. Wohlrap, Ruf: 406 82.

Sozialversicherungskasse, Warschau, PolnastraBe 30.

Chefarzt Dr. med. Vieweg, Ruf: 30550.

Deutsche Arzte in Warschau, die Privatpraxis ausiiben:

Dr. med. Fink Facharzt fiir Chirurgie

Chefarzt des Deutschen Distrikiskrankenhauses, Warschau-
Mokotow, Goszczynskiego 1, Ruf: 43000 u. 4 33 42

Privatirztliche Sprechstunden: Taglich 11—12 Uhr (auSier
Sonnabend) im Deutschen Distriktskrankenhaus
Warschau.

Praxis im Palais Briihl, Zimmer 52, Tel. 55560 App. 171.

Montags Dr. Matwisiw 8,30 bis 10,00 Uhr
Dienstags o 10,00 — 12,00 ,,
_Mittwochs ) 8,30 — 10,00 ,,

17. Fragment der Poniatowski-Bricke.
18. Der Postplatz mit dem Hochhaus.




Mittwochs Dr. Ehrlich 10,00 — 12,00
Donnerstags Dr. Matwisiw 8,30 — 10,00
Sonnabends i 10,00 — 12,00
Freitags - 8,30 — 10,00

Praxis von Dr. Scherbel, Arzt der Sicherheitspolizei.

MontagsTDienst., Donnerst., Freitags von 17,00 bis 18,00 Uhr.
SiegelstraBe 19, Ruf: 9 1429. Wohnung: StraBe der Polizei,
Ruf: 8 02 22.

Praktische Arztin: Frau Dr. Kowalewski, Hildegard,
Praxis: DolnastraBe 37/25, Ruf: 453 33.

Montags, Dienst., Mittwochs, Freitags von 18,00 bis 19,00 Uhr,

Bereitschafts- und Nachtdienst der Deutschen Arzte.

Taglich nach 17 Uhr iiber Deutsches Distriktskrankenhaus
Ruf: 4 30 00.

Impfungen fiir Reichs- und Volksdeutsche Palais Briihl,
Zimmer 52, Ruf: 55560/ App. 171.

Donnerstag:

Maénner: 14— 15 Uhr

Frauen: 15—16

"

Deutsche Apotheke, Warschau
Krakauerstr. 55. Ruf: 6 01 07.
Leiter: Pharmazierat Dr. Sydow.

Praktische Zahnirzte:

Walter Petersohn, Zahnarzt, Praxis: Dreikreuzplatz 2/6,
Ruf: 9 50 18.

Montag bis Freitag: 9 bis 12 Uhr und 15 bis 18 Uhr.
Sonnabend: 9 bis 12 Uhr.

Hans Carl, Zahnarzt, Praxis: ZlotastraBe 7. Ruf: 585 05.
Herbert Schmoll, Dentist, Praxis: Marstr. 2. Ruf: 7 43 50
Badeanstalten:

Militarbadeanstalt ,Ymca"”, Warschau, Friedrichstrafe.
Ruf: 7 44 09.

Fir Zivilangestellte: Ménner und Frauen Montag und Frei-
tag von 19 bis 20 Uhr.

Freischwimmbad Wehrmachtstadion

Warschau, MysliwieckastraBe.




Der deutsche Sport in Warschau
1. Organisation des deutschen Sportes

Fir alle Fragen des Sportes im Distrikt Warschau ist der
Sportbeauftragte des Distriktschefs Warschau, Martin Hem-
pel, Palais Briihl zustdndig. Er unterhalt zugleich die Ver-
bindung zu dem Sportbeauftragten in der Regierung des

Generalgouvernements, Dr. Niffka, Krakau, Universitits-
straBe 27.

2. Verzeichnis der deutschen Sportgemeinschaften.

I. Deutsche Sportgemeinschaft Palais Briihl,
Leiter: Gouverneur Dr. Fischer,
Geschaftsfihrer: Kanzleivorsteher Méhle,
Warschau, Palais Briihl, Fernruf 5 55 60.

. Post-Sportgemeinschaft Warschau,
Warschau, Postplatz, Fernruf 5 55 20.

. Ostbahn-Sportgemeinschaft Warschau,
Warschau, Eisenbahndirektion, Fernruf 7 56 00

- SS- u. Polizei-Sportgemeinschaft Warschau,
Warschau, Palais Briithl, Fernruf 555 60, App. 240.

. Luftwaffen-Sportverein Warschau,
Warschau-Mokotow, Ln.-Kompanie.

- Kommanda.ntur-Sportgemeinschaft Warschau,
Warschau, Wehrm.-Schwimmstadion, Fernruf 7 4859

3. Deutsche Sportanlagen.
a) Leichtathletik:
Wehrmachts-Stadion, Stadionstr., gréBte Sportanlage
Warschaus. Fassungsvermédgen 40.000 Zuschauer.
Fahrtverbindung: StraBenbahnlinie 2 vom Dreikreuz-
platz,

Sportplatz der DSG. Palais Briihl im Agricola-Park,
Stadionstr. Fahrtverbindung: StraBenbahnlinie 9 bis
PiusastraBe.

Polizei-Stadion, Konwiktorskastr., Nahe Danziger
Bahnhof. Fahrtverbindung: StraBenbahnlinien 4, 14
und 17.

Sportplatz des Luftwaffen-Sportvereins Warschau

in Okecie. Fahrtverbindung: StraBenbahnlinien 7
und 7a. ;

b) Schwimmsport.
Wehrmachts-Schwimmstadion, Stadionstr. Schwimm-
bassin mit 10 Bahnen und mit Sprungturm. Fahrtver-
bindung: StraBenbahnlinie 2 vom Dreikreutzplatz.

: & tr. Schwimm-
chwimmbad , Ymca”, Friedenss

bal::ilrl:egg m lang, 4 Bahnen. Auskunft ﬂberfq}ilﬁ;

nutzung erteilt die Badeverwaltung. Pe;:;l‘;i o bli
Fahrtverbindung: Samtliche StraBenba

zum Dreikreuzplatz.

Rasenspiele.
Wehrmachtsstadion,
Sportanlage im Agricola-Park,
Polizei-Stadion,

Sportplatz des LSV. Warschau.

e y StadionstrabBe.
i im Wehrmachts-Stadion, ;
ﬁﬁﬁiiﬁlﬁgz cller DSG. Palais Brithl im Agricola-Park.

Wassersport. ;o
% Zahlreiche Klubheime der deutschen Sliaort%%m‘e,?n
schaften an der Weichsel, aufwarts beg n;ervorzu-
der Neuen Briicke (Poniatowski-Brﬁcke)i, lai:: il
heben sind die BOOtSh}?ufferssdﬁr gcsagiel-?;G RIS
. rtgemeinschalit, -U. :
\(I)Vslgg?gglfgsou.gund das Wehrmachts-Boc:itsha;goi:hg:;
SalzstraBe. In Zoliborz befindet sich das
der Post-Sportgemeinschalft Warschau.




OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN

Apotheke, Deutsche
Allgemeine Ortskrankenkasse

Kattowitz, Nebenstelle
Warschau

Arbeitsamt Warschau

Auskunft Hauptbahnhof
Badeanstalt

Badeanstalt Ymka
Banken:

Emissionsbank in Polen
Kreditbank

Krakauer StraBe 55

Smulikowskastr. 1
Dlugastr. 38/44
BahnhofstraBe. Tel, 288 05
Litzmannstadtstr, 52
Friedenstr, 6

Bérsenstr. 10/12
Neue Burgstr.

Agrarbank : Moniuszkistr, 10
Genossenschaftébank Jasnastr, 1

Warschauer Diskontobank Parkstr. 8
Warschauer Handelsbarik Trauguttstr, 7

Deutsche Bibliothek
Deutsche Buchhandlung
u. Leihbiicherei
Deutsche Buchhandlung
Deutsches Haus

Koszykowastr. 26

Krakauer StraBe 15
Neue Welt 12
Krakauer Strafie 46/48
Tel. 55500
Goszczynskiego 1

ndhere Angaben Seite 90

Deutsches Krankenhaus

Deutsche Lichtspieltheater:
Helgoland
Kammerlichtspiele
Schauburg

Deutsches Obergericht

Deutsche Oberschule

Deutsche Post Osten

Postamter:

Postamt Warschau C 1
Postamt Warschau NO 4
Postamt Warschau NO 9
Postamt Warschau § 12
Postamt Warschau SW 22
Postamt Warschau NO 24
Postamt Warschau O 26
Postamt Warschau NW 32
Postamt Warschau O 33
Postamt Warschau S 36

Zlotastr. 7
Marschallstr. 6
Praga, Sigmundstr. 10
Dlugastr. 7
Stadionstr. 6

Poststr. 16

Napoleonplatz 8
Brukowastr. 28 (Praga)
Wysokistr. 3 (Brudno)
Pulawskastr, 49 (Mokotow)
Filtrowastr. 68 (Ochota)
Radzyminskastr. 102
Grochowskastr. 87a
Krasinskistr. 10 (Zoliborz)
Francuskastr. 11a
Czerniakowska 40

Postamt Warschau NW 45 Szregie;astr. 72
Postscheckamt, Warschau9, Jasna Sdckaras
Fernsprechamt, Warschau, Nowogr

i . 6
Deutsche Volksschule it:zd};?;ité K
Deutsche Volksschule I o
Deutsche Volksschule II

adti Polnastr. 1
Feuixiiw‘igr i Zielnastr. 25
Funkha

Uhr gebfinet)
i fiir Deutsche (bis 24 v
Gas“tiﬂenﬁaus Krakauerstr. 4462
De‘tnchreisstol Krakaue[risu;3
gguische Gaststatten lalc;gf:}t:a e
Bgchus ki Krakauerstr. 38
iR Kinstlerstr. 12
e MarschallstraBe
ErikaH imat Marscha%lls;lr.ill'?
eim °
g‘;;nhofswirtschaft £ Hau'met;athnhof
Bahnhofswirtschaft , Mitropa”Danzig

Gaststitten nur fiir Wehrmachtsangehdorige.

fstr.
Wehrmachtshotel i BaBl';rﬁ};l% cffstr. = :
Restaurant 'Reichsho A e e antbue
Heereskantine A s ot

Ostbahnhof
tbahnhof |

Iliggtt;?x?agf des Hotels Europa ég::fg sléi.tlerplatz
Soldatenheim_ i
Y MK A Kantine

Geschiifte fiir Deutsche in Warschau.

Lebensmittelgeschéfte:

Julius Meinl Neue Welt 27

Mokotowskastr. 73
Marschallstr. 8
Marschallstr. 94
Rozbratstr. 28

Gebr. Rondio

Mokkﬂ;figeschane Bagatellastr. 14
gr

Molkereigeschéft Neue Welt 1
Obst- u. Gemiisegeschifte
Meinl

Gebr. Pakulski Kruczastr. 32




Fleisch-
u. Wurstwarengeschafte
Fr. Wohlfahrt Kruczastr. 26

Firma Drews Marschallst
Fa. Lewandowski Widok 1 gl

Geflligelschafte

Menck, Dorfstr. 16
Kriger u. Sohn Krucza 13

Hotels

Bristol Krakauer StraBe 22/24
Europa Krakauer StraBe 13
Metropol Marschallstr. 114
Polonia Bahnhofstr. 39

Royal Hopfenstr, 31

Sovoy Neue Weltstr. 58
Tgrmigus Hopfenstr. 28
Victoria Jasna 26

Zentral Bahnhofstr. 47

Kaffeehiiuser fiir Deutsche:

Kaffee Deutsches Haus
Kaffee lgelutsche Konditorei
dlow Siegesstr.
Kaffee-Varieté , Adria” Kgnstlersatz. 10
Kaffee-Varieté ,,Club” Bahnhofstr. 15
Kaffee-Varieté ,Dancing” Albertstr. 6
Kaffee , Miiller” Kinstlerstr. 12
Kaffee-Varieté , Bristol” Krakauerstr. 42

Museum der Stadt Warschau Bahnhofstr.

Quartieram? Palais Brihl Adolf Hitler-Platz L
schluB Hotel Bristol. i Dlens?

Krakauer StraBe 46

Reisebiiro Mitteleuropaisches Bahnhofstr. gegeniiber
Hauptbahnhof Tel. 991 19

Sportanlagen:

Sportplatz der DSG Palais Agrikolapark

Briihl Stadionstr.
Wehrmachtstadion Stadionstr.

Stiddtische Versorgungsbetriebe
Dienstsitz: Marschallstr. 134.

a) STADTISCHES ELEKTRIZITETSWERK

am Kosciuszko-Ufer (Wybrzeze Kosciuszkowskie) 41 Ecke
Tamkastr. (Verwaltungsgebaude) und 43/45 (Werk).
Das Warschauer stadtische EWerk versorgt mit Strom,
auBer der Stadt noch ein betrdchtliches Geldnde am rech-
ten Weichselufer, sowie zusammen mit dem EWerk fiir den
Distrikt Warschau, den Bahnbetrieb auf der Strecke:
Otwock—Warschau—Zyrardow.

b) STADTISCHES GASWERK.

Biiroraume des Stadtischen Gaswerkes befinden sich bei
KredytowastraBe 3 und sind fiir Interessenten in den Stun-
den von 8—14 Uhr gedffnet. Tel. 665 90.

c) WASSERWERKE u. KANALISATIONSANLAGEN,
Starynkiewiczastr. 5

Bahnhofe,

Auskunftstelle iiber Fahrrichtung u.
Fahrplan sdmtlicher Bahnhofe

Hauptbahnhof
StraBenbahnverbindung mit Linie
7, 24, 11, 3, 18

Ostbahnhof
StraBenbahnverbindung mit Linie
24 und 4

Danziger Bahnhot
StraBenbahnverbindung mit Linie
26, 27, 14, 17

— Tel. 288 05
— BahnhofstraBe

— KijowskastraBe

— Pl Broni

Kleinbahnen
— Nowogrodzkastr. 36

SR e S SRR )
sy — —

B g

s. nahere Angaben Gber S A Elektrische Kleinbahn
- er Sport. Seite 92 : .
Theater der Stadt Warschau Bﬁhnel::lsu-_ 2 Tel. 53600 Richtung: Grodzxsk,kMxla'Ir‘xbw?i,

Kasse 27824 Podk. Le$na, Pruszkéw, Tworki,

Theater Victoria Hoza 29 Wiochy
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StraBenbahnverbindung mit Linie
3,18, 7, 24, 11
Auskunftstelle — Tel. 99434
Gréjec-Kleinbahn — Szopy Polskie (Mo-
Richtung: Gréjec, Goéra Kalwaria, kotow)
Mogielnica, Nowe Miasto, Pia-
seczno, Tarczyn
StraBenbahnverbindung mit Linie
19'und S Auskunftsstelle
Wilanow-Kleinbahn
Richtung: Chylice, Konstancin,
Piaseczno, Wilanow
StraBenbahnverbindung mit Linie
19 und S Auskunftsstelle

Jablonna-Kleinbahn
Richtung: Jablonna, Falenica, Wa-
wer, Karczew, Otwock, Rados¢,
Swider
StraBenbahnverbindung mit Linie
4, 5, 23
Auskunftsstelle — Tel. 101688
Marki-Kleinbahn — Stalowastr. 60 (Pra-
Richtung: Marki, Pustelnik, Stru- ga)
ga, Radzymin
StraBenbahnverbindung mit Linie
23, 6, 12

Tel. 81689

Tel. 81992
Stadtbriicke (Praga)

— Tel. 101533

Landungsplitze der Fluss-Schiffahrt
— Stadtbriicke rechts

Vistula — Hauptlandungsplatz
StraBenbahnverbindung mit Linie
4 6, 23
Auskunftsstelle — Tel. 21621

Weichselschiffahrt

Die schwimmenden Anlegestellen fiir die Fahrgastdamp-
fer, welche auch Stiickgiiter zur Beférderung annehmen,
befinden sich am Weichselufer, kurz oberhalb der Stadt-
briicke (Kierbedz-Briicke). Dort herrscht meist ein reger
Verkehr, obwohl der Fahrgastverkehr talwarts, also nach
dem Reich sehr klein geworden ist, da die notwendigen
Grenziibertrittsscheine nur in Ausnahmefallen erteilt wer-
den.
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Zunachst wird téglich ein Dampfer Gber Pulawy nach
Sandomir und alle zwei Tage ein Dampfer nach Plock abge-
fertigt. ' Die Abfahrtszeiten sind folgende:

von Warschau nach Pulawy 16 Uhr

von Sandomir nach Warschau 7 Uhr

von Warschau nach Plock: Sonntags, Dienstags und
Donnerstags 16 Uhr

von Plock nach Warschau: Montags, Mittwochs und
Freitags 19 Uhr.

Vergniigungsfahrten von Mai bis September.

Sonnabend nachmittags und an Sonn- und Feiertagen
werden Vergniigungsfahrten unternommen, die ge-
wohnlich alle zwei Stunden stattfinden. Sodann verkehren
Sonntags stiindlich Dampfer zwischen Warschau und dem
waldchen von Mlociny. Die Rickfahrt kann mit jedem
beliebigen Dampfer ebenfalls stiindlich ab Mlociny erfol-
gen. Der Preis betrdagt Zl. 4 Fur Wehrmachtsangehorige
und sonstige Uniformierte bis Feldwebelrang ZI. 2. Fir ge-
schloBene Gesellschaften, Gefolgschaftsausflige und dergl.
konnen Dampfer nach Vereinbarung durch die FluBschif-
fahrtsgesellschaft ,Vistula”, Blumenstr. 12 (Mazowiecka 12)
—. Fernruf 29063 — gestellt werden.

Wirtschafts- und Berufsselbstverwaltung.

— Senackastr. 3 (Ecke
DorfstraBe)
— Tel. Zentrale 7 57 60
Handwerkskammer — — Konigstr., 23
— Tel. 53630
Landwirtschaftskammer — — Kopernikastr. 30
: — Tel. Zentrale 6 0777
Kommissar der Anwaltskammer — — Bahnhofstr, 11
— Tel. 71728
Gesundheitskammer — Kommissar — Koszykowastr. 37
— Tel. 706 44

Gewerbe- u. Handelskammer —

Versicherungsanstalten.

— Hafenstr. 231

— Tel. Zentrale 549 20

Krankenkasse der Stadt Warschau — — Polnastr. 30

— Tel. 82117 (Kom-
missar)

Soziale Versicherungsanstalt —
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Allgemeine Gegenseitige Versiche-

rungs-Anstalt —
Zentralverwaltung — Poznanskastr. 11
Generaldirektor — Tel: 89752

StraBenbahn- und Omnibuslinien

Linie Richtung:

— Dreikreuzplatz, Ksigzecastr, HafenstraBe,
Siedlungsstr., Morszynskastr.

Wilanéw, Siedlungsstr., Morszynskastr.,, und
weiter die Strecke der Linie ,2"” bis Drei-
kreuzplatz.

Unii Lubelskiej-Platz, Marschallstr., Ko6-
nigstr., Krakauerstr., Honigstr., Theater-
Platz. :

Ost-Banhof, Kijowskastr., Marktstr.,, Sigis-
mundstraBe, Stadt-Briicke, Neue Auffahrt,
Danziger-Platz.

Kaweczynskastr., Zgbkowskastr.,, Marktstr,,
Sigismundusstr., Stadt-Briicke, Neue-Auf-
fahrt, Trebackastr, Theater-Platz.

Targoéwek, Sw. Wincentegostr., 11-Listopada-
str., Konopackastr.,, Wileniskastr.,, Marktstr.,
Zamoyskiegostr, Ostendstr., Goclawek.

Opaczewskastr, Radomerstr., Bahnhofstr.,
Neue Briicke, Poniatowskiego-Allee, Ost-
parkstr., Ostbahnhof.

Okecie, Krakauer-Chaussee, Radomerstr., Na-
rutowicza-Platz.

Dreikreuzplatz, Bahnhofstr, GiterstraBe,
Dammstr., Friedhofstr., Powazki (IV Tor
des Friedhofs).

Theaterplatz, Trebackastr., Krakauerstr.,
Neue-Welt, Siegesstr., Bagatelastr., Unii Lu-
belskiejplatz, Feldherrnallee, Rakowie-
ckastr.

Fort Bema — Zbawiciel-Platz.

Miynarskastr, Litzmannstadtstr., Gulterstr.,
Bahnhofstr.,, Chalubinskiegostr., Nord-Siid-
Allee, 6-Sierpniastr., Zbawiciela-Platz.

Pelcowizna, Wysockistr., Bialoleckastr., Od-
rowazastr,, 11-Listopadastr., Konopackastr.,




Richtung:

Wwilenskastr., Marktstr., Zamoyskiegostr.
Ostendstr., Wiatracznastr.

_  Marymont — czyste.

__ Ulrichow, Forststr., Mlynarska.str., Litzmann-
stadtstr., Eisgrubenstr., Torplatz, Frosch-
str. (Przechodniastr.) Senatorenstr. Thea-
ter-Platz.

_.  Bielany, Modlinerstr., Siowackiegostr.. Inva-
lidenstr., wiadukt., Klosterstr., Theater-
Platz.

Narutowicz aplatz, Filtrowastr., Suchastr.,
6-Sierpniastr., &niadeckichstr., Marschall-
straBe, Konigsir. Torplatz.

Theaterplatz, Marschallstr., Zbawicielaplatz,
Unii Lubelskiejplatz, Feldherrnallee, Stu-
Zew (Gréjeckibahnhoi).

Stluzewiec, Feldherrnallee, siuzew (Grojec:
ki-bahnhof) und weiter die strecke der
Linie ,19" bis Zb awicielaplatz.

Wola (Ratholischer Friedhof), Litzmannstadt-
str., Eisgrubenstr., Mirowskastr.,, TOTP latz.

Kolo, Obozowastr., Mlynarskastr., Litzmann-
stadtstr., Eisgrubenstr., Torplatz, Froschstr.
(Przechodniastr.), SenatorenstraBe, Thea-
terplatz.

Boernerowo, Forteczna-Chaussee, Kolo (Ks.
Januszastr.) und weiter die Strecke der

22" bis Theaterplatz
stalowastr, Konopackastr., WwilenskastraBe,
Sigismundusstr., Stadt-Bricke, Neue-Auf-
fahrt, Krakauerstr,, Tritbackastr., Theater-
platz, SenatorenstraBe, Przechodniastraﬁe
(Froschstr.) Torplatz.

__  sStarynkiewicza, Bahnhofstr., 3-Mai-Allee,
Neue-Briicke, Poni‘a‘towskiego-Allee, Ost-
parkstr., Marktstr., Kiiowskastraﬁe, Ost-
bahnhof.

_  Wilnaerstr, Zabkowskastr., Marktstr.,  Za-
moyskiegostr., Ostendstr., Goctawe k.

__  Plac Narutowicza, Radomerstr., Bahnhof-
str., Eisenstr., Eisgrubenstr,, Mirowskastr.,
Torplatz, Forschstr. (Przechodniastr.). SCRE:

19. Die Hauptgeschﬁhsstraﬁe, die MarschallstraBe.
“ 20. Das Haus der Partei, das .Albert Breyer Haus''. 101
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Richtung:

torenstr., Bérsenstr,, Nalewkistr.,, Muranow-
skiplatz, SierakowskastraBe, Danz iger-
bahnhof.

Salzstr., Dobrastr, Neue-Auffahrt, Krakauer-
str.,, Neue-Welt, Ksigzecastr, LudnastraBe,
Salzstr.

Orzeszkowejstr., Opaczewskastr, Rado-
merstr.

Muranowski-Platz, Muranowskastr, Za-
menhofastr.,, Dzielnastr.,, KarmelickastraBe,
Gerichtsstr., Eisenstr., Grzybowskastr.

Zbawiciela-Platz, Marschallstr.,  Unii Lu-
belskiejplatz, Bagatelastr.,, Sonnenstr., Na-
bielakastr.

Hauptbahnhof, Posner, Lemberger, Nord-
sid Allee, Okecie-Paluch.

Tarife
Fiir die Benutzung der stadtischen StraBenbahnen und

Omnibusse ist folgender Tarif vom 1. VIL. 1940 maBgebend:

1. Fahrpreis fir eine StraBenbahn- u. Omni-
Busknrtes T ol S et 00 2 21 S0 26

2. Fahrpreis fiir eine StraBenbahnkarte — er-
maBigt N R R GO o (R
Abonnement fir 10 StraBenbahn- und
Omnibuskarten - 0 . E T T e T 2.50
ErméBigter Abonnementpreis fiir 10 Stra-
Bentiahntahrten ol o e RS s ey 1.50
ErméBigte StraBenbahnriicklahrkarte . . . 0.30
Preis des Umsteigfahrscheines . . . . . 0.35
Umsteigfahrkartenheftchen zu 9 Stick . . 3.00
Preis eines Fahrscheines fiir die Strecke
Remise Rakowiec—Opaczewska-Str. . . . 0.05
Dienstkarte fiir 3 Monate, auf den Vorzei-
ger lautend, fiir sdmtliche StraBenbahn-
{00 e Rty e g A S et 72.—
Monatskarte fiir eine StraBenbahnlinie —
NOrmEIDYSIN. - e T s e Ty 18.—
Monatskarte fiir 1 StraBenbahnlinie — er-
IADIgtOr-- Preif O o sa i e e 10.—
Monatskarte fiir 2 StraBenbahnlinien —
Normalpreis SO M ST e o Ry

wie 015

25.—

13. Monatskarte fir 2 StraBenbahnlinien

erméBigter Preis ... . ... . .o
14, Monatskarte far 3 StraBenbahnlinien

Normalprels  =:i- . i e e ie Fel *
15. Monatskarte fur 3 StraBenbahnlinien

ermadigter sPrelar - 1 gl 'St S e e

Die Monats- und Vierteljahrskarten werden nur im
Biiro der Verkehrsabteilung der StraBenbahn- und Omni-
busverwaltung (MlynarskastraBe 2, Telephon Nr. 60291)

verkauft, und zwar: :
an Wochentagen von 8 Uhr bis 14.30

,, Samstagen bt BT e 30

Tarif
fiir Pierdedroschken:

a) fir Fahrten:
erster km . . .
jeder weitere k 4

b) fir Wartezeit auf Bestellung:
erste 12 Minuten vor der Fahrt.
jede weitere 3 Minuten . i
d. i fiir 1 Stunde vor der Fahrt
fiir jede weitere Stunde .

fiir Fahrraddroschken:

a) Fur Fahrten:
erster km . .
jeder weitere ki S e
b) fiir Wartezeit auf Bestellung:
erste 8 Minuten vor der Fahrt . . 1.40
jede weitere 2 Minuten . . . . . - —.20
d. i. fur 1 Stunde vor der Fahrt . . 6.60
fur jede weitere Stunde . . 6.—

1.40
—.80

Sowohl bei Pferde-als auch bei Faﬁrrédargschken gibt

es keine Gebiihren fiir Handgepack.

Die obenerwéhnten Tarife gelten innerhalb der: Ver-

waltungsgrenzen der Stadt Warschau,




VERZEICHNIS DER NEUEN DEUTSCHEN
STRASSENBENENNUNGEN

Neue Bezeichnung
AckerstraBe

Adolf Hitlerplatz
Alleepark

Alter Markt

An der Markthalle

BahnhofstraBe

BergstraBe

BlumenstraBe
BorsenstraBe
BithnenstraBe

DammstraBe
Danzigerplatz
Danziger Ulfer
DichterstraBe
Dombhof
Dreikreuzplatz

EisenstraBe
EisgrubenstraBe
EsplanadenstraBe

Feldherrnallee
FoksalstraBe
ForststraBe
FriedensstraBe
FriedhofstraBe
_FroschstraBe

GénsestraBe
GéartnerstraBe
GerichtsstraBe
GiiterstraBe
GrenzstraBe

HabichtstraBe
HafenstraBe
HonigstraBie
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(Bisherige Bezeichnung)Lageplan

(Raclawicka) H 4
(Pilsudskiego) D 4
(Ujazdowski Park) F5
(Stary Rynek) D 4
(Mirowski. Plac) E3

(Trzeciego Maja — Dworcowa)
EE3,4,5

(Obozna-Gorna) E4

(Mazowiecka) E 4

(Bielanska) D &

(Karasia — Sceniczna)

(Okopowa) D 2,3

(Wilsona PL) B3
(Gdanskie Wybrzeze) CD 4
(Wernyhory — Poetycka)
(Kanonii Pl) O8

(Trzech Krzyzy Pl) E4

(Zelazna) E3

(Chlodna) E3

(11. Listopada — Esplandowa)
ES

(Pulawska) G H4
(Pierackiego — Foksal) E 4
(Gorczewska) E 1,2
(Konopnickiej — Pokoju) E5
Powazkowska

(Zabia) D 4

(Gesia) D3

(Rejtana — Ogrodnicza) G 4
(Leszno) ED 2,3
(Towarowa) E3
(Graniczna) E &

(Sokola — Jastrzebia) D 5
{Czerniakowska) EF G 56
(Miodowa) D 4

Neue Bezeichnung

(Bisherige Bezeichnung)

HopfenstraBe
HihnerstraBe
HusarenstraBe

Invalidenplatz
InvalidenstraBe
InstitutstraBe

KlosterstraBe
Kénigsbergerstrafie
KoénigstraBe
KopernikusstraBe
KrakauerstraBe
KreuzstraBe
KiinstlerstraBe
KRurstraBe

Litzmannstadt StraBe

MarschallstraBe
MarsstraBe
MichaelstraBe

ModlinerstraBBe

Neue Auffahrt
Neue Briicke
Neue Welt
Nordplatz
Nord Siidallee

Obere Eisenbahnbriicke

Oberst Sommer-Strafle
OrdenstraBe
OstendstraBe

Ostpark

Ostparkstrafe
OstseestraBe

Postplatz
PoststrafBle

QuerstraBe

(Chmielna) E 3, 4
(Meizelsa Rabina — Kurza)
(21. Listopada — Huzarska) T 5

(Inwalidow PlL) C3
(Mickiewicza) C3
(Matejki — Instytutowa) F 5

(Bonifraterska) D 4
(Jagiellonska) E 5
(Krolewska) E 4

(Kopernika) E 4

(Krak. Przedmiescie) D 4
Swietokrzyska

(Sienkiewicza — Artystow) E 4
(Miedzeszynska) E 6

(Wolska) E1,2

(Marszatkowska) EF 4

(Prusa) E5

(Lukasinskiego - Mithalowska,
c5

(Marymoncka) AB 1,2

(Nowy Zjazd) D 4
(Poniatowskiego Most) E5
(Nowy Swiat) E 4
(Plac Jednosci — Polnocny)
(Niepodlegtosci Al) FGH &

(Kolejowy Most) ES

(Raszynska) F 3

(Bracka) E4

(Grochowska) D 6,7,8

(Paderewskiego — Wschodni)
D6

(Zieleniecka) D 6

(Modlinska) AB 4

(Napoleona Pl.) E4
(Warecka) E 4

(Twarda) E3




Neue Bezeichnung

RadomerstraBe
RasenstraBe

sichsischer Garten
SalzstraBe
SchloBplatz
Schmalstrabe
Seegarten
SenatorenstraBe
SiedlungsstraBe
SiegesstraBe
SigismundstraBe
SonnenstraBe
SpitalstraBe
Sportallee
SiidenstraBe

Sudplatz
StadionstraBe

Stadtbriicke
StationsstraBe
Sternplatz

StiftstraBe

straBe der Flieger
TeichstraBe
TheaterstraBe
Torplatz
UhrmacherstraBe

Untere Eisenbahnbriicke

WasserstraBe
WeichselstraBe
WeidenstraBe
Westendallee

WiesenstraBe

WildstraBe
WilnaerstraBe

g6

(Bisherige Bezeichnuna)

(Grojecka) TG 2,3
(Plowce — Trawnikowa) D 8

(Saski Ogrod) D 4

(Solec) E5 :

(Zamkowy Pl) D4

(Joselewicza — Waska) D6

(Lazienki) TGS ;

(Senatorska) D &

(Powsinska) H6

(Ujazdowska Al) F5

(Zygmuntowska) D 5

(Belwederska) G 5

(Szpitalna) E &

(Al. Wojska — Sportowa) C3

(Sobieskiego — Poludniowa)
GHS, 6

(Pl. Niepodlegtosci — Potud-
niowy) H4

(Mysliwiecka — Stadionowa)

£S
(Kierbedzia Most) D 4
(Gersona — Stacyjna)
(Pl Wolnoscl — Gwiazdzisty)

F3
(Wawelberga — Fundacyina)
E2

(Zwirki i Wigury) GH3

(Dembinskiego) B 2

(Focha — Teatralna) D 4

(Zelaznej Bramy Pl) E4 .

(Wolnosc—Zegarmistrzowska)
D3

(Kolejowy Most) C4

(Wersalska — Wodna) F 6
(Krasinskiego — Wislana) B3
(Wierzbowa) D 4 y
(Al Zjednoczenia—Zachod.ma)
ABC1
Lokietka — Lakowa :
(Zamenhofa — Dzika).D 3
(Radzyminska) BC 6.«

Blphabetisches Strassenverzeichnis

AckerstraBe (Rolna, Racla-

wicka) G H 3, 4

Agrykola F 5

Akademicka F 3

Alberta D 4

Allee:

Feldherrnallee (Pulawska)
GHI4

Konstytucji Allee A B 1

Nordsiidallee (Niepodlegios-
c)FGHI&

Pilsudskiego Allee F 4

Poniatowskiego Allee E 5, 6

R6z Allee F 4

Sport Allee (Al. Sportowa)C3

Stanéw Zjednoczonych Allee
E6é

Waszyngtona Allee D E 6, 7

Westend Allee (Aleja Za-
chodnia, Aleja Zjednocze-
nia) ABC 1

Wielkopolska Allee F 3

An der Markthalle (Plac Mi-
rowski) E 3

Antoniewska G H7

Artylerii C 2

Asfaltowa G 4

Asnyka F 3

Atenska EF 6

Babicka A 1

Badowska G 5

Bagatela F 4, 5

Bagno E 4

BahnhofstraBe (Dworcowa,
__Al. Jerozolimskie) E 3, 4, 5
Balicka E 1

Baltazara E 1

Baluckiego G 4

Barbary E 4

Barcicka A 1

Barkocinska B 6

Barokowa D 4
Barska F 2, 3
Bartosza G 4
Bartycka F 6
Batorego G 4
Bazylianska A 4
Beczkowa C 7
Bednarska D 4
Bedzinska D E 7
Belgijska G 4, 5
Belzecka E 8
Bema D E F 2
Beniowska G 4
Berestecka F G 1
Berezynska E 6
Bergstrafe E 4
Bernardynska H 6
Bialobrzeska F G 2
Bialolecka A 4
Bialostocka C 5, 6
Bieniewicka B 2
Biezmiska B 6
Biruty B 5
Birzanska C 6
Bizynskiego G 5
Bliska D 6 ;
BlumenstraBe (Mazowiecka)
E & .
Bloniska C 3
Boduena E 4
Bobrowiecka G 5
Bocheniska HI 5
Bohomolca B 3
Bojanowska A 4
Boles¢ D 4
Bolestawicka A 5 jE
BorsenstraBe . (Bielanska) D 4
Boryszewska G 4, 5 .
Braclawska D E 7
Brodzinskiego C.3
Browarna D 4
Brédnowska C 5




Brukowa D §
Brylowska E F 2
Brzeska D 5
Budowlana A &, 5
Bugaj D 4
Bukowinska I 5
Burakowska B C 2
Burkucka I 6
Byczynska D 8

Ceglana E 3
Ceglowska A 1
Chalubinskiego E F 4
Chelminska A 4
Chelmzynska A B 1
Chlopickiego D 8
Chocimska G 4

Damastawska D E 2

DammstraBe (Okopowa) D 2, 3
D23

Danitowiczowska D 4

Danilowskiego B 1

Dantyszka F 3

Danziger Ufer (Wybrzeze
Gdanskie) C D 4

Deotymy D 1

Diuga D 4

Dlugosza D 2

Dobra DE 4, 5

Dobromilska C 2

Dobrzynska A 4

Dolna G 4, 5

Domejki D 8

DorfstraBe (Wiejska) E F 5

Chodkiewicza Karola G H 3 Drewniana D E 5

Chorzowska G 5, 6
Ciasna D 4

Cicha E 5
Ciechanowska I 6, 7
Ciechocinska B 1
Ciepta E 3
Cieszynska I 5
Cmentarna B 5§
Cmielowska G §
Cuga A 1

Cynowa C 6
Czapelska D 7
Czarnecka D 2
Czarnieckiego Stefana B C
Czartoryskich C 2
Czerwinska B 2
Czerwonego Krzyza E 5
Czeska E 6

Czerska G 5
Czestochowska F 2
Czosnowska A 2
Czwartakow D 7
Czynszowa C 5

Dabrowiecka E 6

Dabrowki E 6
Daleka F 3
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Dubienska D 8
Dunajecka G 2
Dwernickiego D 7
Dworkowa G 4, 5
Dworska E 1, 2
Dziatoszynska B 2
Dzielna D 3

EisenstraBe (Zelazna) E 3
Elblaska C 2

Elekcyjna D E 1
Elektoralna D E 3

3 Elektryczna D E §

Elsterska E 6
EsplanadenstraBe (Esplana-

da, 11. Listopada) C 5
Estonska E 6

Fabryczna F 5
Felinskiego Ks. BC 3
Filarecka B 3
Filtrowa F 3
Finlandzka E 6
Fiorjanska D 5

Flory F &

FoksalstraBe (Foksal, Pierac-
kiego) E 4

Folwarczna C 6

ForststraBe (Gérczewska)
£ 1,72

Forteczna B 3

Franciszkanska D 4

Francuska E 6

Fraskati E 5

Freta D 4

FriedenstraBe (Pokoju, Ko-
nopnickiej) E 5

FriedhofstraBe

(Powaskow-
ska) C 1, 2

" FroschstraBe (Zabia) D 4

Furmanska D 4
FlrstenstraBe (Ksigzeca) E 4, 5

GansestraBe (Gesia) D 3
GartnerstraBe (Ogrodnicza,
Rejtana) G &
Gawlowska B 3
Gdanska B 2
Gdecka D 8
Generala Zajgczka C 3
GerichtstraBe (Leszno) DE 2, 3
Gesta D 4
Gizéw F 1
Gizycka B 2
Gliniana D 3
Gniewkowska F 1
Gnieznienska E 1
Goclawska D 6
Godebskiego H 6
Godowska A 2, 3
Gomotki B 3
Goéraszewska H 6, 7
Gorlicka H 3
Gérnickiego F 3
Gérnoslaska F 5
Goérska G 5
Gérskiego C 3
Gosciniec G 7

Gostynska D E 2

Goszczynskiego
H &

Gotenhafener Ufer (Wybrze-
ze Gdanskie) B C 3, 4

Grabowska E 1

Grajewska C 6

Granowska A 1

CGrazyny G 4

Grebalowska A 1

Grenadjeréw D E 7

GrenzstraBe (Graniczna) E 4

Grodzieniska C 6

Grottgera G 5

Grudzigdzka B 2, 3

Gruzinska E 6

Grzybowska E 2, 3

Guminska F 1, 2

GiiterstraBe (Towarowa) E 3

Seweryna

HabichstraBe (Jastrzebia, Se-
kola) D 5

HafenstraBe (Czerniakowska)
EFGHS 6

Hajoty B 1

Helska A 4

Herburtéw E 5

Hetmanska D 8

Hipoteczna D 4

HonigstraBe (Miodowa) D 4

HopfenstraBe (Chmielna) E 3, &

Horodelska B 5

Hortensja E 4

Hoza E F 4

Huculska G 5

Humanska G 4, 5

HusarenstraBe (Husarska,
29 Listopada) F 5

Hutnicza C 7

Idzikowskiego H 5
Iganska D 7




Inflancka C 3
Inowroclawska D E 1
InstitutstraBe (Instytutowa,
Matejki) F 5
invalidenstraBe
cza) B C 3
Inzynierska C §
Irlandzka E 6
Iwicka G 5
Izabelli C 1

(Mickiewi-

Jablonowska A 4
Jaktorowska E 2
Jana Kazimierza F 1
Janinowska B 6
Jankowska H 3
Jaremy Ks. A 4
Jarocinska D 8
Jarzgbskiego E 6
Jasinskiego D 5
Jasna E 4
Jedrzejowska B 6
Jedwabnicza G 5§
Jesienna C 6

Jeza E 2

Jeziorna H'7
Jodlowa H 6
Jaljanowska A 4, 5
Juzefowska C 6

Kacza D 3
Kakolewska H 6
Kalina E 2
Kaliska F 3
Kalwaryjska F 1
Kameduléw B 3
Kamienna C 5
Kamionkowska D 6
Kampinowska D 3
Kaniowska B C 3
Kapucynska D 4
Karczewska D 8
Karmelicka D 3
Karolkowa D E 2
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Karowa D 4 o
Kasprowicza Jana A B 1,2
Xaszubska G 5
Katna G 7
Katowicka E 6
Kawalerii C 2
Kawecza D E 8
Kaweczynska C 6
Kazimierzowska G 4
Kepna D 5
Kicickiego D-7
Kielecka G 4
Kielpinska B 2
Kijowska D 5
Kiwerska A 2
Klaudyuy A 2
Kleczewska A B 1
Klementowicka B 7
Klonowa F G 4, 5
Klonowicza E 2
KlosterstraBe (Bonifraterska)
D&
Klodawska B 2
Xlopot C 3
Kniaznina B 3
Koalicyjna E 6
Kobielska D 7
Kochowskiego B C 3
Kolejowa E 3
Xolektorska B 2
Kolenska D 7
Kolska D 2
Kolobrzeska B 3
Kolowa B 5, 6
Komorska D E 8
Konarskiego C 3
Kondratowicza Ludwika A
&5
Konduktorska G 5
KénigsbergerstraBe (Jagiel-
lonska) C D' 4,5, 6

KénigstraBe (Krélewska) E 4
Koninska C 2
Konopacka C 5

Konwiktorska C 3, 4

KopernikusstraBe (Koperni-
ka) E 4

Kopinska F 2

Koracjego G 4, 5

Kordeckiego D 8

Koronowska H 6

Korsaka C 6

Korytnicka D 7

Korzona B 6

Kosécielna C 4

Koscierzynska B 2

Kossaka B C 3

Koszykowa F 3, &4

Kowelska C 5

Kowienska C 5

Kozia D 4

Kozielska D 2

Kozietulskiego B C 3

Kozmiana B:3

Kr. Aldony E 6

KrakauerstraBe (Krakowskie
Przedmiescie D E 4

Krasickiego H 4

Kraszewskiego E 2

Krechowiecka B 3

Kredytowa E 4

Kreta G 5

KreuzstraBe (Swiegtokrzyska)
E 4

Krochmalna E 2, 3

Kromera F 3

Krowia D 5

Krucza EF 4

Kruszynska A 4

Kryniczna E 6

Krypska D 7

Krzemieniecka C D 1

Krzyckiego F 3

Ks. Janusza D 1

Ks. Trojdena G 2, 3

Ks. Ziemowita C D 6, 7

KiinstlerstraBe (Artystow,
Sienkiewicza) E 4

Kupiecka D 3

Kurpiowska A 4 :

KurstraBe (Miedzeszynska)
EF6

Kutnowska D E 7

Landwarowska A 4
Lelewela Platz B 3
Lenartowicza H 4
Lesna A B 2
Leszczynska D & 35
Letnia C 5
Libawska B 2
Libelta D 3
Lignicka C 2
Lindleya F 3
Lipinska A B 1
Lipowa D S
Lipska E 6
Lisa Kuli C 3
Lisowska B 1
Listopadowa D 2
Litewska F &4
LitzmannstadtstraBe (Wolska)
El, 2 g
Liwska A 4
Loretanska G 5, 6
Lotarynska F 6
Lotnictwa C 2
Lubeckiego D 3
Lubelska D 6
Lubieszowska D 8
Lubomelska A B 1
Lubraniecka C 2
Ludna E §
Ludowa GH 5
Ludminska E 7, 8
Lwowska F 4

Lacznosci C 2
Lazienkowska F 5
Leczycka F 3
Lochowska C 6
Lomnicka G 4
Lomzynska C 6




ModlinerstraBe (Marymomnc:
ka) AB 1,2
Modrzejowska B 3
Mokotowska F 4
Moldawska G 2, 3
Moniuszki E 4
Morszynska 16,7
Mostowa D 4
Mszczonowska F 1
Muranowska D3
Mylna D 3
Myszkowska B 6
Myszyniecka A 4

Lotewska E 6
Lowicka G H 4
tucka E 3
tukowska E 8
tuzycka G 5

Madalinskiego G 4
Magistracka D 1
Magnuszewska G 5, 6
Majdanska D 7, 8
Makowska D 8
Malczewskiego H 4
Mala C 5
Matogoska B 63

andlowa B :
marcinkowskiego D5 Na Bateryjce P12
MarienstadtstraBe (Marien- NablelaIFa G5

sztat) D 4 Naczelnikowska C 6
Marii Kazimiery A B 2 Nadrzgczna G7
Marjanska E 3 Nadwxsl_at\ska A4S
Markowska C 5 Nalewki D 3
MarschallstraBe (Marszal- Narbutta G 3, 4

kowska) EF 4 Naruszewicza H 4
MarsstraBe (Bol. Prusa) E 4, 5 Nasiel;.ka D8
Marynarki C 2 Natolinska F 4 a)
Matuszewska C 7 Neue Auffahrt (Nowy Zjaz
Matwicka F G 2
Metodego C 5
Miadzka D E 8
Mianowskiego F 3

D4
JeueburgstraBe (Nowogrodz-
ka) EF 3, &
Neue Welt (Nowy Swiat) E &
MichaelstraBe (Michalowska, Nieborowska F 2, 3

Niedzborska C 3
Niegolewskiego C 3
Niemcewicza F 2, 3
Nieporecka C 5
Nieswieska C 7
Nieszawska A &
Niska D 3

Nobla E 6
Norwianska B 7
Norwida Cypriana E 1
Noskowskiego B 2
Nowe Miasto D 4
Nowiniarska D 4
Nowinska D 6

tukasinskiego) C 5
Miedziana E 3
Miedzynarodowa E 6
Mielecka E §
Mierostawskiego C 3
Mita D 3
Minska D 6, 7
Mirowska D 3
Mirowska D E 3
Mtlocinska C 3
Mtynarska D E 2
Miynkowska F G 1
Mochnackiego F 3
Moczydlo E 1
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Nowolipie D 3
Nowolipki D 3
Nowosielecka G 5, 6

Oberst SommerstraBe (Ra-

szynska) F 3
Objazdowa C 6
Obozowa D 1, 2
Obroncéw E 6
Obwodowa B 5
Oczki F 3
Odolanska G 4
Odrowaza B 5
Odynca Antoniego H 4
Oginskiego A 4, 5
Ogédlna B 2
Ogrodowa D E 3
Okecka H 4
Okolnik E 4
Okrag E 5
Okreznal 6, 7
Okrzei Stefana E 7
Okuniewska D E 8
Olbrachta Jana E 1
Olesinska G 4
Olgierda B 5, 6
Oliwska A 4
Olszewska G 4
Olszowa D 5
Olszynka D 7
Otycka C 6
Omulewska D 8
Opaczewska G 1,2, 3
Opalinska C 1
Opatowska B 2
Opoczynska G 4
OrdenstraBe (Bracka) E 4
Ordona F 1

Ordynacka E 4

Orla D 3
Orszanska C 3
Orzechowska F 3
Orzeszkowej F G 2
Osiecka D E 8

Osmolska C 2

Osowska D 8

OstendstraBe (Grochowska)
D6,7 8

OstparkstraBe (Zieleniecka)
D é

Ostrobramska E 8
Ostrotecka D 7
Ostroroga D 2
Ostrowiecka G 5
Ostrowska D 3
OstseestraBe (Modliniska)
ABC3 4
Oswigcimska F 3
Oszmianska B 5
Otwocka C 6
Owsiana D 6
Owinska C 2
Ozarowska D 1, 2

Paca D 7

Panienska D 5

Panska E 3, 4

Parkowa G 4, 5

ParkstraBe (Fredry) D 4

Paryska E 6

Parysowska D 3

Pasteura F G 3

Pawia D 3

Pawlowicka G 5

Pecicka B 2

Piaseczynska G H 5

Piaskowa C 2

Piastowa B 6

Piechoty C 2

Pienkowska C 2

Piusa XI F 4, 5

Plantowa C 5, 6

Plater Emilii E F 4

Platz:

Adolf Hitler Platz D 4

Bankowy Platz D 4

Danziger Platz B 3

Dreikreutz Platz (Plac Trzech
Krzyzy) E &




Grunwaldzki Piatz C 2
Inwaliden Platz C 3
Kazimierza Wielkiego Platz
E-3
Kercelego Platz E 3
Krasinskich Platz D 4
Malachowski Platz E 4
Muranowski Platz
Narutowicza Platz F 3
Postplatz (PL Napoleona) E 4
Przymierza Platz E 6
SchloB Platz (Plac Zamkowy)
D4
Stern Platz (Plac Gwiazdzi-
sty, Wolnosci) F 5
Sudplatz H 4
Theater Platz (Pl Teatralny)
D 4
Torplatz (Pl. Zelaznej Bramy)
E &4
Unii Lubelskiej Platz F 4
Zawiszy Platz F 3
Zbawiciela Platz F 4
1831 r. Platz D 8
Plocka D E 2
Plonska B 2, 3
Poborska H 5
Poborzanska A 4
Poczobuta B 2
Podchorazych G 3
Podhalanska I 5
Podlaska C 6
Podle$na A 2
Podskarbinska C D 7
Podwale D 4
Pogodna G 5
Pogonowskiego B C3
Pokorna C 3
Pola Wincentego H 4
Poleska B 5, 6
Polkowska G 6
Polna F 4
Polska G 7
Polaniecka F 2
Polaska C 1
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Pomnikowa F 2
Poprzeczna B 5
Poselska E ¢é
PoststraBe (Warecka) E 4
Potocka B 2, 3
Poznanska E F 4
Pradzynskiego E F 1, 2
Pralatowska B 5, 6
Praska B 5
Pratulinska B C 6
Prochowa D 7

Prosta E 3

Promenada G 5
Prézna E 4
Pruszkowska G 2, 3
Przasnyska C 2
Przebieg C 3
Przejazd D 3
Przelotna C 7
Przemyska F G 2
Przemysiowa F 5
Przybyszewskiego A B 1
Przyokopowa E 3
Przyrynek C 4
Przytocka B 5, 6
Pustelnicka D 8
Pustola E 1

Pyrska H 4

QuerstraBe (Twarda) E 3

Radmiska A 2

Radna D 4, 5

RadomerstraBe
FGHII1 23

Radomska F 2, 3

Radzicka E 12

Rakowiecka G 4

RasenstraBe (Trawnikowa,
Plowce) D 8

Ratuszowa C 4, 5§

Redutowa E 1

Reja F 3

Remiszewska B 6

Reymonta Wiadystawa B 1,2

(Grojecka)

Rogowska B 5
Rogozinska D E 1
Rokosowska F 2
Romoncka G 5
Rosienska C.7 °
Roéwna C 5
Rozana G 4
Rozbrat E F 5
Rudawska F 3
Rudzka B 2
Ruska A 3
Rybaki C D 4
Rybienska C 6
Rybna D 6
Rymanowska I 6
Rymarska D 3, 4
Ryska E 4
Rzeczna B 7
Rzeczycka B 1
Rzeszowska B 5
Rzewuskiego H 4

a

Salezego E 5
SalzstraBe (Solec) EF 5
Sanguszki C 4
Sandomierska G 4
Sanocka G 3

Saperska C 2
Sapiezynska C 4

Saska E 6

SchmalstraBe (Waska, Jose-

lewicza) D 6

Sekocinska F 2, 3
Senacka E 5

Senatorenstrafe (Senatorska) SonnenstraBe

D 4
Serocka D 8
Sewerynska E 4
Siarczana C 6
Siedlecka C ¢
Siedmiogrodzka E 2
Siedzibna A 4, §
SiegesstraBe (Al. Ujazdow-
skie) F 4, 5§

Siekierkowska G 7
Sielecka G 5
Siemca Ks. D 4
Sienna E 2, 4
Siennicka D 7
Sierakowska C 3
Sierakowskiego D 5
Sierpecka B 2, 3
6 Sierpnia F 4
Siewierska F G 2
SigismundstraBe (Zygmun-
towska) D 4, 5
Silnicka H 5
Skargi Piotra B 5, 6
Skarvszewska D 6
Skierniewicka E 2
“krzelewska B 3
Skwarczynska C 3
Siiska E 3, 4
Stodowiecka C 2
Sloneczna G 5
stonimska C 5
siowianska B 2
sluzewska F 4
Smetna D 2
Smiala B C 3
\Smocza 13
Smolenska B C 5, 6
Smolna D E 3, 4, 5
Smoszewska A B 3
Sniadeckich F 4
Sobocka A 2
Sochaczewska D 3
Sokolowska E 2
Solariego F 3

G5
Sosnowa E 4
Sowia D 4
Sowinskiego E F 1
Spacerowa G 5
SpitalstraBe (Szpitalna) E 4
Spokojna D 2
Sprzeczna D 5
Srebrna E 3

(Belwederska)



ey AR

i e e e

Srocza C 7

Srodkowa C 5

StadionstraBe (My$liwiecka)
FS

Stalowa C 5

Stanczyka F 1

Stanistawa D 2

Ctanistawowska D 7

Slara D 4

Staszowska H 3, 4

Staszyca E 12

Stawki D 3

Sterdynska B 7

Stepinska G 5

Stezycka D 7

StiftstraBe E 2

Stocka D 7

Stojanowska B 6

Stolarska C §

Stoleczna B C 2, 3

StraBe der Flieger FGH I3

StraBe der Polizei (Al. Szu-
cha) F &4

Strzelecka C 5

Styki E 6

Sucha F 3

Suchedniowska FG 1

Sukcesorska G 5

Sulejkowska D E 8

Sulkowskiego Gen. B 3

Supinskiego F 3

Suwalska C 2

Suzina B 3

SiidenstraBe (Potudniowa, So-
bieskiego) G H1 5, 6

Sw. Anny C 7

Sw. Antoniego FG 1
Sw. Bonifacego H 6
Swiecianska B 6
Swictojerska D 3, &
Sybilli C 1

Syrery E 2

Szara E 5
Szaseréw D 8
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Szawelska D 5
Szczecinska B 3
Szczesliwa D 3
Szczesliwicka F G 2
Szczygla E %
Szeroka D 5
Szkolna E 4
Sz'achecka B 3
Szlenkieréw E 2
Szopena F 4
Szpilowskiego G 4, 5
Szregera A B 1, 2
Szustra G 4
Szwedzka C &
Szwolezeréw F 5

Tamka E 4, 5
Tarchominska C 6
Tarczynska F 3
Tarczynskiego C 3
Targowa C D 5
Tarnowiecka D E 8
Tarnowska F 1
Talarska C D 2
TeichstraBe (Stawowa) B 2
Terespolska D 6, 7
Theaterstrafe (Teatralna, Fo-
cha) D 4

Tlomackie D 3, 4
Tokarska H 5
Topiel E 4, §
Torunska A 4
Towianskiego C 3
Traugutta E 4
Trembeckiego C 2
Treniowskiego B C 2
Trocka B 6
Trojanowska C 6
Truskawierkal é
Turmoncka C 2
Tuszynska B 1, 2
Twardowska A 1
Tykoc'nska B 5, 6
Tyniecka H 4

UhrmacherstraBe (Zegarmi-
strzowska, Wolnos¢) D 3

Uniwersytecka F 3

Ursynowska H 4

Ustronie B 3

Walecznych E 6

Walicéow E 3

Walowa D 3

Wandy E 6

Warnenczyka F 1

Warszawickiego F 3

WasserstraBe (Wodna, Wer-
salska) EF 6

Wawelska F 3

Wawerska D 6

Watrrzyszewska D 2

Wegierska F 2, 3

WeichselstraBe (Wislana, Kra-
sinskieao) B C 2, 3

WeidenstraBe (Wierzbowa)
D4

Wenedéw C 4

Wescla F 2

Wezyka H 4

Wtatraczna D 7

Widok E 4

Widzewska C 7

Wicdenska A 2

Wielka E 4

Wielunska D E 1

Wiezienna D 3

Wiktorska G 4

Wilcza F 4

WildstraBe (Dzika, Zamenho-
fa) D 3

Wilenska C 5

Willowa G 4

WilnaerstraBe B C 6

Wincentego Sw. B 5

Winnicka F 2

Wiosenna C 6

W.oé¢larska E 5

Wi¢éniowa G &

Witoliiska D E 8

Wioclawska B 6
Wiloscianska B 2
Wioska G 5
Wojciecha E 2
Wojnicka C 6
Wolicka G 6, 7
Wotkowyska B 6
Wolominska C 6
Wolyniecka D 3
Wolynska D 3
Woloska G H 3, 4
Woronicza H 4
Wronia E 3
Wronskiego F 5
Wrzesinska D 5§
Wrzosowa G 3, 4
Wspoélna E F, 4
Wybranska A 4
Wybrzeze Helskie C D 4
Wybrzeze Kosciuszkowskie
DEA4S5
Wysockiego Piotra A 4
Wyspianskiego C 3
Wyszogrodzka A 4

Zabkowska C 5
Zabraniecka C 7
Zaciszna H 6
Zagloby DE 1, 2
Zagojska D 8
Zagoérna E 5
Zajaczkowska G 5
Zajecza E 5
Zakatna C 4
Zakopianska E 6
Zakret H 6, 7
Zakroczymska C &
Zaleze D 8
Zamieniecka D E 8
Zamojskiego D 5
Zana D 8
Zaokopowa C 5
Zawiszy Artura Czarnego
Dol
Zawrotna G 5




Zbarska H 3
Zbierska G 5
Zbozowa E 2
Zdrojowa 1 6
Zgoda E 4
Zielna E 4
Zielona H 6, 7
Ziemowita Ks. B C 6, 7
Zimna D 3
Zimorowicza F 3
Zloczowska E 6
Ziota E 3, 4
Zwrotnicza F 2
Zwyciezcow E 6

Zarnowska B 3

Zelazowska B 2

Zeromskiego Stefana B 1, 2

Zmichorowskiej Narcyzy
D1, 2

Zmudzka B 7
Zoliborska C 3
Zotkiewskiego D 8
Zotkowskich B 3
Zoérowicka B 1
Zutawska D 1
Zurawia E 4
Zwirowa F 2
Zymirskiego D E 7
Zytnia E 2
Zytomierska A 4, 5
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KAUFHAUS

5 Dietrich
% DIRKSEN

Kommandit-Gesellschaft

Warschau — Hotel Bristol
Tel. 52438

Die Kaufstdtte fiir die deutsche Bevdlkerung.

HANDELSZENTRALE

| D zfe)ir[(‘/)) ‘/‘/D[/féseh s

Zentrale Warschau, Hotel Bristol, Tel. 524 50
Kreisgrossfirma in Lowicz und Grojec

Gross- und Kleinhandel

TEXTILWAREN, LANDWIRTSCHAFTL. MASCHINEN U.

GERATE, GLAS-UND EMAILLEWAREN SOWIE

SAMTL. ARTIKEL DES TAGLICHEN BEDARFS,




BURSTEN- UND PINSELFABRIK

+JALFA"

INHH. ALFRED MENDAK

WARSCHAU

NEUE WELT 26
FERNRUF 32-740

_@_

Grosshandel
Behordenlieferung

Café Club

BETRIEBE
Cajé-Club-Kabarett

unter deutscher Leitung

Warschau, Ecke Bahnhofstr./ Neue Welt

ofe




HANDELSHAUS

Marian
RACZHOWSKI

Warschau, Albertastrasse 7

Telefon 260-44

Verkauf von allerlei Werkzeugen

eigene Produktion verschiedener

Schrauben und Nieten

Die Deutsche Konditorei

in Warschau
Erstes deutsches Fachgeschalt

TAGLICH KONZERT
Inh. Albert Adolf Bilow

I

Café Miiler*

Leitung Edgar Miuller

Warschau, MoniuszkistraBe 12
Fernruf 670 37

Tédglich Konzert ab 17 Uhr

Gepflegte Biere und Weine




RN TR £ L A

caie TAHITI vaets

frither Café Bodo im Café Boncza
Warschau, Pierackiego (Foksal) 17, Telefon 20483

Taglich @b 17 Uhr gedfinet

mit
KONZERT
und 2 Varieté-Vorstellungen

Es spielt die beliebte Kiinstlerkapelle
T. SIWINSKI

Jeden 15, und 1. Programmwechsel

Gedfinet his 1 Uhr

T

|

I ———

Silberne Rose

die fiihrende deutsche
Gaststdtte in Warschau

Kiinstlerstrasse 12, Fernruf 223 25

UNTERHALTUNGSMUSIK

5 Min. vom Bahnhof Nur fiir Deutsche

Restaurant = Varieté

+SAVOY*

Warschau, Neue Welt 58, I. Stock

Fernruf 302 90

Es spielt die Unterhaltungskapelle
GEORG SCOTT
VARIETE - PROGRAMM

Jeden ! und 16. Programmwechsel
GEOFFNET BIS 1 UHR

Hotel Bristol A.G.

in Warschau
Krakauer Strasse 42 /44, Ruf 55160

BEAMTENHEIM DES GOUVERNEURS
DES DISTRIKTS WARSCHAU

Erstklassiges
Restaurant - Cocktail - Bar




+DIANA"

Warschau, Neue Welt 35
(durch den Torweg)

Restaurent - Bar - Varieté

Stimmungskanelle.

Gebdifnet ab 18 Uhr
Programmbeginn 20 Uhr

DEUTSCHE LEITUNG.

CASTSTALTEN
n~Europdisches Hotel"

Cafté

‘W. BREDA & Co.

Warschau, Adolf-Hitier-Platz
Fernruf 22773

Erstklassiges KUNSTLERPROGRAMM
Taglich ab 17 Uhr KONZERT

SsEsplanade”

Cafe-Restaurant — Coctail-Bar

’ VARIETE AB 18 UHR l

Geoffnet bis 1 Uhr

WARSCHAU, KUNSTLERSTRASSE 11
FERNRUF 23982

Unter deutscher Leitung

RESTAURANT UND WEINSTUBE

Simon u, Stecki

G. m. b. H.
WARSCHAU, Krakauer Str. 38

gemiitlicher Aufenthalt

Der edelste Trunk Starka $8




Schokoladen

o | BULGARISCHE

Bonbons

coks | HANDELGESELLSCHAFT

Fruchtparten G. m. b. H.

IMPORT EXPORT
WEDEL Mesus, SR
§

WARSCHAU ~ Allee na Skarpie 21 Fernruf 9-26-34

DIE FUHRENDE MARKE e

Abteilung
KAFFEE-WEINSTUBE-VARIETE
In Warschau trinkt man

Bier und Limonaden der | BULG AR! A

(PASSAGE-KINO-STUDIO)

Haberbusch & Schiele A. 6. A EECH D

VEREINIGTE BRAUEREIEN Erstklassiges KUNSTLERPROGRAMM
Warschau, Grzybowskastr. 58

An jedem 1. und 16. Programmwechsel
Bis 1 Uhr gedffnet




.RUCH" A. G.

Der Staatskommissar

Warschau, Bahnhofstrasse 63, Tel. 993 61

Bahnhofsbuchhandlungen — Sorti-
mente — Buchverkaufsstellen im
gesamten Generalgouvernement.
Buch- u. Zeitungsgrossvertrieb —
Generalvertriebsstelle des Nowy
Kurjer Warszawski und der War-
schauer Zeitung. — Auslieferung
der deutschen Presseerzeugnisse.
Hotel- u. Badebuchhandlungen —
Lesezirkel.

Abteilungen: Reklame-Amnahme von allen
Zeitungsanzeigen

Telef. 9-95-06

Tabakwaren o 9-93-41

Schreibwaren v  9-62-16

Buchhandel w  3-39-53

Lesezirkel w 7-07-63

Zweigstellen: Krakau, Adolf-Hitler-Platz 22
Telef. 157-32

Lemberg, Ostdeutscher Buch-u.
Zeitungsgrossvertrieb, Kraszew.
skistraBe 1. Telef. 228-37.




Die bekannten
TEMPEROL - FABRIKATE
fiir Industrie, Handel und Gewerbe

TEMPEROL-WERKE

G. m. b. H.

CHEMISCHE UND LACKFABRIKEN

WARSCHAU
PiastowastraBe 6/8
Fernruf 110 240

Zweigfabrik der Gustav Ruth
Temperolwerke Chemische und
Lackfabriken, Hamburg-Wandsbek

Wir waschen /| Wir reinigen
Wir fiarben

fachmiénnisch, sauber,
schnell und preiswert

Die grosste Dampfwéscherei, chemische Reinigungs-
anstalt und Waéschefabrik. Neuzeitlicher Betrieb

Unsere Annahmestellen:

Adplf—Hltler-P]atz (Palais Briihl) TargowastraBe 64
Kiinstlerstrasse 3 (Sienkiewicza) Francuskastrafe 50
Marschallstr. 38 Marszatkowska) AlbertstraBe *
Rakowiecka 1/3 NowolipkistraBe 5
PoznanskastraBe 21 NalewkistraBe 28
KruczastraBe 34 PawiastraBe 38
LwowskastraBe 2 SamenhoffstraBe 35

Niemcewiczastrafe 9

Wadscherei - Werke

ASKOA.G.,,0PUS“A.G.

Kommissarische Leitung
WARSCHAU

Fabrik u. Biliro: Eisgrubenstr, 5,
Fernsprecher: 23150, 297 72, 26487




WILHELM

DORING

APPARATEBAU G. m. h. H.

Warsehaau

Dammstrasse 19
Sammelnummer 557 60

Telegrammadresse: Déringapparate
Abteilung I: Feinmechanik

Abteilung 1. Hoch-und Nieder-
spannungsgerite
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A Gepner - Metalle A. G.

Warschau, Komgstrasse 43
Fernruf 655-25, 278-42

Ilefert prompt ab Lager:

NE-Halbfabrikate wie Bloche, Rohre, Stan-
gen, Drihte und Profile in Kupfer, Bronze,
Messing, Tombak, Neusilber, Nickel, Alu-
minium und Al-Legierungen, Blei, Zink,
Zinn, Zinklegierungen

Rohmaterial: Kupfer, Blei, Zink, Zinklegie-
rungen, Nickel, Wismut, Kadmium Queck-
silber, Zinn, Thermit- Metall, Bleioxyde,
Zinkweiss

Einkauf samtlicher
Alt-Metale und Riickstdnde

Ferner Alleinverkauf des Metallhiitten-
werkes Zeran in Block-Rohmaterial: Kup-
fer, Rotgus, Bronze, Messing, Phosphor-,
Mangan- und Silizium-Kupfer, Aluminium
und Al-Legierungen, Aluminium fir Stahl-
desoxywation, Remelted- und Garantie-
Zink, Létzinn, Lagerweissmeétalle, Blei,
Blei-Legierungen, Schriftmetalle




Samtliche Arbeiten im Baunebengewerbe
fihren aus:

Restavem-Gesellschaft
Regensburg

Warschau, Rote-Kreuz-StraBie 16
Telefon: Warschau, Sammelnummer 24215

Bahag A. G..
Regensbhurg

Warschau, Rote-Kreuz-Strafle 16
Telefon: Wargehau. Sammelnummer 24215

Huf & Co., GmmbH.,
Bad Worishofen

Warschau, Rote-Kreuz-Strale 16
Telefon: Warschau, Sammelnummer 24215

Auftrage aller Arbeiten im Baunebengewerbe nimmt
der Geschéftsfiihrer der Interessengemeinschaft
unter der Telefon-Nr. 242 15 entgegen.

Prompte Ausfithrung sichere ich zu. Telefon: War-
schau 24215 [ 264212 | 24226 / 242 06




WARSCHAUER SCHRAUBEN
UND DRAHTFABRIREN

J. WOLANOWSKI

WARSCHAU, Glinianastr. 5
FERNRUF 11-51-11, 10-90~18

TREUHANDER: W. G. RICHTER

ALFRED IMROTH

gegriindet 1844

FARBENLAGER UND MALERARTIKEL
LD

Zentrale:

Warschau, Neue Welt 16
Telefon 6-36-22 3

Filiale 1:

Praga, Targowastrasse 14
Telefon 10-03-96

Filiale -2:

Mokotow, Feldherrnallee 11
Telefon 4-37-54




Edelstdhle aller art
Legierte und unlegierte Werkzeug- und Baustdhle

Werkzeuge u.Geriite fiir denHoch-, Tief-u.Strassenbaun
Kipploren, Sandkarren, Sackkarren, Giesskannen, Echotter-
gabeln, Spaten, Schaufeln, Maurerkellen, Steinh&mmer,
Kreuzhacken, Sampfer, Rechen, Axte usw.

Schlosser- und Tischler-Werkzeuge

Handschleifmaschinen, Bohrwinden, Ambosse, Hand- und
Schrottmeissel, Hémmer, Nagel- und Kneifzangen,
Zugmesser, Stemmeisen, Schraubenschliissel usw.

Niigel, Schrauben und Schraubenbolzen
Tischlerklommern u. a.

liefert ab Lager

ool BISTAL® G m. b. H.

Warschau, KoénigstraBe 43
Fernruf 567 50, 567 52 und 567 53

A. Engel A. G.

Warschau, Granicznastr. 15
Fernruf 597-63, 323-31
CHEMIKALIEN ANILINFARBEN
L A C K E

Maler und Tischlerbedarf
Lieferung nach ausserhalb
gegen Nachnahme.

GEBRUDER FALKOWSKI & Co

WARSCHAU
GranicznastraBe 17, Fernruf 201 36
ZabiastraBe 1, Fernruf 50291

Empfiehlt fir Wehr-Kantinen und Marketendereien: -

GROSSHANDEL

Galanteriewaren, Schmucksachen,
Spielzeuge, Koffer, Schreibmaterialen
Kosmetische Artikel, Waschmittel
Erzeugnisse der Firma ,Dobrolin”

Provinzsendungen per Nachnahme

Auto-Werkstidtte und Schmiede

PRIEDOLIN JABS & Co

Eingetragene offene Handelsgesellschaft
WARSCHAU
Litzmannsiadistr. 64

Telefon 29459 Telegr. JABS Warschau

Karosserien
Komplette Angédnger jeglicher Ausfithrung
Spezielle Auto-Federn
Reparatur von Auto-Motoren, Chassis usw.




Lawina

G. m. b. H.

Warschau, Skierniewickastr. 26 /28
Fernruf 615-27, 615-49

ZUCKERWARENFABRIK

Speziait'aif: Fruchtbonbons

KURT W. LANGE

Vertrieb nat.-soz. Bilder u. Biicher

des Verlages

HEINRICH HOFFMANN

Reichsbildberichterstatter der NSDAP.

Verkaufsrdume

WARSCHAU K R A KA AU
Marszalkowska 125 Alter Markt 41
Tel. 230-10 Tel. 110-40

Foto - Greger

INH. K. GREGER
Warschau, Neue Welt 38

SPEZIALHAUS FUR PHOTO
Eigenes grosses Laboratorium
fir Amateur-Arbeiten

Heeres - Unterkunftsgerét

liefert_ schnellstens
JOSEF GRACZYK

Warschau
GrenzstraBe 9 Fernruf 247 07
247 43




HANDELSHAUS

Leonhard Griinwald & Co.

Warschau, Postplatz 9, Ruf: 317-00

Grosshandlung:

Galanteriewaren aller Art,
Unechte Bijouterie aller Art,
Kosmetische Artikel,
Glihlampen-Philips,
Rundfunkempfanger-Philips

Wir beliefern alle
Kantinen u. Marketendereien
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@ Theater der Stadt Warschau o Alistadt a Hauptpost Danzigerbahnhot
@ Kommandantur e Palais Blank Q Hauptbahnhot m Vilnaerbahnhof

@ Deutsches Haus @ Palais Brohl e Belvedere @ Ostbahnhot




Elegante

MASSWERKSTATTEN

fir Uniformen und Zivil
v

Uniform-Ausstattungen
v .

Herrenartikel jeder Art
v

_DEUTSCHE UNIFORMEN”

WARSCHAU — HOTEL BRISTOL

Verkaufsstelle
der Reichszeugmeisterei der N.S.D.A.P.




Jndustrie - Anlagen
Transportanlagen
Antriebsmaschinen

Georg Binder

Warschau, Marschallstr, 130






